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os olhos,també lhe enleou 0s
cuidados: Doemine, hic au-
tem quid? Achavafe Pedro
novamente com 0S encargos
de governar huma ‘monar-
chia: Pafce oves meas: & 0
mefmo foy verfe com fubdi-
tos, que acharfe com cuida-
dos: logo comecou cuidadofo
atratar das melhoras de hum
valido,;ou benemerito; que na
Curiacelefte 0 mefmo he fer
benemeriro, que fer valido:
Domine, bic autem quid? Se
amim, Senhor, me dais as
chavesda Igreja: a lodo que
dignidade haveis de dar?- Po-
rém efte cuidado de Pedro
foy reprehendido por Chril-
to: Quid ad te? E 10 que
vos importa Pedro? Parece
_queandavio o Rey da glo-
riay, & o Princepe dalgreja
competindo fobre qual fe ha-
via de moftrar mais Evange-
lifta; porque o fer Evangelil:
ta heempenho muy proprio
dos Princepes,& dos Reys.
437 Ordinariamente 0s
- pregadores,que efcolhem por
thema eftas palavras, pera lou
" war aoEvangelifta,tomio por
fundamerito a reprehenfad ,
q Chrilto deu a Pedro: Quid
ad te?- Porém eu quizera fe-
guir hoje outro. caminho: &
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fem desluzir o cuidado de Pé
dro prégar as excellencias do
Evangelifta. Eftas palavras:
LQuid adte? oufad hia per-
gunta, como qucrem alguns,
ou hiia reprehenfad , como
querem outros. E fuppolto
S. Pedro nad deu defculpa a
eltareprechenfad, nem repof-
taaefta pergunta, correra por
minha contaf{er hoje voz de
Pedro, ou peraa repofta, ou
peraadelculpa. E fcecftanad
for cabal, nad ferd defeito de
Pedro, mas culpa do préga-
dor.

438 Primeiro arguirdaChrif
to a Pedro, & defpois fe del-
culpara Pedro com Chrifto:
& afsim das razoens dePedro,
como das razoens de Chrifto
fe colhera por conclufad,
quad juftamente mereceo o
Evangeliftao titulo que lhe
dio Evangelho, de amado,
ou valido: Quem diligebar
I¢fus. E elte aflumpto fe di-
vidird em tres partes, “ou tres
difcurfos. Moftrara o pri-
meiro que foy o melhor vali-
do:o fegundo que foy o mais
valido: & o terceiro que foy
no valimento fingular, Cuido
que cfte affumpro he mais c@-
formeao Evangelho, & mais
proprio pera o auditorio Pera
L2 dif-
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dilcorrer mecefsito da gra-
= -
AVE MARIA.

Domine, bic an’em quid?
Burd ad tef

439 Fl’)y Ioad o me-
lhor wvalido por

duas razoens. A primeira;
porque foy mais definterefla-
do . Fundemos o aflumpto
no Evangelho, & oucamos
reprehenderChrifto a Pedro:
Quid adte? O primeiro mo-
tivo defta reprehenfad jfoy
moftrarfe Pedro rad cuidado -
fo.do que lodo vivia mais def
cuidado: mais claro: follicirar
Pedro pera Joad lugares: Hie
autem guid ? Quando lodo
nao tratavade fuas melhoras:
Curat'Petrus de guo Inannes
noncurat: diz hom grande
Expofiror. Porque era hum
valido de Chrifto tad delin-
tereflado, que 6.queria as
prendasdofeu amor, & do
few peiro. E ainda quando os
mais {¢ defvelaé pelo cora-
¢ad dos Princepes, [0ad na-
quelle coracad efteve ador-
mecido, & defeurdado: tad a-
mante do feu Senhor, & do
feu Rey, que (bcuidava em
lhe fazer muytos fervigos)

fematcendera feus augmens-

440 Illuftremoso penfa-
mento com o parecer do
mefmo Pedro. Ouvirad os
Difcipulos dizer a Chriito na
noyte da Cea, que hum del-
les 0 havia de entregar: Faus
ex vobis tradtt me: Ecomo
Pedro vioa [0ad 26 favore-
cido no peito de Chrifto, re-
correo a elle pera faber clte
fegredo: Quis eff, de guo di-
cr'? Quem he efte aleivofo
Difcipulo, deque falla Chrif-
to? Porém no prezenteEvan-
gelho dezejando Pedro fa-
ber , o que Chrifto havia
de difpor de 10ab , nad fez
a pergutaa lodo , mas aChri-
fto : Domine bic autem
quid?

441  Reparo. SePedro
fuppoem que Joad fabe qué
hadefer o traydor; pois nad
diz que o pergunte aChrifto,
fenad que Tho diga: Qeis eff,
de guo dicii? Porque nad fup-
poem que Joad fabe, o que
delle ha de fer? Hic auzem
guid? Sco laber da traycad
tocava 2o Evangelifta por fer
negocio de inconfidencia,'ou
de cftado, tambem o modo,
com que Chrifto havia de
premiar feus fervicos, pers
tencia ao tribunal mers

ccs:




ess & tudo comperiaao E-
vangelifta, por fer efcrivad’
da’puridade. Direy. A tray-
¢a0; que fe ordia , amea-

¢ava a vida de Chriftor a

outra materia todaera das
melhoras 'de” [oad: E julgou
Pedro que Joad comomelhor
valido vivia muy defcuida-
dode fy; & muy cuidadofo
- de Chrifto: muy alheo de
artender -20s, angmentos - de
{ua, pefioa, ‘muy follicito de
- zelaraconfervacio,& vidade

- feu Meftre. E por iflo pergi-
tando a Ioad:aquelle fegredo:
Quis eft, de quo dicit? nad
inquirio - de:<J6ad o ou-
tro.mylterio: Hic autem
quid? go ;071

2t E fe vos Pedro fa-

 beis (arguc Chrifto) quad.

. 1zento. he Joad nefta mate-
ria,. que ' vos' moftrais
delle. tio cuidadofo? - Quid
.. ad te? Oh gque animo tio
. defintereflado o de loio!
Punha todo.o feu cuidado
- em o fervigo , fem trazer

. 08 olhos no defpacho. = Se

afsim . 0. fizerio todos o©s

- valdos, -logo forao bons va-
hidos, ', & fe_ perpetuirio
no valimento. - Tres - efpe-

. 5:&1es «de’) almas .reconhecea -

i'l-] b

do Evangelifta §. logo.
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Filofofia 5" &2 maturezar
alma vegerativa; almafen-
fitiva, alma racional: Entre

todas a racional he a mais

nobre, & na’duragio cter-
na ; POrque . anima o Cor-
po {em dependencia do cor-
po. Que avegetativaanime
a planta, & a faga crefcer:
que a fenfitiva anime o bru-
to y & o faga fentir: nio
he muyto; porque a' fen(i-
tiva depende da mareriado
bruto, & a vegetativa da
materia da planta. Porém a-
nimar a alma racional o
corpo fem dependencia do
corpo; iflo he fer {uperior,
& eterna. Aalmarvegertati-
va , & fenfitiva como fad
dependentes; facilmente fe
corrompem : a racional co-
mo he independente , he
inflm'rruptiw:l 3 & 1mmor-
tal, ' '

443 Foy o Evangelifta
alma , ou wvida de Chrifto,
como :diffe - Origenes 'y &
quanto teve ‘de valido in-

dependente , tanto teve de
immortal. - Ouvintdo os Dif-

cipulgs ‘fallar a Chrifto de
Iodo y inferirdo que -Todo
nio “havigde morrér: " Exist
exgd \ferma: inter “fratresi

L3 quid
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quta ‘Difcipulusille non mo-.
ritur: E dondetirarad cfta
confequencia? ‘Donde? « $i¢
enm volp manere. De ver
que [0ad fe accomodavacom
ficar afsim fem o ponrificadoy
como’ o explica Lyra: Nec
Volo euwis fequi me quan! um
ad preiarionis officium in
regimine univerfalis Eccle-
(iz: Eaquelle: #olo: nad (6
{e entende da: vonrade de
Chrifto.y mas tambem. da
vontade de Joad ; porqué
a vontade de [0ad em tadofe
conformava .com a vonrtade
de Chrifto. 51 a¢

444 = Eidelodo ferochum
validoy que nad querramais
que a graca;, & amor do
feu Rey, & Senhor, infe-
rirdo os Difcipulos merccia
os privilegios da immorta-
hidade: Exit ergo [fermo
inter fratres, ¢rc. Bem he
verdade y que no mineral da-
guelle peito fenhoreou hi
thelovro de' gracas , ‘mas
n2d foy peraas reterem: {y,
fenad pera as communicar,
& difpender a todo o mun-
do em fervico dofeu Prin-
cepe » como teltemunhad
as accoens. heroicas de fua

vida, os myftcriofos fegre-

1

Seramao. -

dos 5. que; fez: patentes em
feus Evangelhos ,: & a pro-
digiofa. converfad! de tantas
almas. Sad os Reys como
o mar, & os feus bencfi-
CIOS COMO©S TI0ST OS TiOS
facm do mar: & defpois de
{e 'communicarem . liberals
mente i terra toda y tor-
nad outra Vez pera 0 mary
bulcad o mefmo. principioy
donde nafcem. - Da mefma
forte hio de: fer as.merces,
que os vafialos recebem das
mads dos feus Reys: hio
de tornar ao mefmo prin-

cip1o',. donde {ahirab.
044§ Afsim o “enflina-
130 aquelles  viate & qua-
tro cortczoens da Curia
cclefte, offerccendo as fuas
coroas 30 ftrono ‘do Rey
da gloria: Mitrebant coro-
mas (uas-ante thronugm: a-
quellas mefmas: coroas, que
Deos The poz fobre as ci-
begas , offereciad’ a0s ' pés
de. Deos: daquellas coroas,
que ‘erad. os. feus  premios,
fc' valiad pera fazerem no-
vos - fervigos.  Afsim o noflo
Evangelifta, o thefouro de
gragas s que defcobrio na-
quelle peito 5 nad quiz
pera fy {65 amas: commu-
nicou




do Evangeliffa§. Iods.

nicou 7aormundoe’ todo em:
fervigo” do Ry "da-gloriay
mofirando ' fer> melhor vali<
do peloqueteverde definte:!
reflado. i ]
- 446 Foy tambem' me:
lhor; valide ipor ‘mais mo-
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{to: Cuinrecubuiffet: &acl-
terecoitar chamou cahir,cons-
forme e .o Arabigo: Ceri=
dit' ille “Difcipulus' [upra

pectus Domini:oucahir com

hum deimayo; conforme o
textogreyos Deliguium paf

detto 7:& comedido. 'Sen+ fuses?. Ha grande differens

do valido , difsimulava o
valimenro: ‘tinhd como’ ya-
lido: a-graca , mas mad
queria tep a;opiniad: muy-
to rao: contrario dos ' vali+
dos 'do . mundo 'y que: fe
querem:: confervar: com  a
epiniad 5 ainda que efte:
jadl exclwidos' da graga. E
tanto - affebou 1foad: rdifsi-
mulara-privangas ‘quc fen-
do: .0 'Difcipulo mais' ama:
do de Chiifto, diffe no fen
Evangelho 5 'quée era ama:
do, & callou o mais: Di/f-
cipubus y. quem’ diligébar de:
f#s. Revelandolhe Chrifto
quem - havia de fer o tray-
dor, difle que o peérguntira,
mas nao declarou que Chri-
fto Iho diflera: Domine quis
577 Difle-que - havia de fi-
- «carn, Stcoeun: volo manere:
mascomoyniaoodile) E pe-
raque 0 vejamos conl mayor
cvadencia. /

447 Recoftohf¢ o noflo
Evaogeliftano peigo deChri-

ga'entre orencoftarfe no pei-
to, - ou cahir;  parque o ca-
hir he hum impulfo necefia-
rio: oencoftatfe he hiia acs
¢ao voluntana! - Poisfe Ioio
je encoftou amoarofamérena-
quelle peito:como fe diz § ca-
hio? Ceridit. Porq clle mef-
mo foy o Chronifta dcfta ac-
¢20.0O cahir he fucceflo cafual:
o recoftacfe argue grande 1¢O 4
fianga na amizade;& hii gran-
de dominio- no: coracad. E q
fezo Evangelifta? Pera difsi-
mular o valiméto, disfarcou o
favor:nad difie que fe recoftd-
ra;mas { cahira; méftrando c(i
ocftar no peitd fora por-del-
mayado,& nad por favoreci-
do: fora maisefieito caufado
do accidéte: ‘Deliguit paffus
eft: § confianga; qlhetivefle

dado oamor de Chrifto. 1 ¢
448  Eftainduftria de difsi-
mular o mais, & o melhor, he
mMuyto Imporrante nas cortes
do mildo, na¢ {6 pera evitar
os fumos davaidade,mas pera
L 4 fugir
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fugiraos tirosdaenveja. ‘Al
{im o enfinio ascrearutas ins’
fenfiveis dsracionaes O Céo
oftenta hiia multidio de' Af=
tros: mas encobre as influ-
encias occultas; com que mo-
vetada a natureza, O Arfaz
moftra de feus Meteoros:mas,
occulta: aquella fonl = qualis
dade, com que refpirao os
viventes. . O fogo manifel-
ta fcus incendios @ mas 3-
quella -paderofa: altividade, .
com que abranda os metaes
mais duros, nad faz paten-
te a noflosolhos.. O Mar
faz alarde de fuas ondas: mas
efconde as perolas, & osthe-
{ouros ‘em fuas profundida-
des. Aterra nowveidofevefs
tetodada galadas flores: po-
reém os ricos metacs la tem
fepultados em fuas entra-
nhas. stz G an yo vl
449 Alsim lodo'terraor-
nadacom todas as flores de
virtudes, mar de prodigios,
fogo nos incendios de amor,
ar na forilefa do penetrar,
-Cco animado que alumiou o
mundo, callou naquella ac-
-¢aoo mais preciofo, difsimu-
ando no favor o valimento:
_difle que cahio: Cecidit:fen-
do que fe encoftou.  Mas oh
que bem diffe! O cahir he vir

Sermao

pcra o céntro, COMO Vemos
na pedra: 8 cofio O coragao
deChrilto era oc€tro deldady
inclinou-6 o pezo do amor
pera o coragdo de Chrifto: A4~
mor mens pondus meum;. pe-
zava muyto o fen amor; por-
que ¢ra obro de muytos qui
lategi ! akih Obile
450 E feefte encofto de
Iodo foy quedaynunca fe fe-
vantou : fe foy: defmayo y
Fu‘nca tofnou em fy, nem 2
y: ndotornou em fy; porque
ficou 'tmsfnrmdﬂgnmm
f‘iﬁ de Chrifto: nio tornou a
¥; porque de humano pafifou
aler' mais que angelico: cas
hio; ‘mas {empre:ficoun:: §ie
eurn. volo manere..” ' Quem
quizer ficar no coracio do
princepe, ha de cahir, levan-
doo a queda ouinclinacio da
vontade , & nioc fim da
conveniencia propriai Efta
differenca haentre os validos
doCéo,& os validos do mfi-
do:\o0s validos do Céo fazem
daqueda caminho peraa gra-
¢a:0s validos do-mundo fazé
dagraga caminho'peraa que-
da: no\valimento 'do Céo, o
cahir heficar: no valimento
do mundo , ndo ha ficar;
porque tudo: he cahir, “Os
validos: do- Céo - tanto que
' cacm,




caémsdogo fobem.: - o e
. 451 Nio bufquemos o
exemploamais longe; no mef-
mo. Evangelifta o temos.
Diz elle’ fallando de fy mef:
mo: y que hum dos  Difei-
pulos eftava encoftado em
@ regaco de Chrifto: Erar
. @180 tecumbens  wnnus e
ifeipulis ejus in finu lefu:
E logo mais abaixo quando
perguntou al Chrifto, quem
cra o traydor; diz que efta-
va reclinado no peito: Ira-
gue' cium . recubuiffer  ille
Jupra petfus lefu, dicit ei,
&e.’ Muyto vay do peito
ao regaco: & fe  Iodo dan~
tes:eftava no regaco: como
ja agora fubio ao petto? Era
valido do Céo, & aqueda
Ihe grangeou a fbbida: a pe-
nas cahio no regago: Ceris
dir: & logo feachouno pei-
t0: cahio por impulfo do a:
mor,& logo fubio a0 lugar do
€oracio. '
/452 Pelo contrario s
validos domundo, a‘ penas
- dobem-quando defcaem. Sdo
como 3" luz do fogoy ou a
Tuz daeftrella. O fogo hum
‘vento o accende, outroven-
10 0. apaga: aos validos do
mundo - huma felicidade
08 levanta , & huma ‘def

do Evangelifta S. lodo.
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gracaos abate: o fogo quan-
do fe : extingue, nio deixa
mais do' que as cinzas: OS
validos 'quando defcaem ,
nad deixad mais que as
memorias. Sio como eftrel
lay porque o melmo Sol,
que a ‘illuftra ;' dentro de
poucas horasa ecclypla.

4%3 - Se vos confiderals,
oh validos do mundo, e
trellas do firmamento ', ad:
vertry, que fe como eftrel-
las tendes  lugar no firma:
mento , nio tendes firme-
za no lugar. Se vosquereis
confervar na privanga, tens
de por exemplar o melhor
valido lodo: veloeis tad mo-
defto,” que fendo favorecido
de Chrifto, nad moftrava
que o era: tio izento , que
todo era cuidadofo do fer-
vigo 'de Chrifto , & todo
defeuidado de fy mefmo. E
efte foy-o primeiro motivo,
que teve Chrifto pera ef-
tranhar a Pedro o cuidade
que rinha de lhe follicitar lu-
gares:  Quid adre?' comofe
dillera: fe Iodo ndo cuida nef-
t:\m_atcria, ‘pera que cuidais
VOs?

454 Eftafoy aprimeira ra-
zfo, ‘que’teve Chrifto pera
arguir a Pedro. E eu agora
pera
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pera defeulpar a: Pedro::me
hey devaler da meima razad
de Chrifto. Pclomeimo icas
{o que load era melhor va-
lido'y fe havia de moftrar
Sa0 Pedro deJ0ad - cuidados
{o: ‘porque comodeiinteref-
fado nad tratava de fuas me-
Jhoras y & comedido: difsts
mulava os favores , -devia
Pedro procurarlheos . augs
mentos:  Hic autem qurdd
Sad os lugares do mundo.co-
mo afombra; ou porque bem
apalpados {ad nada, .ou por-
que pos elcurecem a luz da
razad¢ E que nos engancefta
fombra! Que nosinguiete ct-
te nada! - A fombrafe lhe da-
mosaas coftas, feguenos:felhe
damos o rofto,fogenos: fegue
a lombrasaquem lhe foge; fo-
gealombraaquem a legue.
455 Alsim as dignidades
do mundo hiode fogir, aqué
as bufcar; & had de bufcar,
aquem lhe ‘fogir: - Abone-
mos elta razdo, ou defculpa
- de Pedro comi!a authoridade
de Chafto. Elegeo Chrifto
a Pedro pera Princepe de fua
Igreja: & reparey eu em que
tendo Pedro nao {6onome
de Pedroy mas tambem oap-
pelido de Bar-jena, ndo conf-
tituifle. Chrifte a Pedro Prin-

cepe em quante’ Bar:jonay fe-
nio emiquanto Pedro: Tu es
Petrusycr [uper bane petram
edificabo Ecclefiam meam:
Pergunro. Se Chrifto' dew a
Pedro o titulo de - Bar-jonay
quando: fezaquella confiflad
admiravel:  Bearus es Sinmon
Bar-jona: Tu es Chrifius
Filius‘Dei vivi: porque o
nio nomeou com o mefmo
appellido,quando oprove nz
fuprema cadeira? Masdalheo
titulo de Pedro: < ' Tu es Pe-
t7us: ‘mollrando que o elegia
em quanto Pedro?

456, Sim: Pedro he o
melmo que pedra: Tw es Pe-

irusy & [uper baxncpetram;
¢re¢. Barjona he o mefmo
que filho ‘de pomba:: Filins
columbe, Quem he flho de
pomba tem azas por narurc-
za, & fobe ' por inclinagad: a
pedia delce por inclindcad; &
fobe c&:m ‘-’iﬂkﬂdﬁt EtleEL;r
Chrilto peraaquella dignida-
dea Pcdfg cnﬂuﬁntﬂ%cdm,
& nad em quanto ' filho de
pomba;foy enfinarnos,que os
mayores lugares nad.fe hio
de dar aquem como ambi-
ciofo tem inclinagio pera fu-
bir, & peravoar: masaquem

comoizento tem! propenfad

pera fc abater; & repugnancia
pe"
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petafobir: Por'ifle efcolheo
peraa fua Monarchiaa Pedro
em quanto pedra: Tp as Pe=
rrusy & [uper hauc petram
¢re: porque como pedra fo-
hiday& firme tinha pezo; & fa-
bid pezar os encargos das mos
narchias, 0s contrapezos: das
dignidades peralhe fugir.
€457 ' Agora argumento af:
fim. SevosSenhor elegeftes
a Pedro Princepe /da vofla
Igrejaemquanto pedra; por
entender gue {6 quem nad
afpira aos lugares altos’, he
merecedor de os occupar: pa-
rece que bem feguio S. Pedro
efle voflo diftame, procuran:
do osdefpachos de hum vali-
do, que de todos fe moftrava
ta6 alhco: Cwrat Petrus de
gao Joannes non curat. Co-
‘mo lodd tendo por Aguia tio
grandes azas, dava em-fuas
‘melhoras’ tdo “poucos | pal>
{os ,  querendofe (6 igualar
' ‘com aquelies, aquem podia
‘excedery devidos lhe erad to-
dososaugmentos.. :
£ 458 Vio Ezechielaquel-
Ja myfteriofa carroca 5 pela
qual puxavio quatro Efpiri-
{tos na reprezentagio de qua-
troamimaes: & advertio que
a Aguia voava fobre todos
«Facies aguile defuper ipfo-
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rum’ guatyor:  Encontralc
efte'dizer do Profera comio
mefmo texto. Porque delle
confta que eftes quatro Efpt-
ritos andavad, ou davio pal-
fos comigualdade, & igual-
mente puxavad pelas rodas:
Cumqgue ambularent enima-
liayambulabant pariter), &
rot £ juxtaea: Pergunto. Se
todos eftes |Efpiritos davad
paflos com ignaldade, & a A-
guia era hum delles: como he
pofsivel que voaffe, & voafle
mais que osoutros? Voar, &
andar juntamente he contra-
dicdotigualarfe €6 os mais nos
paffos: Pariter; & rembrarfe
mais nos voos; he implicicia.

459 Naohe PoreftaAguia
fe entende o grande Evange-
lifta: (6 elle,como aguia,tinha
azas por natureza, { 0§ mars
{6 astinhiopor privilegio &
como podédoco Evangelifta
comn Agura remontagfc mais
( os outros,fométe os iguala-
vaspor ifla mefmo os excedia:
daquellas igualdades procedeé
rdo as[uas véragés. Porg igua-
larle nos paflis cd os mais,
qué podid adiantarfz aos mais
nos voos,iflo mefmoeradara
Aguia grandesvoos, quando
'os outros davio {6menre paf-
dos: Defuper ipfosii quatnor:
Con-
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Confirmemos o penfamen-
to fem nos afaftarmos delta
myferiofa carroga; Confor-
me S. Balilio; §. Cyrillo, &
Ruperto, & outros Padres
cita vilad de Ezechiel he a
melma: que a - do capitulo
quarto. do. - Apocalypfe: . I
medie fedis, & in circuils
fedis quatuor animalia.

460 Mas he pera notara
diverfidade; com que eftes
dous:textos fallam da Aguia,
Porqueo texto de Ezechiel
diz que voava mais: De fu-
per ipforum quaiuwor: o do
Apocalyfe diz. que- voava,
mas nao diz que voava mais:
Luartum animal fimile a-
guile volanti . Se eftas: vi-
foens, & cftes Efpiritoserad

os mefmos:como afsim fe en-

contra hum texto com outro
textoy o Profeta com o E-
vangehfta? Poderia fer ara-
Zio: quecomo na-Aguiafe
rr;{;rczcnta o Evangehita, &
elte erao author do Apoca-
lyple, nos louvores proprios
quiz fer.diminuto: ‘Ezechiel
declarou as ventagés; elle cal-
lou os-exceflus. Porém efta
razaondo he baftante pera fe
faltar a verdade da hiftoria.

461 Ora digo que ndo fe

‘encontrio os textos,dizem o

mefmo por diffefente eftillo,
Tanto monra dizer o Evan-
gelifta que asAguia voava cos
mo.os mais: Agaile volant s
que dizer-Ezechiel que veoa-
va mais: ‘Defuper.ipforii gia~
tuor. Eraaquella carroga hil

thronodoReyda gloria: &

0s que puxavao por clla; erdo

feus validos; porque tinhio

azas: que feo naoforio, logo
asazas:lhe cathrao. Eicomo
a Aguia por {ud natureza he
mais ligeira nos voos: & {6
clla.tinha azas por natureza:
voar como 0s outros , po-
dendo voar mais; Hlo  ndo
{6: era " voar 5 mas -exce-
der: Defuper ipforum-qua-
‘Hﬂr- 7 - "
462 'Ezechiel explicou o
exceflo pelo exceflo: ‘Defu-
per: O Evangelifta declarou
o exceflo pelo, nad exceflo,
ou pela igualdhde:.--:ﬁ uile
volanti. Porque fazerfe nos
movimentos igual y ‘quem
tem fuperiorés azas, iflo he
{er mais eminente nos voos.
E como Ioad fymbohfado na
Aguia tédo ta0: grandes azas
no merecimento proprios &
no favor do Rey dagloria,
{e moftrou valido tio modera
do,q ndo tratavade fuas me-
thorasy & querna ficar como
oS

Wl
ke,




Sybveir,
b,

&

do Evangelifta 8. Ioo.

os mais, que Ihe erad inferio-
res: dic eum vo'o manere:
por ifflo mefmo entendeo Pe-
dro lhe erad devidas as mayo-
res dignidades E como afsim
oentendeo, - afsim lhas pro-
curou: ‘Domine, bic antem
Eﬂn’? Eftahe a razad em que

ndo a primeira defculpa
de Pedro iquella primei-

1a reprchenfad de Chri-

{to.

463 Vimosa lofo me-
thor valido, vejamolo agora
mais valido. Efta fegunda
ﬁlrre inferefe da primeira.

as cortes do mundo. nad fe
fegue efta confequencia:  he
bom valido; logo he bem va-
lide; porque o valimento do
mundo he hum favor da for-
tuna. Porém na Corre do
Ceéo bem fe infere efta: he
melhor valido: logo he mais
valido; porque a privanca do
do Ceéofdle funda no mere-
cimento O fegundo motivo,
gue teve Chrifto pera eftra-
nbara Pedro aquella per-
gunta: Hic aurém quid? foy
vera Pedro tio cuidadefo de
lodo: Zelatus ¢ff nimum
Jervorem Perriy & cafii-
Lavat,dolens fe derebus ami-
c7 admonstum effe. Diz hum
grande Expoficor fundado
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em Sio load6 Chryfofto:
mo.
464 Naquelle fen modode
dizer queriaPedro innuir que
tinha mais cuidado dos parti-
culares de Iodo, que o mefmo
Chrifte:ou que podia haver
em Chrifto defcuido nas ma-
teriasde loio. E efta imagi-
nacdo de Pedro excituu o ciu-
me de Chrillo , como fe
differa: fufpendey Pedro.o
cuidado 5 que moftraes de
Toad, porque corre por mi-
nha conta como mais valido:
Quidadte? Que load folle
o mass valido de Chrifto, o
Evangelho ‘o teftemunha:
Quem' diligebat lefus = &
meu Padre Santo Agoftinho
o affirma: loanmes magis a
Christo dilectus. E efta ra-
z30 o convence.

465 O valido heaquel-
le, quetem o lado, ou ilhar-
¢ado Princepe: ter hum la-
do he fer valido. Afsim o foy
Pedro, & os mais Apoftolos:
Sedebitis & wvos. Porém a
Ioad fez Chrifto entrega de
todo o peito:  Qui recubuit
in cena [upra peitusejus. E
como o peito comprehende
ambosos lados, por Senhor
de ambos os lados,foy Ioad o

mais valido, & fem ter no

Ya-
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valimento igual, a todos os
mais foy fuperior. Pera Jodo,
& pera Diogo pedio fua May
a Chrifto os primetros luga-
resdo feu Reyno, & ao feu la-
do: Dic ur fedeant hi duo
il mei unus ad dexteram
tuam, ¢ unus ad finifiram
inregno tuo: E elta petgao
nad toy bem delpachada, an-
tes teve a cenfura de inadver-
tida; ' Nefcitis quid petatis.
Pergunto. Jodo , & Diogo
nio erad entre os Difcipulos
os mais benemeritos¢ Quem
oduvida? Que errocometeo
logoa May em lhes folicitar
os primeiros lugares?

466 Efteveo erro da peti-
¢aoem fer nimia em parte, &
em parte diminuta. Eu me
explico. Pera Diogo pedio
muyto, & pera lodo pedio
pouco : pera  Diogo pedio
muyto; porque como lhe pe-
dia hum dos lados no mefmo
tempo, em que pediaoutro
lado pera lodo: Vnus ad dex -
teram iuams unus ad finif-
tram: queriaigualar hum ¢
outro: & nad era jufto que
Diogo fc igualafe com lodo
nusFadns, {fendo lodo mais
valido que Diogo. Alemde
que o lado,que pedia peraDi-
ego,també a lodo era devido.

467 Peralojo pedio pou-
co; porque lhe pedia hum 6
lado: V'nus addextram:qui-
do Chrifto tinha deftinado
ambosos lados , ou todo o
peito pera lodo. . E pedirhii
16 lado aquem havia de occu-
par.ambos os lados, foy pedic
pouco.  Pera Diogo pedio
mais do que havia de pedir:
pera lodo pedio menos, do g
load mereciater: & afsimem
huma parte foy nimia, & di-
minutaem outra parte, &em
tudoerrada: Nefcitis quid
petatis: nem havia de igualar
a Diogo com lodo nos lados:
nem haviade pedir hi {6 la-
do pera loaod.

468 E reve Joad nos favo-
res, que recebeo a mefma pre-
ferencia, que teve nos lados,
que occupou. Feloo Rey da
gloria grande, & titular; porg
lhe deu o titulo de amado-
Quem diligebat lefus. Deus
lhe por habitos todas as vir-
tudes,& baftava ter, oueftar
no peito de Chrifto por ha-
bito: por encomenda, & por
heranga lhe deu a fua May
Santifsima: Ecce Mater tua:
por privilegios 0s mayores mi
lagres: por rendimentos tc-
dos os coragoens: por thefou-
ros todas as ‘gragas do peito:

3 por
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por prelafias todas as de A-
fia: por officio o de gentil-
homem da camara, que teve
a chave dourada do coragio
de Chrifto. Em fim felo o
mayor de {ua Corte.

469 O gueentreos Aftros
he o.Sol, entre as joyas oDia-
mante, entre asaves a Aguia,
foy entre os mais o Evange-
lifta, & ainda com venragem.
Foy mais luminofo q o Sol;
pOIS nUNCA eXperimentou as
fombras do Occafo (como
querem alguns:) mais preci-
ofoque o Diamante; pois foy
a joya do peito de Chrifto:
Aguiamais {ublime das azas
E:andes, que fe remontou a

¢ defentranhar a2 medulla:
wAgquilagrandis magnarum
alarum tulit medullam cedri:
foy nopenetrar fobre as. A-
guias, na pureza como os An-
jos, na {ciencia como os Che-

~ * rubins, noamor como os Se-

rafins.

470 .E pera que Pedro fe-
nao perfuada que Chrifto fe
defcnidou de Todo: vejamos

como Chrifto tratouwmais de

Yoido que de Pedro. A Pedro
éntregou Chrifto a Igreja:
Pafce oves meas: a Joio aSe-
nhora: Ecce Mater tua Na
~ Igroja, entregou Chrifto a
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Pedro a May dos homensfi-
cis: ‘naSenhora ', entregou
aload a May de hum' Deos.
Pedro na entrega da Igeeja,
ficou fendo fubftitute do of-
ficto de Chrifto: lodonaen-
trega da Senhoray foy fubfti-
tuto dafua pefloa. A Pedro
deu Chrifto as chaves da I-
grejai alodo deu as chaves
do peito: & comoa Igreja fa-
hio do peito de Chrifto: De
latere Chrifti formata eff Ee-
clefia: diffe Agoftinho: pri-
meiro teve fodo debaixo da
fua chave a Igreja, do quePe-
dro.

471 Pedro com 1s chaves
dalgreja ficava fogeito i von-
tade de Chrifto: Joio coma
chave do peito ficava come
Senhor do coragio de Chrif-
to. Chrifto naenrtrega, que
fez a Pedro da Igreja,deulhe
a chave dos thefouros: & na
entrega, que fez a Ieio do
peito, nio {6 lhe den a chave
dos thefouros, mas tambem
a dos fegredos E daqui fe co-
lhe huma‘%randf: configma-
¢do do noflo difcurfo. Agnel-

le he mais valido, de quemo
Princepe faz confianga pera
lhe communicar 0os mayores
fegredos: & fe Chrifto com -
municou a loio os mayores

ic-
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fegredos: bem fe fegue que
foy load o mais valido de
Chaifto.

472 Como Aguiaracional
de forte voou load a beber na
fonte daluz increada os rayos
do Sol Divino, queadar hum
voo mais a cima, paflara da
esfera de humano,como difie
Ornigenes: Non enim allius
poiuit afcendere in ‘Deum,
nift ipfe fieret ‘Deus. Coftu-
mad as Aguias ter por alimé-
to coragoens: & foy loao A-
guia foberana, que teve por
alimento o coragdo de Chrif-
to: todos os fegredos Bebeo
daquelle coragio, todo o en-
tranhouem fy: Tulit medul-
lam cedri. Com muyta razad
diffe Zerdaque a chagado la-
do fora por¢iodo Evangelif-
ta: Latus illud portio loan-
nis fuit. Teve ocollegioA-
poftolico doze Collegas, &
deftes 16 Ioad foy porcionif-
ta: foy, como os mars, Colle-
ga do Collegio de Chrifto, &
10 elle entre os mais foy o
porcionifta do peito, quete-
ve a chaga do lado por por-
ca0: Porio loannis fust.

473 E porque maisachaga
do lado que qualquer das ou-
tras? Porque a chagado lado
foy a'porta dos fegredos do

coragio,&: dos myfterios: De
latereChrifti exierunt facra-
menta: & como Joad teve a
chave dos fegredos do peito:
Cuirevelata funt fecreta c2-
left1a: teve a chaga do lade
porprenda: Portio loannis
fuit. Efoyrtanto prenda de
lodoaquella porta dos fegre-
dos, que nao {6 teve o privi=
legio de aabrir com a fua cha-
veymasde adeclarar com a fua
penna. So elle entre os Evan-
geliftas fallou no golpe da la-
¢ada, {0 elle deu teftemunho
defte myfterio: Qui widit,
teStimonium perbhibuit,

474 Porém notem que
primerro abrio Iodo a porra
daquelle peito coma fua cha-
ve, que o loldado com afua
langa: Vuus militum lancea
latus ejus aperuis. Agoraal-
cango cu a folugad de hum re-
paro engenhofo, que fez A«
goftinho meu Padre naquel-
le verbo: Aperuit: porque u-
zou mais o Evangelifta defte,
que do verbo Fulneravit :
ou de outro femelhante? E
defcubrio o Padre aqui gran-
de myfterio: Vigilants ver- -
bo ufus eft Evangeliffa. O
verbo aperuit nio lignificaa-
brir de novo, masentrar pela
ferida ja'aberta:logo ja dan E:s

elta-
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 eltava abertaaquella porta do
]ﬂdﬂ: Afsim he.

475 Duas vezes feabrioef
taporta dos fegredos: a pri-
meira no Cenaculo eftando

Chrifto vivo: a fegunda no

- Calvario defpois de Chriftor

morto. No Cenaculoa abrio
Ioio, quando fe encoltou no
peito: Cum recubuifSet fupra
petius Iefu: noCalvarioaa-
brio © foldado, - quando Ihe

meteo alanca: &antes que O

{oldado tenteafle o peito de
Chrifto fazendo dalanga cha
-vestinha o Evangelifta com a
fua chave aberto a porta do
peito. E poreftarazao nao u-
zou o texto do verbo: Vulne-
ravit, mas do verbo: ape-
rust: E comoo Evangelifta
fenhoreoutanto os fegredos
daquelle peito como mais va-
lido, teve porporgaoa chaga
do lado: Portio loannis fart.
Paflirdo aquelles fegredos pri
meirodo peitodeChrifto pe-
13 o peito delodo,do peirodo
. Rey perao peito do valido:&
defpoislodo ¢comunicou aquel
lesq fe podiao comunicar,ato
do o miidé em fuas. revelago-
. €ns,& Evangelhos: a primeira
fonte dos fegredos foy o per-
- tode Chrifto, afegunda foy

o peitode Jodo: defte os be- & feguirey outra. A primeira

1 s
bérao todos 0s mais,

476 Eeftalem duvidafoy
a razdo  porque’ eftranhou
Chiftoa Pedro aquella per-
gunta:ldic astem quid? que
como era materia de fegredo,
primeiro tocavaa lodo como
mais valido: Quidaed e pri-
meiro aquelle fegredo havia
de fahirdo peito de Chriflo
perao peito de loio: & del-
poisde Iodo pera Pedro:, &
afsim Pedro havia de fazer a-
quella pergunta a Joio , &
nioa Chrifto. E fe a [odo re-
velou Chrifto os mayores fe-
gredos,le lhe deu as mayores
preminencias, & lhe fezen-
trega deambos os lados: gué
podera duvidar que foy mais
{eu valido; & fendo mais {feu
validorazio teveChrifto pe-
ra zelar tito 0 cnndado de ’e=
dro.Quid ad te? Zelat us eft
nimium fervorem Petri,

477 Eftafoyarazialy que
teve Chrifto peraargoir aPe-
dro. E euvagora pera defeul-
par a Pedro, me her de valer
da meima razio de Chrfle.
Pelo mefmo cafo q loao cra
mais valido de Chrifto;havia
de empregar Pedro nelle (c¢u
cuidadoiH e autens qaidiPor
duas razoens.Aponsarcy hila

M he,
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he; porque era Pedro exem-
plar de Princepes; como [0ad
de validos: & entendeo Pe-
dro que de¢via empenhar to-
do o {¢v cuidado, em quem
erade Deos mais valido. De-
véandar mais nos olhos dos
princepes , aquelles aquem
tras mais nos olhos.

478 Foy Daniel o mais va-
lido de Dario, Iofeph de Fa-
ra0; porquealsim lofeph co-
mo Daniel rinhad muytoda
gracade Deos: Quia Spiris
rus ‘Det amplior erat inillo:
Diz a Efcricara de  Daniel:
Qui Spiritu Dei plenus (it.
Diz de loleph o texto. E fe
Daniel, & lofeph por terem
mais da graca de Deos, forad
mais validos daquelles Reys
dagentilidade: fendo Toad o
mais valido de Chrifto; como
nao havia de fer emprego do
cuidado de Pedro, que era
hum Princepe rad catholico?

479 A fegunda razad he.
Lembrarfe gedm do Evan-
gelifta, nad foy querer com-
petirno cuidado com Chnf-
to, foy querertera load por
feu companheiro no governo
daquella monarchia. Afsimo
advertio S' lodo Chryfofto-
mo: Cum magna Chrifus
Petrocommanicaffet s crbis

St’ﬂﬂtiﬂ

terrarum curtam demandaf-
[esvellet Perrus loannem [o-.
cium Zr collegam. Pergunto.
Que combinagdo tem, querer
Pedro a Ioad por feu compa-
nheiroycom o fer [oad mais
valido? Muyta; porque fendo
Ioad mais valido de Chrifto,
{eria melhor valedor pera Pe-
;_irn: {fendo mais valido, era a
ua protecgad mais poderofa.
Sabia mu‘;?:u bem [ic:irn que
a Igreja havia de ter logo, co+
mo lempre teve, tantos emu-
los, quantos {26 os inimigos
de noffa Sanra Feé: & quiz pe-
raafegurangada fua Igreja a
companhia do Evangelifta;
porque tendo a Ioad por va-
ledor, contra todos poderia
prevalecer. :
480 . Algunsexpofitores
{ad de opiniad que o Evan-
gelifta conferva a vida até o
tempo, em que Chrifto ha
de vir a julgar o mundo, pera
{e por em campo contra o
Ante-chrifto. Porque he a
protec¢do do Evangelifta
contra os inimigos da Fé a
mais poderofa: & principal-
mente contra os da ceyta de

‘Mafoma, que {ab osmayores

emulosda Igreja. Carholica.
Fundafe efte meun dizer em
que na Afia, aonde o Turco

tem




do Evangelifta §. loao.

tem parte de feu Imperio, le-

vantou'o Evangeliftamuyrtos

templosao verdadeiro Deos,
& poz milagrofamente por
terraos templos, & 1magens
de Diana. E como Diana he
omefmoque a Lua brazio
dous Turcos, moftrou naquel-
le prodigio que havia de fer
pera os' L'urcos o mayor fla-
gelo; & pera - os catholicos o
mayor patrono. |

- 481 E alsim piamente po-
demos crer que elta admira-
vel vitor1a, que tanto celebra
a fama, alcancada de prezente
pelasarmas Catholicas contra
as Otomanas, quando forad
focorrera Vienna, (e cofeguio
<0 o patrocinio do Evangeli-
{tasAjuda muyto a eflacon-
jecturao cafo, q fecontanare
lagaoda vitoria. Que vindo
Jodo Rey de Polonia ao fo-
corrode Vienna lhe afsiftio
hia Aguiareal voado fempre
- 4obre {ua real cabeca por f:fP -
o de fere legoas: como tefie
munhouo P. Fr. Marcos de
-Avienareligiofo de conheci-
davirtude, q navefpora do fe
liz dia da vitoria adminiftrou
08 Sacramétos a fua Magefta-
de Polaca,& ao Princepe feu
filho E fendo a Aguia emble-
mado Evagelifta,voat fobrea
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cabecadoRey foy pmnﬂﬂi;::u
infallivel de q a sdbra daquel-
las azas havia de coleguir hiia
felicifsima vitoria, Pera pade-
rar efte fuccellonos deu o mef
mo Evangelifta hta bé pro-
priafigura em feu Apocalypfe
482 Vioem o Ceoaquella
prodigiofa mulher coroada de
Eftrellas,veltida deSol, & cal-
cadade Lua. Signum magnii
apparuit in Celo,dre. E que
hum medonho Dragad aaco-
metia peratragar o filho, g t1-
nha em fuas entranhas. Dra-
co fletit ante mulieré, qa e-
Tar pariturasuly ci peperiffets
filiii ejus devoraret:viofe em
grandes apertos: Cruciarur.
Porém tanto q lhe afsiflirad
asazasda Agwma grade: Dar e
Junt mulieri ale due dguile
magne«rc logo trinnfou da-
quelle Dragio monftruofo.
Reprelentavaaquella mulher
a Igreja Catholica g neftaoc-
cafido fahioa campo em for-
‘made ha exercito bé ordena-
do: Terribilrs ut cafirori a-
cies ordinat a,Que outracou-

{aheo Dragic; fenad o exer-

cito dosT urcos; pois coforme
loio Viterbienfe fignifica o

Imperio mahomertico.
483 Acomereo cfteDragio
horrendo com numerofo
M2 exer-




1%0 Sermao
exercito: Trabebat tertiam

partem [tellarum c2li: as ter-
rasda Igreja: Draco Hetit
ante mul:erem:querendo tra-
garo fitho, em que fe repre-
fentavao os fieis catholicos.
ViolcaIgrejaem grandes a-
pertos: Cruciarur Peradefen
fa daquella mulher,fahioaca-
po como general hii Princepe
do Céo mais zelofo da honra
de Deos com muytos outros
Princepes aliftados debaixo
de fuas badeiras: Michael &
Angeliejus preliabantur cii
‘Dracone. Peradefenfa da I-
greja fahio tambéa campo ha
Rey, cujozelo, & cujo valor
he mais peraandarencarecido
nas azas da fama,q perafeex-
agerar 0 as vozes dalingoa,
Joao digoRey de Polonia ¢d
fenexercito unido ¢6 o exer-
cito Imperial, § governavao
valerofifsimo’' Duque de Lo-
rena, cujas proezas fe eterni-
zarad nas memorias por to-
dosos feculos. Hum, & outro
exercito conftava de efclare-
cidos Princepes.
484 Dcufea batalha, que
foyeltrondofa: Faffum ¢ff
prelinm magnum: de que re-
fultou ficaré as armas Catlio-
‘licas com 0 maisgloriofo tri-
umfo, & asa=mas Oromanas
com o mais fatal cftrago

(tendo grande parte neltavi-
toria alguns Portuguezes,que
fendo poucos no numero, fo+
rad,como fempre, muytos no
esforgo. ) Ficouo Dragioou
o Turco deftruido: Projec-
tus eff Draco idle magnus:
foy lancado féra das terrasda
Igreja. Aquella mulher piza-
vacomospés a Lua: Luna
[ubpedibus ejus: & correlpo+
dendo a cada pé meya lua, vi-
radfe as meyas luas proftra-
das aos pés da Igreja. O mel-
mo fuccedeo no prezente
cafo. .

485 Porque o eftandarte
real dos Turcos, ( trazia por
armasas meyas luas entre du-
as eftrellas, romado valerofa-
mente por El-Rey de Polo-
nia,foy mandadoa fua Santi-
dade,& alli fe vio pofto, & ré-
dido aos pés da cabegadalgre
ja. Eraziocra g elte mayor
delpojo da baralha fe fofle of-
fereceraos pes daquelle grade
Paftor,q com zelo tad catho-
lico,8 mio tad liberal cocor-
reotato peraefta gloriofa vi-
toria.Pareceo hii diado juizo,
efte dia da batalha; pois fe vi-
rao as cftrellas do cltandarte
cahidas porterra: Stelle ca-
dent; & as meyas luas ecclyp-
Aadas: Luna non dabit turmen
Suasm: & banhadas por jufto

¥
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caftigo em o fangue dos T ur-
cos: Luna convertetur in
SJanguinem. Entrou aquelle
exercitoOtomano foberbo co
mo a Lua: mas {e entrou com
enchétes, {ahio ¢d mingoates.
486 Comoamparo das a-
za§da Agmagrande,fymbolo
do Evangelifta, triunfou a-
quella mulher dos ameacos
doDragdo monftruofo. Tam-
bem fe pode piamente crer §
com © putrocinio do grande
Evangelifta;que na figara de
Aguualsitio ao Rey de Po-
lonia co fuas azas, crinfou a I-
greja do numerofo  exercito
Oromano.Quem vifle fahir a
campo a lodoRey dePolonia,
& a0 exercito Iinperial contra
os Turcos, logo lhe poderia
pranefticaravitoria. Porqa-
lem de eftarem 4. fombra das
azas.do Evangelifta;o Rey de
Polonia tinha o nome de Jo-
do:& feria [oad no affeéto,co-
mo o era no nome. O exerci-
tolmperiallevava por brazio
do feu cftandarte as Aguias:&
€0 tantos brazoés do Evange-
1__1-_5}2@ como nad haviadefera
vitoria infallivel? Como nad
haviade fer o triunfo admira-
veldas
- 487: Voouoexercito catho
hco: Fewalarei: ndo 5 porq
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pellejon a fombra das azas'do
Evangelifta, mas porq véceo:
& avitoria pintale cdazas:vo-
arad os T urcos;porq defappa-
recerdo: Neque locus invétus
eft eorii amplins. Como Joio
foy o mats valido de Chrifto,
foy també o melhor valedor
peraalgreja. Afsim o entédeo
Pedro.quando fez aquella per
gunta: £4ic auten guid? INao
foy ointento de Pedro com-
petir no cuidado, § meltrava
ter de Jodo,com Chritto, mas
pedir a Chrifto lhe deflea Jo-
ao por companheiro no go-
verno daquella prelafia: Veller
Petrus loanunem fociam, ¢
collegam: julgando §contra
osinimigos da F¢ feria me-
lhor pationo, quem ¢ra de
Chrifto mais valido: E efta
heafegunda defculpade Pe-
dro aquella reprehenfido de
Chrifto: Guid adte?

488 Foy finalmente lodo
no valimento fingular,& uni-

'¢0. Nao digo quc {o Iodo foy

valido deChrifto,mas § entre
os validosde Chrifto foy u-
pico, & fingular. A terocira ra-
zdo G teve Chrifto peraeftra-
nhara Pedroaquella pergiita:

- Hicaaié quid’ foyameuen-

tender,por tratarPedro de lo-
io,quando comoalialtor unis
M3 verfal
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verfal the tinha cometido o
curdado de rodosos homens:
Pafceoves meas. E quercr
Pedro reduzir i claffe dos ou-
tros homensa loio, quando
lodo {6 per fy fazia clafle,tra-
tar de lodo, quando trarava
dos mais:iflo foy.o queeftra-
nhou Chritto: Quid adre?
Como fcdiffera: Oh Pedro,
Joao deve fer unico, & fingu-
lar no voflo cuidado; pois he
fingular, & unico no feu me-
recimento, & no meu amor:
{6 per fy faz claffe.

490 Na noyte da Cea
diffe Chrifto a [udas que ex-
ecurafle com preflaa travcad,
gue machinava: Qavd faris
faccitias: & affirma o texto
que nenhum dos Ihtcipulos
entendcra a fentido daquel-
las palavras: Hoc autemn ne-.
w0 [civit difcumbentium ad
guid dixerit ei. S. Cyrillo,
Chartufiano , Beda, Caieta-
ne, & outros mais fad de pa-
recer que o Evangelifta foube
eftefegredo da travcio. O g
fuppofto ndo he facil concor-
dara verdade do texto com
efta fentenga dos Padres.

. 491 A propelicio uni-
verfal pera fer verdadeira, a
todos ha de eomprehender,
principalmente quando he

negativa: & eu nio fey como
polla {er verdadeira aquella
propaficia univerfal: Nemo
feruit. SeJodo erahum dos
Difcipulas de Chrifto, & nad
ignorou aquelle fegredo: co-
mo diz o texto que nenham
dos Difcipuloso loube? - Ne-
mo fcivie. De duas hita: ou
havemos de dizer que Iodo
nio foy hum dos Difcipulos,
ou que ndo ignorarad todos
osDiicipulosaquelle fegredo:
& alstim hiia come outra cou-

{a he contra a verdade do tex-
Q.

492 Ora digo que aguel-
la opinido dos Pgadr?:s n;gt::rh
contra a3 verdade do texto,
Nio he contradi¢io ignora-
rem todos os Difcipulos a-

quelle fegredo, & alcancale o
Evangelifta; porque por uni+
co foy excei¢iode todos: co-
mo faber fegredos he privile-
gia dos validos, em materias
dec valimento nad entra 1026
na claffe de rodoses- Difcipu-
los; porque entre os Difcipu-
los todos foy unico, & fingu-
lar no valimento de Chrifto,
per (y f6faz clafle.  Asregras
geraes naé comprehendem a-
quem he unico, & fingular:%&
afsim bem fe compadece 1g-
norarem todos os Difcipuleos

a-

:
!
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aquelle fegredo: Nemo fci-
wit, & load fabelo. E como
Iodo foy unico no valimento
d¢ Chrifto, julgou Chriftog
tambem odevia fernocuida:
dode Pedro. Tiao fingular-
meate foy Ioad valido de
Chrifto,que quiz Chrifto g
oamor dos oufros pera com
Jodo,feregulafie pelo {eu mel
mo amor: & que fofle amado
de todoscoma mefma fingu-
laridade,com que foy feu va-
hdo.

493 ‘'Antes de Chrifto
cxpirar:-na Cruz fez cntrega
afua Miy Sanrifsima do E-
vangelita: Maualier ecce fi-
Gius taus: Mulhereis ahi o
voflo filho. E diz Pedro Da-
m1do que aquellas palavras ti-
nhaod efte fentido. Ecce Ie-
Juss quem genuiffi. ‘Efte Dif-
cipulo; quevosdeixo em lu-
gar de filho, he o ‘mefmo’ Ie:
ius,que geraltes em voflasen-
tranhas.  Notavel encareci-
mentc! ‘Masnfoquiz dizer
o Padre que era o mefmo fi-
lho em quanto a realidade do
fer: mas que havia de fer pera
aSenhora,como o mefmoem
quanto a (ingularidade do a-
mor; | -

- 494 E vejamolo em hi
bom repare, - que f¢ oftercce

ecce filtus tuus.
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no mefmo texto. Quando
Chnfto fez efta entrega i Se-
nhora,ndo lhe chamon May,
chamoulhe mulher:  Afulier
Pergunto:
ficando a Senhora May do E-
vangelifta , deixava de fer
Maiy de Chrifto? Nao Pois

que myfterio tem nao lhe

dar Chrifto o titulo de May,
quando anomea May do E-
vangelifta?. Direy. Sc lhe
chamira May, como cfte no-
me he refpectivo, faziafle fi-
lho: & parece (ao nollo ma-
do de entender ) fe quizChri-
fto como eximir dotirulo. de
filho, pera que ficafle load
por filho ‘unico, fendo unico
emprego dos cuidados maters
nosda Senhora
495 Como fediflera Chri-
fto:ahi vosentrego o meu E-
vangelifta: & «como foyunt.
co,& fimgular -na mnha efti-
‘magao, quero que o fcja tam-
bem no voflo cuidado:  ha-
veis de fubftituir nelle de (or-
¢ 0'meu amor;que 0 ameis u-
nicamente, ou como flthou-
nico; & porque fejais {6 pera
I0ad May amorofa; voscon-
{fidero pera mim como mu-
lher eftranha: Munizer: delte
modo f¢carafendo voflo ama-
do s coma foy meu val#o.
M 1 Quiz
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Quiz Chriftoque pelo fevwa- fas Petrus vidit tllum Dif-

mor {e regulaffe o amor da
Senhora,comotambem o de
Pedro peracd Todo; peraque

fofle fingular nas eftimagoés,

quem era UNico Nos merect-
mentos. £ como Chrifto vio
G Pedro nad fingularizava a
10ad entreos mais; pois no
mefmo tempo, em que tinha
por [ua conta os mats, empre-
gava nelle o feu cuidado, ra-
zdo teve pera lhe eftranhar ‘a
pergunta: Quidadte?

496 Eftefoy o fundaméro,
que teve Chrifto pera repre-
hender a Pedro. Euagorano
me{mo,acho alglia razdo pera
defculpara Pedro com Chri-
fto. No modo,com § Pedro
tratou de [odo, moftrou g era
fodo unico.& lingular nofeu
cutdado. Nio nos: afaftemos
do texto. Cometeo Chrifto
a Pedro comoa Paftoruniver
{al o governo de todos os ho-
mens: Pafce oves meas: &
ndo vemos g perguntaflc Pe-
draod havia de fer dos mas,
{0 inquiriooque havia de fer
de loio: Hre antem guid?é
Mais Mandou Chriftoa Pe-
dro-que o feguific: Seguere
mie: & voltando Pedro o rof-
to poz os othos em lodo,que
feguia a Chrifto, Cosver-

cipulum, quem diligebat le-

Jussfequentem. i
497 Pergiito. Nio feguido
tambem a; Chrifto os mais
Difcipulos naquella occafiad?
Sim. Porém Pedro divertio
os olhos dos outros pera os
empregar em Jodo. Pois fe
Pedro pera tratar {6 de load,
fe defcuida dos mais: Hie
astem quld? Se diverte os o-
Ihos dos mais pera os empre-
gar{6em Joad : Vidit tllum
“Difcipulum: bem [c fegue g
foy loac unico emprego de
feus olhos, unico objeéto de
feus cuidados. E afsim havia
de [er (ingularno cuidado de
Pedro, gaem foy unico entre
os validos de Chrifto. Eefta
he aterceira defculpa iquel-
lareprechenfad de Chrifte:
Luid ad te2que fe di por par-
tede Pedro, . '
498  Temosvifto . a Pedro
reprehendido, & a Pedro def~
culpado. Dehiiss, & outras
razoens le colhe fer Toad me:
thor valido,o mais valido + &
entre os validos unico. E fe
Chrifto Rey daGloria, & Pe-
dro Piincepe da Fgreja fe mo-
{trirab rad empenhados em
ferem Evangeliftas: bem (e
intcre (como eu diziano prin
atelle)
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civio do fermdo) ' que o fer
Evangclifta he enpenhio pro-
priodos Princepes'y & dos

- Reys: & com particvlar rozad

o deve fer dos Reys ‘de Por-
tugal. Em nenhia occafiad
fc moftrou Chrifto ‘mais E-
vangclifta do que.na Croz
porquena Cruz fez aloado
fingularfavor de'o adoptar fi-
Iboda Senhora: Cum snvita
dilexifJet iflumiin morre am-
plinsdilexit eum: Difle Pe-
dro Damido: E, porq fe mof:
trou:  Chrifto mais Evange:
:iﬂ': na Cruz que no Cenacu-
0..
- 499 DireyPorquenaCruz
{cachava Chyifto com as in-
fignias deRey: Ofeeptro foy
amel{ma Cruz, & tambem o
trono: a purpura foy o fan-
gue: a coroa, a de clpinhos:&
fobre a cabeca‘teve o titulo
de "Rey: defus Nazarenus
Rex Indeorym: as armas, 8o
brafad forad aschagas. E qui-
dofe vio Rey coroado,em
trono, com {ceprro, ‘purpu-
18,823 divifa das chagas,entad
fe'mofltron mais Evangclifta.
Entre todos os Reys do'uni-
verfo,(6 aosde Portugal com-
pete o gloriofo brafad das 6in-
‘co ¢hagasde Chrifto:&alsim
sconcorrenclles particularra-
220 pera ferem mais Evange-
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liftas; B quandoo ndo:forad
por cfte fundaméto,'o deviad
fér pela fympatia; & femelhi:
¢a,que-ev achoentre o noflo
Reyno,& o Evangehfta,
sv0 Foy o Evangeliftaen-
tre-os - Dilcipulos 0 maismi-
mofo de Chrilto: @nem dilis
gebar Iefus: tambem: Portu-
gal entre os outros Reynos
he o maisamado de Chrifto:
afsim odifle o mefmo Chrif-
to‘a' El-ReyvDomAflonfo
Henriques: bolointe, '@ in
fesmane tuo labilire mihiim:
perinm dileétam. Ao Evan»
%c:liﬂa quiz Chnifto {6 pera
y,comofecallige daquellare
prehéfad;§ dewaPedro: Quid
a4 ted "També (6 peray'funs
dou Chrifto ¢fte Reyno: /-
periii mift flabrlire. Da Cruz
fezChrifto ao Evangeliftano-
vameére filho daSenhora:-Mu-
lies ecce filius rauss 'tambem
Chriftoinftitvie; & fundou
novamente efteReyno,appa-
recendo' em ‘huma Cruz no
campode Ourique. .
§o10r O Evangelifta en~
tre:os doze Apoftolos , foy
como’ entre os Irmadsde Jo-
feph o Benjamin de Chrifto:
aefte Revnochamou o Pa-
pa Vrbano 8.0 Benjartin da
Igreja cathglica. . E (¢ muita
propriedade;porq {c o Evan-
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geliftaqual outro Benjamin,
que f¢ interpreta filho | das
dores:: Filius doloris: foy a-
doptivamente gerado pela
Senhoraentre as anguftias do
Calvario: tambem Portugal
fe podechamar fitlho' das  dos
res; porque foy fundado por
Chrifto, quando El Rey
Dom Affonfo Henriques {e
Y10 entre 0s apertos mayores
em o campo de¢ Qurique.
Benjamin tambem fe inter+
preta filho da mao direira: /-
lius dexterz: quem duvida
quehe Portugal filho da mio
direitade Chsilto; poisadef-
pregou-da Cruz, .quando o
reftaurou do jugo deCaftella;
& ofundou afegundavez de
novo:moftrando quenacon-
fervagio defte Reyno empe-
nhava o feu brago.

§o2 PreferioChrifto'o E-
vangeliftaa todos: [ofeph pre
ferio Benjamin aos mais Ir-
maos, dandolhe finco partes
mais: ltaut quingue parti-
bus excederet. Avantejou
Chrifto Poreugal' aos mais
Reynos, dandolhe-as - finco
chagas. Hea Aguia das azas
grandes (ymbolo do Evan-
gelifta: tambem Portugal fe
{ymbolifanaquella Aguia das
azasgrandes, de que faz men-

¢io Eldras no quartolivro
(como affirma Macedo ) A-
gutlay quam vidifli afcendé-
temex wari, ¢ft Lufitaniz
Symbolum. Aquella Aguia
eltendeo as azasa toda a ter-
ra: Expandebar alasfaas in
omnem Lérram: fambemefte
Reynocomo Aguiade remo-
tou com{uas azas a todas as
partes do mundo. ‘Se aAguia
fita os olhos no  Sol, quando
efta no Oriente: os Porsugue-
zes fordo os  primeiros , que
puzerad osothes ne Oriente
do Sol. Scja a ultima feme-
Ihanca entrc efte Reyno, &0
Evangeliftasem q t‘gi: Rey-
no corre porcontade Chrnift
to,& por cofita de Pedro. -
503 OhReynofelicifsimo,
que tens a protecgiodeChri-
ftoemo Ceéo, & o patrocinio
de Pedroematerral E {e he
tantaa femelhanga, & {ympa-
tiaentre efte Reyno, & o E-
vangelifta, bem diziaeu,que
aos Reysde Portugal compe-
tia,com particularidade o {e-
rem Evangeliftas. ‘E a0 'Se-
rénifsimo Rey y .que de pre-
Zentelo gOVErna, por maisra-
zoens: ndo {6 por glonele
Rey & Senhor defte Reyno,
mas-pela heranga do Senhor
‘Dom T heodefio {feu avoy,co-
mo
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me confta daquelle myiterio-  fo valido o noflo Rey;, as pef~
fofonha: ‘& porfer Pedro B foas Reaes, & efte Reynoy
fuppalto, Senbor; queemPes  dandolthe auxilios peramulti-
dro nos defles hum exemplar  plicados triunfos, & graca pe-
de Princepes; & cm lodoh@ ravos fazerem muyros fervi-
exemplar de validos, ampa~ ¢os,& alcangarem a vidaeter-
ray por mtereefao defle vof- ma,
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mos 3 Fenix renafcidas & a
Aguia renovada. Renafce ho-
je:0o Evangelilta Feaix pot,
uaico entre aschamas de haa
ardente tinas renovale cita
{ublime A guia com ps banhos
do fervente oleo. Enrtrou @
nofloEvaogelifta por manda-
do de Domiciano neflc 1ad

€xquilito, como rigorofomar;.
tyrio, 1 & navegando venio | ve;
ed-fopa pelos->derreeidos-

mares da rina, tendo de baixo
aZonartorrida, lhe fervirad
de luzido norte os penctran-
tes rayos do claro licor: & af-
fim vitoriofoachou porto fc-

guro em o mais profundo

golfo. E purificado com os
ardoresdo azeite , ficoutad
puro, & relplandecente, que
podiacompetir com, o Altio
mais brilhante: Purior, ¢
vegel sor exivii de dolieyqua
iniravit : diz. - Tertuliano;
porque i Aguia nio offendé,
antes purificad 0s rayos: a
Fenix nio confomem, antes
alenrdoas chamas. .
so5 . E fe o Evangelifta
guando ablorto todo na con-
fideragad dos tormentos- da
Payxao de Chrifto, cahio a-
mortecido fobre o feu ceyo,
& com hum mortai defmayo,
como vercem alguns paquel-

Sermag

las palavras: Recabuit fapra
pectus Domins:. Deliguium
pafJus efi: ferénovou como
Aguia nafonte daguelle cos
ragad, que tinhaem {y agoa
davida: Exivit agua:  pois
¢m hia’fonte deragoa vivay
como diz Plinio, fe renova 2
Aguia: ..rfqnﬂﬂ, ui renove-
tury qagri fomtemaque vis

E#@naihﬂﬂ como Fegix

“entre3schamas'daquelle pei-

to: ncltedia, emqueove-
mos fegunda vez renovado,
& senalctcdoema tina , nad®

‘podiad falaar asafsiffencias do

Dyvinifsimo Sacramento, §
fahio® do’mineral daquelle
peito, que manou da fonte
daquelle coragad: Exivit
fanguis, .

§06 E como.o Evangelifta
no diadas penas de Chrifto

- fe vio encreguc aos defmayos

Deligurum pafSas esT: tom
amorofa correfpondencia fe
ve Chuilto nodiado marty-
rio do Evangelifta expofto
emaccidentesy fazendo hum
memorialde pends o feua-
mor, no dia ¢ém que {e faz me-
moria das penas do'feu amas
do: Recolitur memoria pafe
flonis ejus, E como he'em-
penho das Aguias afsiftitem
a0 corpo de Chrifto na qu:fﬁt%
1




fiio de {va morte: . Féreun:
gue fuerit corpus., illic con-
grfgs&ﬂnmr y & aquile:

3' como nio havia de afsif-

tir Chrifto a efta generofa
Aguia no diado fcu martys
110?

. §0o7 Em outra fefta do
Evangelifta {ervirad de af
fumpto aos prégadores os fu-
blimes voos ‘defta Aguia:
que nefte dia hio de fer ma-
teria do fermdo as fuas pe-
nas. Perafer cfta a materia,
nos: convida o dia, por fer
do feu martyrio , & ‘nos as
bre caminho o Evangelho
nas palavras’, que tomey
por thema: Calicem quidem
menm bibetis: Ainda que
a offerta defte Cahz fez

Chrifto /aos 'dous' Irmios -

Dilcipulos. feus Diogo; &
Jodo :icomitudo a Igreja
applica: efte Evangelho no

dndf: hoje {61 ai Jodo 5 &

16 de load havemos de.en-
tender efta ‘promefla;’ por-
que Jodo foy unico, & fin-
gular no modo de beber ef-
te Caliz, como difie ~hum
‘Douto | Efcriturario:  Joan-
nes fpecialiors modo, calicem
“Domini bibit.
508  E eunad {6 quize-
rta moftrar efta clpecialida-

L"'-.II
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de em:Joad a refpeito-de
Diogo y mastambem a ref-
peito de todos os Martys=
res da Igreja Catholica. To-
dos fe renovaram nomarty-
rio , como canta a Igreja
Santtorum wvelut aguile re-
novabitur juventus: porem
o Evangelifta afsim  como
nos - privilegios: de.« Aguia
foy unicoy, foy tambem na
renovagio do- feu martyrio
fingular. E efte heoaflumps
to do fermdo: o Evange-
lifta em .0 {fcu m,}'ﬂtrinfu
martyrio 8nico ,::& fingular
entre - os Martyres. O que
moltrarey. por :tres razoens.
Pera o:.que nccefsitoda gra-

gﬂu '
o AVE -MAM'-A”."

";'09 P anetcChn

fto 20 Eun‘

gelifta: o' fen

melmo Caliz: &pur cfte Ca-
hz de Chrifto entendemos
Fxpofitores s o Caliz da
fua morte. E. ji feve.a dif-
ficuldade de coricordar a ver-
dade defta promefla de Chri-
fto, com o fucceflo do Maz-
tyrio de Jodo;  porgue fo-
am nam morico no. Mar-
tyrio
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tyriodatina, como he coni-
tante: como pols e verificou
aqueila promeflas Refpode
Ruperto  que elta promefia
teve leucomplemente em o
Calvario, aonde o Evangelif-
ta bebco 0 mefmo Caliz da
mortc de Chrifto: «4n son
calicem Domini bibit,qui in
horay 1nqua Dominus bibe:
baty fuxta cracem fletit? B
como tinha padecido a mel-
ma morte: de Chrilto emo
Calvario (accrefcenta Ru-
perto) por iflo confervoua
vidana tma:. Indolie vivie
doannes, quia in crace cum
Chriftomortuus fuerar:
510 E fazeralgrejaCatho-
lica memoria da morte .do
Calvario,no dia, em que [e
celebra o martyrio.da rina;foi
{em duvida, porque eite mar-
tyrio foy renovagio defta
Aguia: & entra a Aguia no
banho comas pennas antigas,
&hahi fe'renovad eflas pen-
nas; & porifio fe renovao na
tina as memorias das penas
‘da Cruz: Casicem quidem
gneum bibetis, 'Nao morreo
o Evangelifta na ting; porque
morteo no Calvario. E da-
quifc tira a primeira razao,
porque oEvangelifta foy {in-
gular,'& unico nojmodo de

Sermao

beberefte caliz, &  no feu
martyrio. Morrer o Evan-
gelilta na tina 5 era morrer
por amor de Chrifto: morrer
no Calvario , foy. morrer
com. Chrifto, ou em Chril-
to.

st1 Morrer pelo amorde
Chnfto, foy fineza, que o-
brarad rodos osoutros: Mar-
tyres: porém cada huny pade-
cco:a fua propria morte, cada
hum teve ofeu proprio mars
tyrio: Tollat crucem [uam:
Mas morrercom Chrifto, &
em-Chnito, foy excello, que
unicamerelic achow em lodo.
Morrer  com. Chriffo inten-
tou Pedro: Eizam (i oportu-
erst me mori tecum: Eainda
que o inteéntou, nde o confc-
guio, 'Os ovutros . Martyres,
he verdade que ferenovarao
pelas penas do'martyrio, mas
forao penas fuas,& ndo as de
Chrifto. Porém: Iodo reno-
voufe no marryrio. .com a-
quellas penas, que'por ferem
de Chrifto; erad penas {uas:
{6 elle padeceo com Chrifto,
& em Chrifto amefma mor-
te,16 elle bebeo o mefmo Ci-

liz deChrifto em a Cruz:nel-

de

ta e crucificou o corpo

Chrifto as maos da tyrania, &
juntamente a alma d¢ Iodao as
maos
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mdos do ‘amor.

§112 Dizo noflo Evangeli-
fta (que como tao verdadeiro
pode fer juiz em caula pro-
pria ) que eftandoChrifto pe-
raclpiraremaCruz , puzera
0s olhos no Difcipulos § por
mais amado €ra as meninas
dos feus olhos, & o vira eftar
firme,& conftante: Cum wi-
differ ergo Iefus.. ‘Difcipulic
Santem yquem diligebat: vio
eftar firme. Se lodo fora va-
lidode Chrifto, como os va-
lidos dos Reys do mundo,
differa eu queeftava Iodo fir-
me; porque o Rey da gloria
olhava pera elle: Cum wvz-
difSet: porque {6 eftio osva-
- lidos feguros,quando osR eys
Ihes poem osolhos: dos agra:
dos da fua vifta .depende a
confervagio da ‘fua privan:
ca. . :
1§13  Mas no quereparo
he dizér o Sagrado texto ique
o Evangelifta  eftava: Szan-
tem: & ndodizer que eftava
junto da Cruz,como affirma
quecftavio as Marias: S7a-
bant auntem juxta Crucem
defu Mater ejusié> foror ma-
arisejus Maria Cleaphe,d>
Maria Magdalena. Eu nio
‘quero fazer comparagio do
‘Evangelifta com a Senhora:

1ot
{6 a fago: do Evangelifta com
as outras,Marias. O Dafcipu-
lo am ado nio afsiftiaa Chrif=
to, como alsiftido aquellas
fantas mulheres?. Sim. Pois
fe otexto diz que €llas eftas
vao: junto da Cruz: Jexia
Crucem: como nio diz que
eftava junto daCruz tambem
o Evangelifta, mas {6 que
eltava?, “Difcipulum sian-
tem. Arazao he clara. Nio
dizotexto que o Evangelifta
eftava jiito da Cruz de Chri-
{to; porque padecia ¢cd6 Chrif*
tonamefma Cruz

- §14 «Hia coufa heeftar
junto da Cruz, outra coufa
he eftar namefma Cruz. As
Marias, he verdade, que pia-
dofamente fentidas fe compa-
deciad de Chrifto: mascomo
nad padeciad com Chrifto a
me{ma morte,ndo eftavio na
Cruz, mas {6junto da Cruz:
Tuxta Crucem. O Evange-
litacomo padecia naalma a
mefma morte com Chnifto,&
bebiao mefmo Caliz: Quia
in Cruce cum Chrifto mor-
taus fuerat: nioeftava jun-
to da Cruz, eftava nameima
Cruz: Foyentreo Evange-
lifta, & aquellas devoras mu-
lheres differente o modo de
-¢ftar; porque foy diverfo o
modo
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modo de padecer. As Marias
{6 fe compadecido’ de Chrif-
to; & por illo eftavaojunto
da Cruz: luxta Cracem: o
Evangelifta padecia com o
meimo Chrilto emr a' mefma
Cruz; & '‘como padecia na
mefma Cruz,nio lediz que
cttavajuntoda Cruz: Stan-
oy . i it

sty “Tanto eraavida' de
Clirifto vida de Iodo, que
quando Chrifto naCruz per-
deo afua vida, entdo padeceo
I0ad afua morte; tanto era
Caliz de load’ o Caliz de
Chrifto,que parece no tive-
ra Chrifto por fea aquelleCa+
liz, (endo foratambem Caliz
de [oad. Perguntou Chrifto
ao Evangelilta fe podia beber
aquelle Caliz: Potefiis bibe-

“re Calicem, quem ego bibitu-

ras fam? E aquilhenad cha-

mou Caliz leu: Calicem: E

offerecendofa o Evangelifta
com generofo animo pera a-
ceitar o Caliz: Dicunt ‘es:
pofSumus: lhe fez o Senhor
apromefladelle,& entdo lhe
deu o ticvlode feu: Calicem
quidem meum bibetis.

§16  Pergunto. Sc da
primeira vez nad chamaChri
fto aquelle Caliz da morte,
Caliz feu, mas {0 Caliz: Po-

[

testis bibere Calicem: porq
da fegunda'vez nad {6 lhe
chama Caliz, mas Caliz{eu?
Calicemn quidem meum bibe-
tis. Porque quando Chrifto
perguntoua lodo fe- podia
bebero Caliz,y ainda' nad era
Calizde Ioad; porque nem
Ioad fe tinha offerccido;né
Chrifto lhotinha dado.- Po-
rém tanto que Jodo {e facrifi-
cou abeber o Caliz: Poffu~
mus:& Chrifto Tho promes
teo: Brbetist jaerade Jodoas
quelle Caliz.~

1§27 Ecomo era tanto a
vida, & morte de Iodo; mor-
te,& vida deChrifto:emqua-
too Caliz de fua morte nad
foy ‘Caliz de lodo, nad o a-
valiou Chrifto por Caliz feur
Calicem: & [6 lhe chamou
{euCaliz quandotambemera
Calizde load: Calicem qui-
dem meam bibetis. K- afsim
comoamorte, que Chrifto
padeceo em a Cruz,foy mor-
te propria de Chrifto, afsim
foy tambem morte propria
de load: Caum lsannes pro-
pria morté  vitam finierit:

diz Sad Ieronymo nas ligoés
defta fefta: que morréra load
de morte propria. Efta mor-
te ndo foy a natural; pois he
provavel quefodo nad ‘mor-

1€0
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reo naturalmente: foy logo a
morte caufada doamor em a
Cruz: logo amorte de Chri-
fioem a Croz foy morte pro-
priade Iodo: Cum loannes
propriamorte & c.

§18 Eftes (2o os maravi-
Ihofos effeitos doamor excel:
fivo, qual foy ode Chrifto
peracom Jodo, & o deJodo
pera com Chrifto: nio {6 une
©s coragocns,y ' mas chega a
transformar as vidas, & tral-

ladar asalmas. ) amor. ex-

cefsivo detal forte he uniio,
quel tambem ‘he feparagio:
primeiro divide que chegue a
unir; por iflofe compara em

os canrares a valentia deflte a-:
mor a forraleza da morte:

F_ﬂm:. ety at mors, dilec-
#10: qual he o effeito da mor-
te/ He dividir: tambem o
effeito do amor extremofo
he apartar, Mas com huma
differenca, que na morté o
dividir he dividir: noamor
o feparar he pera unir: di-
vide. a alma dofogeito, que
a'ama, & vaya unir ao fo-
geito amado: transfere as
vif;ia‘r,- transforma - as al-
IMas. ¢

519 Myfteriofamente fe
acha elte effeito do amor
excelsivonoamor de Chril-

to Sacramentado. No [obe:
rano:Myfteriodo Sacramen-:
to morreChrilto na reprefen-
tagad, & vivemos nos: que,
morra Chrifto Sad Pauloe
o diz: Mortemn Domini an-
nuntiabiris 1 que  vivamos
nos, diflcoo melmo Chrif=
to: Ipfe wivet propler me.
E procedem eftes cffeitos
de huma maravilhofa tranf-
formacao de Chrifto Sacra-
mentado. cm nos |, & de
nos em Chrifto Sacramen-;
tado. Como o homem por
{ua natureza he a melma mor-
taizdade, morre Chrifto,por-
que {e transforma no homé;
& como Chrifto he a2 meima
vida, vive o homem; porque
fe transforma em Chrifto: af-
fim fe trocad as mortes, & (e 4
commurad asvidas; porque |
alli fe cransformad as al-

mas. . 0

510 Efta maravilhola

transformacad, que caufaoa- |
mor entre Chnifto, & osho-

mens no Caliz do Sacramé-

to, fez 0o amorentre load, &

Chrifto no Calizde {fua mors

—

té:de ambos foy efte Caliz;

pord o amor tinha trasforma-
do as vidas deambos, ou pera
melhor dizer, tinha 1denti-

ficado as pelloas, como- difle
N Pedro
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Pedro Damiio: Martyr igi-
rar Toannes, quem lefum al-
terum, [eu potius quodammo-
do eund:m intercedente cha-
vitate profitemur: Nad 6
diz o Padre que Ioio no
martyrio era outro Chrifto,
mas quali o mefmo Chrif-
to. -

21 Quando Chrifto na
Cruz fez feureltamento, &
deixou por heran¢a a0 noflo

Evangelifta como Difcipulo

mais amado a prenda’ mais
queridafua Mdy Santifsima:
Ecce Mater tna:diz o texto
hiias notaveis palavras, que
defde aquella hora tomara o
Evangelifta entrega da Se-
nhora, & pofle daquella he-
ranca: Ex illa bora accepit
éam Difcipulas in [ua: iffo
fignifica o rigor deftas pala-
vras. Parece § havia de dizer
o texto,  tomara o Evauvgeli-
fta pofle da heranga, oudaSe-
nhora defpois daquella hora,
mas defde aquella hora? O
direito da heranga nad vem
a0 herdeiro fenad defpois da
morte do teftador: & feChri-
fto parte daquella hora ainda
cltéve na Cruz vivo, como
podia virao Evangeliftao di-
reito hereditario defde aquel-
lahora? Ex illa bora.

Sermao

s22 Fandafe ¢fta duvi-
da em o direito. Duas pef-
foas nad podem ter domi-
nio #n folidwm em a melma
coufa: & le Chrifto (fallo de
Chrifto em quanto homem )
eltando vivo rinha dominio
em a Senhora: como podia
juntamente ter Ioad efte do-:
minio? Accepit eam 1n [ua.
Nad quero entender efte do-
minio no fentido rigorofo,
mas em quanto {ignificaaens
trega, que a foad fe fazia da
Senhora, & ocuidado, com
que della ficava. Refponden-
doaduvida, digo que bem
podia a2 Senhora pertencer
naquelle mefmo tempo, &
naquella mefma hora: Ex
tlla bhora: a Chrifto, & a
Iodo; porque odominio 3
folidum em a mefma coufa
{6 repugna , quando os pof-
fuidores a6 diverfos, & nio
guandoentre fy {ad quafi o
mefmo.

523 E como naquellaho-
ra bebia Ioad o Caliz: de
Chrifto: 8 bebendo coChri«
fto o mefmo Caliz, fe reputa-
va pela mefmma peffoa de
Chrifto: Quodammoda eun-
dewms: podiater o mefmo do-
minio. Osdominiosfegué a
diverfidade das vonrades, ;I:u
- das
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dasalmas: & como naquella
horaaalma, & vontade de
Jodoera quafia mefma vota-
de,& alma de Chrifto: Quo-
dammodo eundem: nio erad
os dominios diverlos y era o
melmo dominio: & afsim co-
mo no melmo tempo o Ca-
liz erade Chrifto, & de Iodo:
Calicemn meum: afsim tam-
bem no mefmo tempo podia
pertencer a Senhoraa load, &
juntamente a Chrifto: Ex
tlla bora accepit eam ‘Difci-
pulus in fua.

s24 Efta myf{teriofaidé-
tificacio fez o amor, entre
Chrifto,& o Evangelifta na-
quella hora, em que Joad be-
beo o mefmo Caliz deChrif-
to: & he huma maravilha tad
nova,& tio fingular, §16 no
‘Sacramento a pude defcobrir.
Ao fangue,que nosdeuChri-
fto no Caliz da Euchariftia,
chamoucelle legado de hum
‘novo teftamento, ou ‘fineza
de hum amor novo: Hic eff
‘Calix novum teflamentum
infanguinemeo. E em que
elteveaqui anovidade,& ma-
ravilha? Em que? ' Em nos
dar aquelle fangue como le-
gado, & heranga de teftamen-
‘10, - &ficar de forte noflo,que
tambem  ficou feu: In fan-

guine meo: chamoulhe feu,
quando no lo deu a nos; pot=
que como por meyo do Sa-
cramento ficamos a melma
coufacom elle: Vere comedés
Deus efficirur: diz Sad Iero-
nymo, nio houve contradi-
¢io nos dominios ; porque
nad houve diftin¢io nas al-
mas: ficou {eu aquelle fangue:
In fanguine meo:& ficou nof-
{0: Bibiteex hocomnes.E he
efta hita maraviltha do amor
tad fingular, g he legado de
hum novo teftaméto, & fine-
zade hit amor novo: Novum
tesiament um.
525 Eftanovamaravilha,
ﬂinvcnunu oamor de Chri-
o pera com os homens no
Calizdo Sacramento, fe vio
myf{teriofamente no amor de
Chrifto peracom Ioio,quan-
do Iodo bebeo o mefmo Ca-
liz da morte de Chrifto: ndo
{6 transformou aquellas duas
vidas, mas parece que identi-
ficou aquellas duas almas: o
‘mefmo Caliz foy de Chrifto,
& foy de loio: Calicem
quidem meum bibetis. E af-
{im como aquella fineza da
Euchariftia confirmouChrif-
fo cum juramento pera fer

crida: Pere eff petus. Afsim

a offerta, que fez a lodo do
N2 fcu
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{eu Caliz abonoucom jura-
mento, pera que fe nad du-
vidafle dellapor rara: Cali-

€em quid-m meum bibetis: a-

quelle: Quidem: tem forga
de juramento.

s16. Ecomo o Evange-
lifta morreo com Chrifto em
o Calvario , eis ahi a razad
porque confervou a vida em

-atina: Indalio vivit [oannes,

guia in Cruce cum Chriffo
mortuus fueral E viver entre
os incendios da tina,por ter ja
bebido o Caliz da morte, foy
parccer o mefmo  Chrifto:
Quodammodo eundé. Em o
primeiro capitulo de feu Apo-
calypfe fazo noflo Evangeli-
fta mengad de hit homem, §
no entender de alguns , era
Chrifto: & no de outros era

reprefentagio fua: Vidi fimi-
dem filio borainis, Nefte ho-
‘mem,gue ou era,ou reprefen-
-tavaa Chnifto; vejo eu retra-
-tado ao mnoflo Evangelifta.
-Afsim o quero moftrar dif-
correndo por algiias circun(- -

tancias.
527 Eraoprimeiro, & o
wlamo: Lge fum primus, &

-mewifsimus: O primeiro, &0
Lultimo foy i0ad entre os A-

poufiolos: ultimo posapnos,

 PrUICIFC NOS MCICCimELOS.

3

Tinha fete eftrellas na mad
direita: Habebat in dextera
Sfua flellas [ecptem: era a fua
mdo hum Ceéo de eftrellas,
Da. mio do Evangelifta
nos vem todaa boa eftrella,
Reprefentavad aquellas fete
citrellas os [ete donsdo Efpis
rto Sanro: & de todos foy 0
Evangelifta dotado, & enri-
quecido. Tinhaas chaves da
morte, & do inferno: Habeo
claves mortis, & inferni.
Debaixo da fua chave teve o
Evangeliftaa morte; por iflo
amorte ndoteve entrada no
Evangelifta. Teve rambem
as chaves do inferno como
validodo Rey dagloria Era
afuavoz {emelhante 20 fom
de muytasagoas: Pox illius
[anquam vox aguarum mul-
tarum. Vozfoya do Evan-
gelifta,q fe pareceo com a voz
de muytas agoas no fonoro,&
«claro eftillo , com que deu
teftemunho  da  Divinda-
de.

528 . Queroapplicar ou-
tras circunftancas ao Evan-
geliftaem o fen martyrio. Ef
tavaaquelle homem com os
pes fem lefad algumaem hia
ardente fornalha : Pedes

efus (imiles gurichalco, [i-
CHl N Caming ardenti ci-
tic
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tre 0s incendios ‘de hia tinal
de bronze padeceo hoje o E«
vangelifta: porém mais de
bronze na fortaleza, & relif-
tencia quea mefina tina: mais
abrazado em o amor de Deos
que o mefmo fogo. Erad feus
olhos mongibelos de chamas
afemelhicadaquellehomem:
Oculs ejus tanquam flamma
igmis! Que como os olhos (36
osindices,& pulfo dos affec-
tos do coragady0 muyto fogo,
em q ardia 0 coragad, nad pos
dradcixardelhe fahir aos o-
lhos: tinha tambem - muytoja
me nosolhos; porque como
Aguia vio muyto. :
529 Os cabellos da cabega
comperadono candido com a
mefmaneve: Caput autzin ¢
Jusyeapilli erant candidi
tanguam lana alba, & tan-
#am nix. Naneve ferepre-
fbmm.a pureza: - efta tem, as
fuasisdizas nos cabellosy em
que fo, fymbolifaé os penfa-
menros. Quem  duvida que
foy o. Evangelifta da pureza
daalma, - & do: corpo, 0,,;ma-
yorexemplo:, £irga elelas.a
Lomine: E fendo cabellos de
neve fizerad ranta refiftencia
ao fogo, que nad derreteo o
fogoaneve, antcs a neve a-
brandou o fogo. Tinha tam-

10y
bem os cabellos brancos; por+

que catroul no martyrio na i-
dade mais. crefaida: {e bem
all ficon como Aguia reno-
vado: Renovabiiur ut.aqui-
le juventus tua. Competia
afermofurado (eu rofto com
as luzesdo Sol, quando clta
no feu mayor auge: Er fa-
cresefusficat Sollucét in wir
sute fua. Scndo o Evange-
hilta hum Sol refplandecente,
comodifle Sad Dionifio: Saf
Hvangelif: hoje em contra-
policad dos ardores da tina,
{e apurarao mais (uas luzes,fe
requintiram mass feus incen-
dgios: Purior y & wvegetior
EXIVIyGuam iniraviL.

530 Viumamente vejas
mos a ciccunitancia, em qee
o Evangelifta fe parecco
mais com aquelle homem,
ou com Chrifto. Eftava a-
quelle. homem vive entre
as) chamas: 1 Sum virues,
Pergunto. E porque con-
fervava a, vida no fogo, a-
onde os outros a perdem?
QO tcx10 .0 dizi i VIVUS,
o) ﬁ;f-;,mi_'ﬁi‘-r uus;; eliou, vie
vo; porqueja fuy morto:con-
fervavaa vida no fogo; “porq
dantesacinha perdido: Fus
maoriuus .. Alsim. fucce-
deo  ao- noflo, Evangelifta

N3 Viveo
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lar {0 do marrwm de Ioad

viveonos incendios da tina:
Sum vivas: porque dantes
morreo ¢d as penas da'Cruz:
Tudalis v.vtt Toannes, quia
in Cruce cum Chrifts wmor-
1aus ﬁ:rmr Aquelle Caliz
da morte, G bebeo'em aCruz,
ﬂprﬂibvemu da morte em a
tina.

§31 Elﬂnnan ﬂt’)ha b“‘bﬂr
e Ciliz de Chrifto -por pri-
vilegio , ‘mas fer o'meimo
Chrifto por femelhanga; - ou
wdentidade: Martyr sgitur
doannes, quem alterii. GChirafs
tum, feu-quodammodo eundé,
intercedenté charitate profis
temur. Qs outros Martyres
morrérad por amor de Chrif:
to,& nad com Chrifto, ‘nem
em Chrifto; porque (6 fe uni-
¥a0 com elle por ‘amor:* Ioad
morreo com Chrifto, & em
Chrifto; porque nad (6 (e u-
nio'comelle por amor, mas
tambem fe ' identificou. Os
outrcs no martyrio renova-
rad as fuas penas, § naberad
as mefmas de Chrilto: Toad
no martyrio renovou aquel
Tas penas, que fendo de Chri-
fto,erad penas fuas.

531 Vejo que meeftaddi-
zendo, que até agoradifcorri
{obre o martyrio de load em
o Calyario, quando devia fal-

ematina; E que tem que
ver hum martyrio com outro
marryrio?. Refpondo com: o
Evang&lhn, & com @ Sacra-
mento.” Com o Evangelho;
porque fendo daofferra do
Caliz de Chrifto, aIgreja o
applica a efte dia: Calicem
guidem meum bibetis. Com
o Sacramento. Quem duvida
que faé muy differentes myf-
terios; o myfterio da Cruz,&
o myfterio do Sacramenro? &
comtudo'vemos:queno my-

fterio doSacramento,fe reno-
va0 as memorias do myfterio
da Cruz: Recolitur memoria
pa,(.umu efng.odey 2l

: 533 Ecomoo marl'yﬂﬂ de
Ioad em atina foy hum mar-
tyrio myfteriofo a femelhan-
ca do'martyriodo Sacramen-
to, por ifio ferenovad tam-
bem nelle as ‘memorias ‘do
martyrio do Calvario ‘Senos
perguntarem 2 porqué nio
morréo load em artina? ‘Ha-
vemos de’ refponder : - nio
morreo natina; poerqne mor-
reo ﬂdquhrlﬂﬂ em o Calva-
ro: & afsim as penas antigas
do Calvario fe renovio ha;e
em atina: Removabirur ut a-
quile ¢re E ifto he renovarfe
como Agma. « i

3+
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§34 A' Aguia quando fe
renova na fonte, abre, & ef-
tende - as azas envelhecidas,

pera melhor reconcentrar dé-

tro de fy o calor: & defte mo-
do renova as antigas penas.
Eftender a Aguiaas azas he
formar hiia cruz dellas, como
diz.Sio leronymo: Aves ex-
16/is alis imirantar crucem.E
como o Evangelifta mormar-
tyriofe renovourcomoAguia,
entrounelle: com: huma icroz
formadade penas; ou com as
Penasda cruz: & ahiaccendé-
dole'mais.no fogo do Divino
amor; {etenovarad eftas pe-
Bas; porque: na ‘confideragio
do:Caliz,  que feu querndo
Meltre tinha bebido em a
Lruzynao {6:renovouo den-
timento, thas tambem fc the
aviuou,mais o defejode o tor-
nar a beber,querendo que pa-
decefle 0 corpo aquelles tor-
_ que ‘no Calva.
#10. . lhe |«crucificaram

na. i
Osoutros Martyres
€ntyarad nomartyrio com vi
por iflo:no martyrio pa-
deécerad amortezo Evangeli-
{taentrou no martyrio como
Ja morto com' aquella morte
daCruz: cisahiarazdo porg
NO martyrio conicrvou a vi-

a ial-

199
da. Osoutros Martyres en-

trariono martyrioa ler mar-
tyrizados: lodo entrou na
tina jd martyr: Osoutrosen-
trardo no martyrio pera ven-
ger, masnao entrardo vitori-
ofos:; o Evangelifta entrou
1O martyrio ja'vitoriofo pera
tornar a vencer: fLxivit vin-
cens ut vinceret. Entrou vi-
toriofo das penas deCalvario,
peravencer os mcendios da
tina. : Donde vénho a con:
cluir, que no modo, com que
bebeo o Caliz de Chrilto,foy
Icab unico, & fingular: Cas-
licems . quidem mewm bibeé-
gésy 01 TCEsE (i

¢ §36 A fegunda difficulda-
de, que fe meofferece nelte
martyriodo Evangehita he,
que pelo que padeceo em a
tina, foy verdadewo marryt,
& teve acoroa do martyrno.
E como he pofsivel {ermar-
ayrematinag fem .mﬂrrf:r?
“Ter-do martyrioa coroaiem
perder noo marryrio! a-vidad
‘Alem deéquefe oEvangehilta
natinanaod bebeo o Cahz da
morte, nad fica bem applica-
do efte Evangeihoa cita fef-
ta: Calicemn quidém menm
giveris. Ora digo que tam-
bem na tina bebco o Evan-
gehftao Calizde Chiifto, &

=

N 4 fe
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{e comprio aquefla promefia:
Calicens quidem meum bibes
1is. .

§37 Difficnltofa parece ef-
ta propolicio. Nio he. Mor-
reo o Evangelifta na irina;
porquc nad morréo: pade-
¢eo: porque’ nad acabou. Foy
rad vehemente odelejo, que
tinha o Evangelifta de dar
avida hiia, & muytas vezes
pelo.amor de (eu Meitre,que
efte mefmo defejo, nad fendo
execurado por d'ii' poficad Di-
ving, foy o feu mayor marty-
ro, & o mayor verdugo: o
nao morrer.foy a morte mats
penofa: o nad acabar foy. o
marryrio mais cruel. Afsim o
diffe Ruperto: Quaft vebe-
wiens defiderium moriengt,
loanniinteritus effer. E nel-
tamorre do defejo ficou: be-
bendo o mefmo Cazliz de
Chriflo.

§38 Eftando Chrifto no
horto entre agonias mortaes
pedioa feu Eterno Pay que

| Bfeob. de [he trefpaffafie o Caliz: Tran-

Sancf.

Jeat ame Calix iffe: & diz
hii douto Efcrirurario g nefta
peticio nio recufava Chrifto
o Calizda morte: .mas {5 pe-
dia que aquelle Cahiz pallafle
delle pera o feu amado D fci-
paic; - porque afsim e com-

Sermao "

priffe a promefla, G lhe tinha
feico: Calicem quidemn meam
bibetis, Tranfire calicemro-
gaty ut promifsioni falte fi-
lijs: Zebedei pofsit flare. O
que {uppofto reparo ‘naquel-
las palavras:  Calix iffe: pafle
de mim pera Iodo efte Caliz:
ifle. Efte diz ordem iquel-
le, ou a outro : logo ha-
via hum; & outro Caliz?
§39 Sim havia. ‘Havia
hum - Caliz da morte , 'que
na realidade padeceo’ Chrif=
to em a Cruz: ourro Caliz
dodefejo de morrer, & el-
te padecco. ou bebeo no
horto:! Ougad a: Ambrofio
Caterinar Petit  ut calix
defiderij . tranfeat. Dizia
pais Chrifto a feu Eterno
Pay:| efte Calizda morte'do
detejns ' ou do defejo de mor-
rer, pafle a Iodo tambem:; pe-
ra que fique comigo bebendo
ambos os Calices:- o Caliz
da morte em o Calvario: &
0 Csaliz do defejoem a tina:
Calixifie. Oravejad huma

boa prova do penfamento.
§40 Perguntou: Chrifto ‘a
I .25 fe podia bebero feu Ca-
Niz.Sao Mattheus, & S Mar-
cos fallio nelta offerta do
Caliz por differente eftillo;
porg S. Matrheus diz :a!'i:im:
904
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Poteflis bibere calicem, qué
ego bibitgras fam 2 Podeis
beber o caliz, que cu hey de
beber? | E 826 Marcosdiz aft
fim;: Poreflis biberr calicems,
quem egzo bibo? Podeis be-
ber o Caliz, que cu ja gofto,
& eftou bebendo? De modo
que conforme o Texro de
S. Martrtheus, offerecia C hri-
dto ao Evangelifta o caliz,que
havia de beber de futuro: co-
forme ode Sdo Marcos, offe-
recia ao Evangelilta o ciliz,
que bebiade prefente: Quem
#go bive. Eftertexto de Sad
‘Marcos nio parece coheren-
tecom o de Sio Mattheus,
nem conformecom a verda-
de; porque Chrifto fez a-
quella promefla ao Evange-
hifta ;mt:sdu tempo da pai-
e (6
ﬁ.l O e foppofto
bavia de nﬂ%?eccrpgo Caliz
da morte, que havia de pa-
decer; como:diz Sio Mat-
theus: ( Quem £g0 bibsturus
Jum: & nioo Caliz da mor-
te 5 que ja padecia: ,Qnm
i€go biba: porq naquelle tépo
aindanio padecia efta morte.
-E afsim,on bavemos de dizer
q feencontrad os Evangelif-
tas. & iffo nio pode fer: oud
fallio de differentes calices.

201
Direy o que me parece. Fal-
larad os Evangehiftas de dous
calices: ou do mefmo confi-
derado de diverfos modos, &
em diverfos eftados. S Mat-
theus fallou doCalizda mor-
te na execucdo. Sad Marcos,
conforme o theor das pala-
vras, parece que fallou doCa-
lizda morte do defejo. Sio
Matcheus fallon damorte da
Croz, que Chriftohavia de
padecer no 'Calvario: Quem
ego bibrtarus fum. S Marcos,
parece q faliou da morte do
defejo de morrer,que padecia
jacm a vida: Quem go .!ur
bo.

542 Porque eratio :nfﬂ‘"n
ndefe;u, que Chrifto tinha
de morrer pelos homens, que
padecia © mayor martyrio,
em quanto lhe nio dava ¢o-
plemento. Afsim como era
Caliz: da morte, o da execu-
cdo, rambem o era o do de-
{ejo: & por ventura que ©
do defejo folle mais rigorofo
que o daexecugdo. No pfil-
mo fetenta & quatro fulla
David da morte de Chrifte
com a mertafora do. Caliz:
Qnia Calix in manu ‘Do-
mini Vini meri, plonus ins -

to. Euthvmio, & Niccforo
tem pera f'. que. o P mU:

L]
l..'\.. L]
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Rey nio fallou. nefte lugar
de hi {6-Claliz,; mas de .dous;
Qura Calx su' mans. Lo-
minnt ceis-aqui hum Caliz:
Plenus mixto: e1saht o ou-
troy porque lem delte modo:
Calix plenus mrxioi .
-'s43 - Efta opiniad-conduz
muyto pera o:noffo-intento
dos dous caliccs 5 da morte
da execucad, & da morte. do
defejo.Nao teve Chrifto na
mio eftes dous calices juntos;
mas {uccelsivamente, como
diz Euthymio: Nunc unum,
nunc  aliwm vicifsim  [u-
mit. E-afsim foy s porque
primerro bebeo Chriftoro
Calizda morteno defejo, &
defpois o da morte na execu-
¢ad. Accrelcenta David que
deitara Chriftode hum Ca-
lizem outro: Inclinavit ex
boc inhoc. - Se’ Chrifto dei-
tou do Calizda morte noCa-
liz dodeflejo: bem fe fegue g
o Caliz do defejo teve tam-
bemo tragoda morte.’

544 Poréem amim me pare-
«ce mais proprio dizer , que
deitoudo Caliz do dezejono
Caliz da morte’; porque a-
quelle foy primeiro que efte.
Eoquedaqui fe fegue he, q
nao (6 foy Caliz da morte o
Caliz do defejo, mas que foy

Sermao

tio rigorolo,  parece 0 nad
pode Chrifto beber todoy &
deitou’ parte delle no. outro
Caliz da exécugad. Inclina-
it ex hoc in boc: deitou do
que tinha mais fezes no que

rinha ‘menos:. Ferdniamen
fex efus nou efl exinanita: O

Caliz -da execugao: -bebeo
Chrifto dehum {6 golpe: ©
do defejode muytos golpes;
porque ‘o ‘bebeo em: tado ©
difcurfodavida.  Pera que @
Caliz da  execugdo - ficafle
mais penofo, deitoulhe parte
do Calizdodelejo: Inelina-
it exobociin boc:, O Caliz

.do delejo foy mais forte;por-
‘que nelleolicordos tormen-
tos foy puro: Vini mers:. &

lhe:apurou mais a-paciencia;
Tranfeat ame Calix affe: O
Caliz da execugio foy mass

brandoyporque nélle o licor
foy milturado: P lenus mix-

fo. - G '£D
- 545 Poreftarazio, fem du-
vida;as agonias de Chriftono
horto nao ‘procedido de ver§
fe chegavao tempo da mor-
t€; mas porque o tempo da

.morce¢ ja ndo chegava: T7iftis

eft anima mea ujque ad mor-
tem. Naodiz: Propier mior-
tew: ndo {e entriftecco por
refpeito da morte ; | mas ar€

che-

——
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chegar: a morte:  V/gue ad
mortem. E ndochegaramors-
te pera o fen defejo, era pade-
cer no defejo a mais penofa
morte.  Hum,& outro Caliz
deu Chrifto ao Evangelifta.
Calicem qrtie:ffm menum b1 be-
ti5: o da morie execurada,
quando morreo com  elle em
o Calvario: Quem ego bibi-
turus fum: o damorte dode-
fejo, quando padeceoem a ti1-
na: &ﬂfﬂ! ego bibo. Nad {6
quiz que Joad bebefle aquel-
le/Caliz da Cruz, . tambem
quizque goftafle efte: Tran-
feat-a me Calix sffe. Perit
ut Calix defiderij tranfeat.
+ §46 Quero ver fe poflo
achari efta:morre - do- defejo
no Caliz do Sacramento. No
Calizdo Divinifsimo Sacra-
mento fez Chnfto memoria
de fua morte: Hec quotief-
cungue feceritis in wei me-
wmoriam factetis. . E . meu

rande ‘Padre S. Agoftinho
he chamou memorial da fua
payxdo: Mortis memoriale.
-A'memoria{6he do paffado:
& fe Chrifto inflithio o:rad-
miravel Sacramento da’Eu-
chariftia antes de fua morte,
& payxio:como podia fazer
‘memoria de fua payxio, &
mortey, -quando . inftituio .0
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Sacramento da-Euchariftiag
Antes da inflituicdo do Sa-
cramento, havia morte de g
fazer lembranca? Bem fey §
amorte, de que fe faz com-
memoragio; no Sacramento
heamorte da Cruz: porém
efta morte tambem fepode
entender antes da paixdo pa-
decida no defejo de mor-
rer. : ' |
547 Eaindaeu confide-
ro outra,  Defejou Chrifto
com grandes veras que che-
gafle a hora de inftituir efte
foberano mylterio: Defide-
rio  defiaeravi boc pafcha
manducare vobifcum. E co-
mo o defejo vehemente, .em
quanto nao he executado, he
huma morrte rigorofa , pade-
ceo Chrifto o ngor da morte
por todo aquelle tempo, ¢m
que nio executou efle deleio.
E infhirvindo  Chrifto e Sa-
cramento da Euchariftia co-
mo epilogo de todasa fuas pe
nas,& cifra de todas as fuas fi-
nezas, razio era,que lhe avin.
culafle huma,& outra morte;
pera .quenio 5 fofle repre:
fenta¢ad damortels que del-
pois padeceo em a Cruz; mas
tambem memoiia da morte,
que dantes rinha padecido no

defejo: Recolitur memoria
;"rf:f'r-j:'
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pafsienis efus,

548 Eis aqui como'a
morte do defejo tambem fe
encerra'no Caliz do Sacramé-
to! ‘Défiderio defideravi dre.
cfte foy o Calizamargolo, q
Chrifto bebeo' em o horto:
Petit urCalix defid:rijtran-
feat. E elte foyo Caliz, que
fodo bebeo em o marr.]rrm
da tina: Calicem quidem mei
bibetis: morreo; porque nio
morreo: Quafi vebemens de
fiderium moriends y loanni
interitus efSei .E daqui {e col-
ligea fegunda razdo porque
ok vangelifta foy entre todos
m'ﬂartv res unico, & fingular
narenovagio do feu marey-
rio. Osourros Martyres re-
novaraofe padecendoa mor-
te, que defejavao: o Evange-
lifta renovoufe pelo defejo da
morte. Os outros Martyres
quizerdo dara vida per amor
de Chrifto, & com effeitora
derdo: hum em osrigores da
Cruz, outro aos fivs da-eipa-
da, oudo curelo, outro em
os incendios do fogo, outro
coma violencia das  pedras:
lodo teve hiiaan{ia vehemé-
tc de morrer na tina, como fe
ve naquelle: PofSumns @ &
nio morreo. Em osmais te-
ve fausfagdo a fua vonrade:

em Jodo nioteve complemé
toofeudelejo: & as mabs
defte defejo padecco a morte
mais penofa.

§49 Naod lhe faltou co-
ragad pera o martyrio, faltou-
Ihe martyrio ao feu coragdo:
Alind ¢ft cor deeffe mariyrioy
aliud eff martyrium deeffe
cordi: diz S. Ieronymo. Ha
muyta differenga entre pade-
cer o martyrio, que fe defeja,
ou delCjar o martyrio que fe
nio padece: nio padecer o
martyrio, de que fe gofta, he
hum compendio de todas ‘as
penas, hum aggregado de to-
dasas dores: iffo he propria-
mente bebero mefmo Caliz
de Chrifto.” A fua morte; &
paixaodeu Chrifto repertidas
vezes o titulo de Caliz, como
fe ve noprefente Evangelho,
& emigutros muytoslugares:
Tranfeat a me Calix ifte.Ca-

licemn,guens dedit mibhi Pa-

tersnon bibam illum? | -

550 1 Eque myfteriotem
refumir Chrifto, & recopilar
em hum  Caliz todos os tor-
mentos de fua paixio, & pe-

nalidades de fua morte? Nio

parecia mais coveniente que
explicafle Chrifto o rigor de
{ua morte, & paixioipelo -
tulo'de Cruz; ou qlalquer

ou-
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outro inftrumento, que pela
{femelhancado Caliz¢ Direy.
Fallando no fentido, & figni-
ficagad propria, nad f{ey que
na payxao. fe. offercceflc a
Chrifto por martyrio outra
Calizy [enadaquelle, em que
lhe derad o fel: Dederunt ei
Vinum brbere cum felle mix-
Juwms. Pois {6 efte ha de dar
.0 nome a payxdode Chrifto?
Todos os tormentos de fua
payxdo fe had de explicar ¢o
efte nome,& cifrar nefte Ca-
hze -

¢ 0§51, Sim. Aquelle fel
era martyrio pera Chrifto;
porque era amargofo : &
goftando Chrifto delle por
fer martyrio y diz o texto,
‘que o nad bebeo: nio lhe pal-
fou da garganta pera baixo:
Cum guflaffet, noluit bibe-
re: tinha gofto do fel, & ndo
0 bebeo: pois elte foy o
smartyrio fobre todos 0s. mar-
‘tyrios, nefte Caliz fe bad de
reprefentar todos os! rigorés
ta. moste 5 . & tormenios
da payxio. Esxpliquéfea
Pavxio , & morte dg Ghri-
Ato pelo Caliz, & 1120 pe-
Ja,Cruz 4 nem pcJos . mais
-formentos; porque, dos. mats
-tormernitos he verdade. que
golion , mas stambem 0Os

20%
padeceo : porém no amar:
gofo do fel nio padeceo,fen:
do que o goftou. Nos ou-
tros martyrids fatisfez o feu
defejo: nefte  mortificou: o
fcu gofto: poisnadrem que
ver com’ clle todos os ou-
tros.

552 Goftar  do tor-
mento s & nio o padecer,
he padecer todo o (genero
de tormento. Chnfto gof-
ten do Caliz y & nio be-
beo: o Evangelifta na tina
defejava a morte , & nio
acabon. Chrifto nio beben-
do do que goftava, pade-

¢cco hum tormento fobre

todos os: tormentos: o E-
vangehifta 'n3e  morrendo,
como quena y foy, Martye
fobre todos os - Martyres:
{6 o feu  martyrio fe afe-
melhou. ao marcyrio deChiri-

fto:s {6 elle bebeo .P!"Dpl'ffl-

mente o feu melmo Caliz:
Calicem quidem meum bibe-
AT

453 Porém notem hia

differenca entre Chrifto, &
-.0vEvangelifia Chrifto nio

bebeo daquelle Calizsporque

0o quiz: . Noluit bibere:
-pode 5 & nad quiz beber:
0. ~Evangelifta

quiz be-

ber .o feu mefmo Caliz na
tina,
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tina,& nad pode:: O nio be:
ber Chrifto o Caliz, foy delis
beragio de fua vontade: No-
Juirs omdo padecer Joio na
tina, foy difpoficiodaDivina
Providencia: £ "qual ferd
mayor marcyrio? Querer pa-
decer o tormento, & nio po-
der, ou'poder padecelo s &
#vdo querer? Nio queroave-
riguara queftao. Sodigo que
entiobebeo o Evangelilta
propriamente o Caliz da
morte' de Chrifto, quando
fez facrificio de feu defejo: &
repetio as mortes; porq mul-
uplicouosdelejos.

554 Teve tambem nef-
ra circunfticia o feu martyrio
myfteriofo femelhanga com
o myfterio do’ Sacramento.
No Sacramento quizChrifto
que repetiflemosas mortes na
nofia lembranga, ou as lem-
brancas da fua morte: Her

-quotiefcungue feceritss § in

mei memoriam facietis. E
pode fer a razad; porque nef-

‘te myfterio repetio os dele-
jos: Defiderio defideravi &re.

Os outros Martyres renova-
radfe pela morte, que padece-
rad haafdvez: o Evangelifta
renovoufe muytas vezes pe-

-los repetidos defejos da ‘mor-

te: donde bem fe deixa‘enté-

der §na renovagio do mar-
ryrio,& no modo , com que
bebeo efte Caliz; foy entre
todos unico, & fmgular: Ca-
licem quidem meum bibe
£is. .

555 Arterceirarazdo por
queo Evangelifta no mode
de beber efte Caliz, foy uni-
co,& fingular entre os Mar-
tyres, he. Os outros Marty -
res nad {erenovarad no mar-
tyrio' em quanto a0 corpo,
mas {6 em quanto ao efpirito;
porque fordo feus corpos def-
pojos da tyrannia: porem a
nofla foberana < Aguia reno-
voufe em quanto ao efpirito,
& em quantoao corpo; pois

fahiodatinain ralto, & fem

lefad no corpo, mais puro, &
refplandecente, do que tinha
entrado: Parior ; & vege-
téor exivit quam intravit.
Efta circunftancia do Caliz
do'martyrio de Todo fe acha
com bem differente myfterio
no Calizdo Sacramento;por-
que’ purifica: aquem’ o gof-
T\ '

i1ls46  Nio fahio Ioabveé-
cido do fogo, antes vencedor
dotyranno: fahio propriameé-
te como a’'Aguia ‘quando re-
novada; que do debil da ve-

‘lhice paffaap vigor da moci-

dade:
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dade: Rewovabitur ut a-
guile juventus ina. Nem
podiaotormento da tina of-
fender a Iodo; perque confta-

va de azeite,& de fogo. Nad

o haviade offender o azeite;
porque era Joad luz clara, &
efmeralda luzida, como dizo
Alapide: Per (maragdum in-
telligitur loannes. Porque
eraluz; pois he o azeire ali-
mento das luzes, & nad con-
trario: porque era efmeralda;
pois a efmeraldano azeite fe
faz mais clara, & pura, & avi-
va mais a cor por verde tad
engracada. E afsim como luz
fe achou no azeite mais lvzi-
do: como efmeralda mais ef-
merado: {6 lhe fervio o azei-
te de o ungir como a lutador
peraa batalha:ou como aRey
pera acoroa.

~ §57 Nioo podia offen-
der o fogo; porque era Jodo
ouro de fubido preco: & o
ouro no fogo fe acryfola: fe
bem nad entrou loio no fo-
ip&ra {e purificar de algiias
¢zes, mas pera mofirar {feus
quilates. Diz Moreau quefe
hum edificio fe fabricaffe todo
de ouro , marmor, ou pedras
preciofas, nad podia fer em-
pregodofogo: Domus. fi ex

BuTg, marmiore, aul lapidibns
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pretiofis confiruéla fit s igne
non leditur. Era Joio bum
edificio, com que fe edifico
o mundo, compofto detodos
os metaes, & pedras. precio-
fas.

558 Afsim o deua en-
tender Sad Jeronymo, quan-«
do difle; que o racional no
peito do Summo Sacerdote
reprefentava a Iodo recofta-
do no peite de Chrifto: Joan-
nes fupra peiius Dominire-
cumbens figuralus fuit in ra-
tignali Summi Sacerdolrs.
Afsim como o racional do
Summo Sacerdote conftava
das pedras de mayor prego,
afsim a noffa Agma racional
fe copunhade todas asjoyas,
& metaes de mayor valor.
Porque fe nas pedras fe fym-
bolifad as virtudes, foy Joad
ornado com todas as virtudes,
ou comas virtudes de: todos:
Cum omuia, que in omnibus
funt, pofsideat: diz S.load
Chryloftomo.

§50. Nellefeachouo ou-
ro no fino dacharidade:a pra:
tano efplendor: da fabedoria:
o carbunculo, agquem’ nad_ar
braza, nem aquenta o fogo: o
diamante, quea tudo refiftes
& 16 com o fangue do:cordei-

ro fe abranda: & loioc.como
A

2 &
el L
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diamante foy invencivel pe-
rao tyranno, & {6 brando pe-
raso Corderro Divino. O
marmor na conftanciado pa~
decer, na firmezadoamor. E
como foy hum edificio com-
poltode todas as prerogati-
vas, quefe fymbolifad nos
meracs mais preciofos; & nas
pedras mais finas: porque o
havido de offender as cha«
mas¢ LEftava 'na tina come
em hum Céo, aquelle; que
era Anjo na pureza, Cheru:
bim no entender, Serafim no
amor: & nio chega ao Céoa
estera,oualtividade do fogo:
Progrefius eft ex dolioguafs
exipfocels. ke

560 () togo, & azeite, ¢o
quc o Guiz abrazar Domicia-
no, converteo em luz de can-
dea pera alumear o mundo,
como diffe hum' Douto: do
inftrumento, com que o odio
lhe guiz tirara viday fez elle
artificio peraconverter almas,
E nefta circunftancia nio. (6
foy o Caliz dauna como o
Caliz de Chriltoema Cruz;
masde forte fe aballifou en-
tre os Martyres, que nad al-
cangou com elles hiia {6 co-
roa, & hum {6 criunfo, mas
muytos triunfos, & muytas
COroas.

561 - Vio o Evangelifta
emfeu Apocalypfe hum ca-
valleiro; aquem fe attribuido
mulcplicadas vitorias: £xi-
Vil vincens y wk vincerel.
Exivit vincens: eisahi hia
vitoria: F¢ winceret: eisaht
outraviteria. E rambem com
miuytas coroasfobre fua cabe:
¢3, 0 vio defpois 0 mefmo E-
vangelifta: ~ In capite ¢jus
diademata multa. E porque
razio {6 aclte cayalleiro, &
nad aqualquerdos outros fe
hat de dar tantas coroas, ‘&
attribuir tantas vitorias?  Era
clte cavallieiro Chrifto, & tra-
zia por armas hum arco:: f14-
bebar arcum:que no entender
de Alphonfo Pileoto; repre-
fentavda Cruz. E fabemem
?UE clteve o myfterio? Em
azer da Cruzarco. A Cruz
foy oinftrumento;’ com que
o odio tirou’ a Chrifto a vida:
o arco he oinftrumento, com
que fac 0 amor acampo, pera
render. ool uovins Jen

§62 :E como Chrifto
trocou o inftrumento do o-
dioem infignia do amor , a
Cruzem arco: da Cruz, deq
uza o'odio pera tirar vidas,
fez{euamorarco, pera ren-

der almas,& fazer tiro aos co-

ragoens;  Jiexaialus fuero
a




aterra, omniairabam adme
ipfum: Eisahia razad, por-
que confeguio dobrados tri-
unfos , & alcangou i imulti-
Pplicadas coroas: Exiwit vin-
€ens ut vinceret: diadema-
tamulta. Defta me{ma in-
duftria, de que Chrifto uzou
em a Cruz, uzou tambem
€M o Sacramento ; pois
fendo huma  reprefentacad
dafua Cruz , defta formou
bum arco no circulo daquel-
la hoftia, arco, que poz
nas nuvens dos accidentes,
pera_ atrahir a {y almas, &
Tender coracoens: Sacramen-
20 Eucharistie totus mun-
dus [ubjugatus efi:diz S.Re-
migio.

. $63 Afsim triunfou Chri-
{to; porque converteoaCruz
€m arco: & afsim triunfa o
‘Evangelifta; porque 2 imi-
tagao de Chnfto, o' fogo,
& azeite, com que o quiz a-
ibrazar Domiciano, conver-
‘t€o em Juz pera alumiar o
~ -mundo, & em chamaperao
abrazar no amor Divino. E
Delta circunftancia foy o
LCalizde Icad em a tina fe-
-melhante ao Caliz de Chrif-
‘toemaCruz, & em o Sacra-
-mento: & como fingular en-
Are osmais,teve em o fen mar-

dz 8. Toao Ante Portam Latinam.
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tyrio multiplicadas ‘coroas, &
triunfos. Morreo o Evange-
liftaematina,& viveo junra:
mente: morrcono defejo, &
viveo narealidade. [E vniraf+
{izn a morte ¢d a vida, ifio foy
perpetearfe por hita -eternt-
dade,iffo foy nio so fer Mar-
tyr fingular napalma, & no
triunfo, ‘masfer o mefmo tri-
unfo, & palma dos Marty-
res. .
§64 In nidulo meo mo-
riar, & ficat palma mnltipls-
cabo dies: ) dizia o S. Iob,que
havia de morrer, & multipli-
car feos dias como palma.
Se com' a ‘morte le acabio
os dias da vida , come he
pofsivel iacabar Iob a:vida:
Moriar: & mulriplicar os

Bias? Multiplicabo dies. Mais.

Se lobdiffera que por exem-

plar da paciencia a todas ha-
'viadelevar a palma, bem-ef-

tava: ‘mas que havia defer

‘como a mefma palma?. Sim,

Aonde: a vulgataleé: Sicaut
palma: lem os fetenta: Sicur
P henix:quehaviade fer co-
mo Fenix. Concordemos ef-
tas duas expoficoens. (A : Fe-

nix he aquella avel ,  na o-
pimao de: huns fabulofz,

de

no cntender
?Efd;ld‘:ir:t [

oufros

rer unica ,

O -
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do e the chega a horada mor:
te; junca fuaves aromas, 3 co
o moviinento dasazas; &wa-
lordou Bol,aceende o togo na-
quellalenh & arcando em
fyraquelleincendro; :nas met-
‘mas chamas, em que le ve a-
brazada, le ve logo renafcida:
unindo de forte a morte com
avida,’quenclla:o acabar he
renalcer; o morrer he reiufcr-
FAY; AAVSEN Y IR o
565 A palma he fymbo-
lo, & infignia do triumfo, &
dura tanto; que quali fe eter-
niza. E fabem. porque lob
diffe que' haviade {er como
palma: dicat palma:. & que
haviade mulaplicar os feus
dias namorte: Multspticabo
diés: porque na morte havia
derenalcercomo Fenix: Ji-
cat ‘Phenix. Equem'como
Fenix 'na morte nio poem

“termo avida,» & une awvida

com a morte, ~multiplica: os

‘dias porhaacre rnidade: Mu!

tiplicabo dies. Emnao {6leva
atodos no feu triunfo apal-
ma, mas hea melma palma,
ou triunfo de todos: $zeus

tma.. Era Job figura' de
Chufto, &fallava do caliz
da morte da Cruz.

-§66 'E que bem imitou

| Serinam.
milagre domundo: & quan: o Kvangeliftaa

Chrifto no
caliz do rmartyrio da ting
pots alincomo admiravel Fe-
D1K; entre 08 - ncendws do
togo :mam ficow reduzido a
Cinzass mas tem lezao al-
guma conicrvou a vida ‘entre
a>chamas: morreco, & vi-
VEo juntamentc ;. morreono
dezejo, & viveo narealida-
de. E comomyfteriofamen-
unio: a3 ‘morte “com avida,
multiplicou os dias< dafua vi-
da. por huma  eternidade:
nad {6 os davida daalma,
mas tambemdo corpo; por-
qQue, como. ja difle,  he o-
piniad: de ' alguns que nad
morreo:  Mulitiplicabo dies.
E foy tam fingular o tri-
unfo :defte feu “martyrio ,
que’ nam {6 levou a to-
dos 08 - Martyres a palma,
mas he a meimapalma, &

triunfo de todos:: dicus
paima. o eup Moy HUINE 3
567 Deltapalmapodem

os:outras -Martyres  cortac
os ramos pera os [eus tro-
feos: ‘de rtodos he palma,
& deveandar nas palmas 'de
todos.Foy Aguia mylteriofa-
mente renovada no marty -
rio; porque foy Fenix ' pro-
digiofamente renalcido : u-

nio
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. havia de

nio a vida coim'a mofte; pe-
loque nam {6 ficou beben-
doo Caliz de Chriftoem a
tina: Calicemn quidern meum
bibetss : mas logrando de
algum  modo. o privilegio,
que Chrifto refervou {6 pera
o Caliz do Sacramento da
Euchariftia; pera 'queafsim
comio efte foy fingular entre
os'outros myfterios, fofleo
Evangelilta unico entre os
outros Martyres.

© §68 Perguntam alguns
Efcriturarios que razad bha-
veria  pera nad ficar nos
tres dias' da morte de Chri-
fto o pad .confagrado ¢ E
deixadas outras razoens, hey
de dar huma nova ao in-
tento. Se naquelles tres dias
ficira 0 pdo confagrado ,
morrer Chrifto
em o Sacramento real, &
verdadeiramente: & ficaria
o corpo de  Chrifto mor-
to, & nad vivo : com ©

.que nam _fe uniria naquel-

les dias em o Sacramento
a morte .com a vida, co-
Mo.{fe une ¢em o mais
tempo, eftando = vivo mna
realidade ; & morto na re-
prefentagad. E defte ‘mo-
do ficaria o myfterio do
Sicramento. femelhante: a0

de S Ioio AnteFPartam Iatinam.
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myfierio daCruz,: aonde
Chnfto nam' efteve mor-
to, & juntamente VIvO,

60 E como Chuflo
quiz que o  myflterio do
Sacramento - fofle’ fingular
entre: 0§ mais - myfterics ,
nao: fe facramentou na-
quelles : tres 'dias  por nad
ficar morto realmente fem
vida: Sacramentoufe nos
outros; em que fe pudeile
unir em o SacramentoaVi:
da narealidade com a mor-
t¢ na reprefentacad ; pera
que’ afsim. o « myfterio- do
Sacramento - fofle: defscme-
Ihante a  qualquer outro
myfterio. - Efta fingularida-
de, que reveo myfterio do
Sacramento a refpeito dos
outros myfterios, teve de al-
gum: modo o Evangeliftana
tina- a refpeiro des outros
Martyres.

§70 Os outros Marty-
res confervaram no martyrio
avida, quando padecérama
morie: o Evangelifta unica
morte ¢O a vida: viveo narea-
lidade, & morrecono dezejo,
fahioinralto da tina; Osiva-
18 miofe renovario nomars
tyrioem quitoao corpo. mas
f6 emr quatoao efpiritos foad
mciborou feu corpo nes de-

O:2
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tes da fermofura, & renovou
fua alma com os augmentos
da graga: L uriory & vegetior
exiusr guam miravii. Don-
de venhoa concluir, que no
modo de beber eite Caliz foy
entre todos umco, & fingu-
lar: Calicem quidemn' msum
brberss: & renovandofe ‘no
martyrio como Aguia foy u-
nico como Fenix:' Isannes
Jpecralrors modo calicem ‘De-
min vibir.
s71v E fe o Evangelifta
foy mayor, & fingularno
martyrio, tambem he fingu-
lar, & ' mayor efta fuafefta;
pois corre por contade quem
fendo grande nadevogad, he
Mayor no nome, & com
grande myfterio. Nafamilia
de Abrahad difle Deos que
}:lu::m fofle mayor havia de
ervir ao menor: Maior fer-
wiet minori. Todos fabem
que o Evangelifta foy o Ben-
jaminde Chrifto, & nelte dia
com mais propriedade; pois
lhedeu o feu Caliz , como
Iofeph figura de Chrifto la
deu a Benjamin. Foy cfte
Benjamin de Chrilto o me-
norentrecs Apoftolos, me-
nor nos annos, fe bem ma-
yor nos privilegios, & me-
recamentos, A caza, & fami-

liade Abrahad he a caza, &
familia de Agottinho,que foy
o Abrahdo da ley da graca,
como aquelle o foy daley an-
tigua: mayor , & princepe
dos Patriarchas, que teve per
filhos, & filhas eftrellas: Mul-
tiplicabo [emen tuum ficut
ftellascals. |

§72 E na caza defte
novo Abrahaé Agoftinho,
quer Decos que' quem he
mayor firva ao feu Evan-
gelifta 3 porque fervir ao
Evangelifta ©' ' pertence  a-
quem he Mayor:  Masor
ferviet minori. Oh. que
venturcfa fois , & rtodas
as mais Evangeliftas pelo
muyto que nefta’ devogio
intereflacs! Huma alma pe-
rafer perfeita, ha de ter muy -
to de Evangelifta. A mayor
perfeigio de humaalma con-
filteem' feguir bema Chri-
fto: & 46 podera feguir bem
a Chrifto, quem e moftrar
bem Evangelifta. 'Mandou
Chriftoa Pedro; que o fe-
guifle: Sequere me. E que
fez Pedro? Voltoufe, &
empregou « os olhos em
Joao:  Converfus Petrus
wvidit ' illum.  Difeipulum.
Achou Pedro , que o me-

lhor modo de feguir a
Chif-
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de §. Todo Ante Pertam Latinam.
-Chrifto, era moftrarfe muyto

Evangelifta: & queidentad
feguiria bem de Chrifto os
paflos, quando crouxefle o E-
vangeli{ta muyto nosolhos.

573 T
rio advircir que o fer verda-
deiro Evangelifta na6 {6 con-
fifte em lhe confagrar os af-
fectos, mas em lhe imitar as
virtudes, & feguir as pizadas
na purcza da vida, nodefen-
gaho do'mundo; noamor de
Chrifto. Soberano Evange-
lifta (6 vos podess fer digno
orador de vos melmo; ‘porq

¥

Porem. he necefla- |

21
fois Aguia: & ja que cnmfi
Aguiavos remontais tagalto
que vos nad alcanca o difcur-
fo, alcancemvos 20 mcnos
noflas vozes , .alcancemyus
noflos. coracoens.- Foftes u-
uico pa vida, unico no mar-
tyrio: fercis tambem pera o
nofio patrocinio unico: fc co-
mo Aguia vos renovaltes, al-
cangainos de Deos muyzos
auxilios, pera que renovados
neftavida pela penitencia, lo-
gremos na outra a Bema.
venturanga.

SERMAM
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mdh@rdger, as vozesdo al-
_tar ‘com as vozes do coro;

que as vozes
da Igreja nos perfuadem que
efte dia he de hiia celebrida-
de muy plaufivel: Fencran-
da festivitas: As vozes do
Evangelho nes declarad que
efte he o dia do efpeﬂm:]u
mais horrendo. E naoGve-

Igreja: ou pera

porque as vozes do altar no
Evangclhn, que fe canta, laf-
timad oS coragoens: as vozcs
do coro na armonia , quc
formad , arrebatio os fen-
tidos.

§7§ Encontrado vejo

tambem o Evangelho com o
mel-




'. ;Eh.” )

L

127.

deS. Indo Baptifla.

mefmo Evangelho; porque o
Evangelho comega feftivo
com os applaufos ‘do ' nafci-
mento de Herodes: Herod:s
natalis fui cenam fecit prin-
¢iptbus: & acaba funefto co
adegolacaé, & enterro do
Bavtifta: Decollaviz eum.
Diferpuli ejus venerunt, &
fulerant corpus efusi & po-
Juerunt illud éwmmonument o
Principia 'com’ nafcimento,
finalifa com morte: comega
por banquete, ‘acaba por tra-
gedia.- | |

§76 Elegantemente o
ponderou a pennade Sio Pe-
dro Chryfologo: Men/ami-
grae in caveam: fiunt de
pranforibus fpeiatores: fu-
rore mutatar convipiam: fit
cibus cedes: vinam iranfit
in [anguinem: fines apponi-
tur innataliyinortu exhibe-
zur eccafus: comvivium in
domicidinm commutatur: or-
gana  tragediam perforiant
fecularem: intrat beitia,non
puella, querit amputare, no
Jaltare: difeurrit fera, non
femins. Prefentafc em hum
pratoa cabeca daquelle gran-
de prégador, que com tanto
zelo reprchendeo a torpeza
doadulterio:a meza fe troca
em [epultura: os Princepes,

21§
decovidados pera o banque-

te, paffad a fer teffemunhas
da crueldade: a dclicia do con-
vite fe mudaem furor da ty-
rannia: os manjares em homi-
cidio; brindafe na meza com
o fangue do Baurifta: conver-
temfcos applaufos de nalei-
mento em funeraes da morte,
os jubilos em horrores, aale-
gria em tragedia: entra a
bailarnido hia lalciva woga,
mas hiia cruel fera, tad defen-
volta como tyranna: nio he
tanto o “feu defigniofazer
mudangas com os pés,  como
fazertirod cabega: finalmen-
te vefle hiia rragedia mayor 4
as tragedias de todos 'os fecu-
los.

§77 = Grandes efpelacu-
los teve o mundo de cabegas:
a de Golias Filifteo na Palef-
tina, a de Holofernes na Be-
thulia, a de El-Rey Puro

em Macedonia, a de Pom-

peyo Magno em o Egypro, a
de Tullio em Roma, Mas q
tem que ver cltes efpeltacu-
los com o deftedia,do Bau-
tifta em Jerufslem? Daquel-
leique foy efcola de virtudes,
meftre da vida, forma dafan-
tidude, regrada juftica, efpe-
iho da virgindade , titulo da
modeftia, exemplo dacafti-

O 4 dade,




218
dade, caminho da penitencia,

remedio de peccados , difci-

plinada F¢,mayor que os ho-
mens,igual aos Anjos,fumma
daley . eftabelecedor do E-
vangelho, voz dos Apofto-
los 5 filencio dos Profetas,
tocha do mundo , pregoei-
ro, & precurflor de Chrifto,
reftemunho . da- Divindade,
finalmente hum homem
que mediou de algum mo-
do- entre as pefloasda San-
tiisima Trindade.

§78 . Tudoifto - diffe o
mefmo Sad. Pedro Chrylo-
logo': Ieannes wvirtutum
Jehwla 5 magiiietiam vit €,
fenititatis forma 5 morma
juflitie s virginitatis [pe-
culum 5 pudicilie titulas,
cailitatrs exemplum 4 pe-
nitentie Vid , peccalorum
wenia 5 Fidei difciplina:
Joannes  mayer.  homine ,
par wAngelis 5 legis . [um-
ma s LEvangelij fanitio,
wAposiolorum vox o [filen-
tium Prophetarum, lucer-
na mundi , preco judicis,
precurfor Chrifti, Dei tef-
1isy medus rotius Trini-
tatis.. Quem duvida que pe-
ia circunitancia da  pefloa
fov muyvto mavor elte ef-
peiacvlo, & tragedia moa-

Sermiio 4o Degalagio

yor: que  as; tragedias de tos
dos os feculos? Tragediam

perfonant [ecularem, - .
$79  Qnueprenda Hero-
com cadeas de - pecca-
dor, aquem folta prizoens
de peccados! Qui wincula
felverat peccarorum., pec-
catorum wvinculis alligatur!
Que queira a filha de He-
rodias por premio de huns
falcos lafcivos a  cabega da-
quelle prodigiofo Santo, que
encerrado no ventre ;. deu
em obfequic de Dcos: ifal-
tos ‘tdo myfteriofos! Exul-
tavit in gaudio - infans in
atero mes, Mas quel havia
de pedir a lafcivia fenad 3
morte da pureza? Que pot
huns pés tad. levianos fe dé
hila rad grave cabega’ Po-
réem oh cEshumana Salome
(que afsim fe chamava afi-
lha; de Herodias ) -adverte
que effes reus lifongeiros af-
fagos, & cflcs ‘revs desho-
neltos faltos, ndo eftad Jon-
gc dos percipicios.  Os faltos
dos Delfinrsem o mar, & o
canto das Sereas he final da
tempeftade 4 & do - pavfra-
gi0.; Alsim fuccedeo nos fal-
tos defte Delfim - monftru-
ofo, nas vozes defta Serca
enganofa - proncflicos fo-
rdd

C&rfﬂ:i' , I
erm, |
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rio de que havia ‘de morrer
faltandolhe a cabeca em’hum
caramelo ' como* affirma
Niceforo. E iufto era mor-

~ yeffe falcando na agoa eon-

gelada , aquella;; que com
os feus faltos’ cxcitou tan:

 to os' ‘incendios da - lafcy

1:13_ j ; LRSI ey
. 1480 - Nio ‘he contrads-
¢io jurar Herodes; & 'abju-
rar juntamente? jurar'a pro-
mefla: Es juravit illi: & ab-
jurararazdo? Prometerpor
aquelles faltos; quetantolhe
roubirad os olhosy, - amerade
do'feu Reyno.- Quid quid
petieris , ‘dabo 1ibi , licet
dimidium regni. mei: & dar
por ‘premio - 'huma 'cabega,
quc: val mais que todo o
mundo? Disfargarfe o jura-
mento de.Herodes com hil
pezar politico? Contriftatus
¢ff Rex. Tudo'1ad' encon-
tros. Mas nad ‘ha que ef-
pantar de"fe ver hoje. uni-
do. o nafcimento com 'a
morte, o banquete. com a
tragedia 3 porque de ordi-
nario forad infavflos osban-
quetes do mundo. No de

Afluero foy 'a Rainba Vaf

tht « excluida , & i defpre-
vada: no de Baltazar appa-
¥ecera0] tres. d=dos em hus

ma parede s ‘quelhe intis
mirad ' huma fentengaii'de
morte: no devAbfalad foy
Amnon morto a punhala-
das: no de Prolomeoy Si-
méo ‘Machabeo perdeoi 2
vida, & feus filhosaliberdas
dﬂ. } . 1 ) JELL i i
§81 0 Nem' tambem fe
encontrad hoje ‘asivozes do
Evangelho 'com''as vozes
da Igreja ; porque fe a 1-
greja fe empenha nefte dia
em. feftivos applaufos  he,
porque no Evangelho, ain-
da ‘que tragico, fe inculcio
gloriofos - triunfos:; O Bau-
tifta degolado he o mefmo
que o ‘Bautifta gloriofo, &
triunfantei 'Se ino dia defeu
nafcimento-lhe offerece o
mundo capellas ; .nefte de
hoje lhe: tribura 0/, Céo co*
roas » fe: naquelle dia tem
as-lampas i, no de:hoje'os
diademas. ) 'Coftemavad an-
tiguamente ‘coroatemfer: as
vitimas , como refere. Pli-
nio: Viltimas ferunt olim
corenatas . A victima do
Bautifta  offerecida: na me-
za de Herodes: com o fan-
gue . veremos » hoje /coroa-
da. % avgio] g8y
1§82 Parece ‘que zcho
fundamenta no Apscalupfe.

A
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Aquelle cavaleiro,de, que faz
miengavo kvangelifta no cas
pitulo decimoshono de: fen
Apdcalypie y -conforme -os
Expolitores, reprezentava, a
Chnito, & nelle vejo' també
figurado.o Bduclta pelas cir-
cunftancias, com que o del-
creve o [extoy& porque foy
o'Bautifta na opinido des ho
mecns muyto lemelhance a
Chrito: Cograntibus om-
mibus 1w cordibus fuis de Io-
anneyne forte ipfeefSer Chris
Sftus. Eraficl; & verdadeiro:
Krdelis, & werax: Foy o
Bautifta pregoeiro da Fe, &
prégadordaverdade: /8 fef
timoninm' perbsberét de-u-
miné: &bem fe vio na refo:
lugio, icom ‘que: ntimour a
" Herodesa verdade,& n o ze-
lo, com que reprehendeo nef-
te adulterdlas faltas da Fe:
Non licet 1162 habere uxe-
rem fratris tue. Porififo tam-
bem lhefahia hia aguda cf-
padadaboca: Exore ejus pro-
cedsr gladius ex uiraque par-
te acuins: quefoya voz, &
pregagao, com que ranto cor-
tou pelosmayores vicios, (&
pelosvicios dos mayares.
§83  Julgava, & pelejava
com jultiga: Cum juftitia ju-
dicary & pugnat, He o crime

Sermaoda Digolacaa

do aduleenio joppofto a'jufti-
¢a. K que valeiofamente a+
cudio o Baupilta na Corte de
Herodes, & pelejou pela juf-
tiga, abominando o efcanda~
loto peccado do adulterio! E .
rao feu nome voz, ou palavra
de Dcos: Focarur nomen es
jus verbum ‘Des E quem foy
a palavra, & vozde Deos no
mundeoicenad o Bautilta? Fox
clamadiis. Todos osexercis
tos do Ceo o fegmao: Exer-
€1t us; qui [unt in c2lo feque-
bant ur eum. Todos os cho-
rosdo Céo, & efpecialmente
o numecrofo exercito dosMar-
tyres . feguem a0 | Bautifta;
porque o Bautifta vay diance
como exemplar,& guia deto-
dos: Preibis. emm &e. E
pera reprefentar ao Bautifta
em feu martyrio, tinha os
veftidos rubricados com fan-
gue: Feftitus erat veste af-
perfa fanguine: & fobre {uz
cabega muytas coroas: Inca-
pite efus diadetnata mulia.
Eisaqui temos aoBautifta no
feu martyrio por muitos-titu-
los coroado.

1§84 Omelmogolpe, c6
que fe tirou a cabega ao Bau-
tuta, lhe poz na cabegatres
coroas, que correfpondem a
tres triunfos. Fundemonos

no
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noithema: Decollavis eum:
Degolou Herodes oBautifla
Tres coufascontem cfte ver-
bo: Decollguir: afubftancia
do martyrio com duas circifs
tancias. -Foy macyrioseisas
quia fubftancia: foy tal mar-
tyrio; porque foy degolagio:
eisagui homa  crcunflanca:
Decollavit: foy em tal tem-
po; porque todoo verbo fig-
nifica tempo: ' eisaquiaputra
circunftancia: ' E afsim temos
nefta palavra: Decollavit:
martyrio, tal martyrio, & em
taltempo. <Narazidode mar-
tyriofc fundao primeiro tri:
unfo, 1a querefponde acoroa
de immortal: na circunftan:
ciade tal 'martyrio, ou defer
degolado; fe fundao fegundo
triunfo, a.que corre{fponde a
coroa'de mayor: na outra cir-
eunftanciado rempo,fe funda
o'terceiro triunfoy a que «cor-
refponde acoroade unicoy &
@inpulae, .. EU5E DALV E
L1584 Decollavit. A pri
meird coroa foy a da immor-
talidade; que correfponde ‘ao
primeiro triunfo fundado na
razdo de marryrio. Ndo nego
quemorreo 0 Bautsfta, mas
@?godqu: efta: fua morvefoy
vida. ‘Foy penfamento de §.
PedrotChryfologo: loanngs

-

pivit occifus. E efta fera a
razad porgue nad (liz0 (Ex
que por mandado d¢Herodes
fe tiraraa vida -ao  Bauufta;
Interfecis eum: mas que fos
ra degoladoy (Decallavit.eii;
intitulale - martyrio, & nad
moite: Dondevcyo a dizer
o meimo Sad Pedro Chrylo-
logo, que celebrando Heros
desofen.nafcimento com o
martyrio do:Bauriftay, © Ba u-
tifta nafcérade novos & He-
rodesacabara: Quando Tuus
orids merfin in finemstune ik
lins finis.ortus eff 2u natalé.
Foy: o martysio do Bautifta
hum fegundo nafcimento: ©
Baurifta|:martyrifado..he, 0
melmogue jo'Bautifta renal-
86 Como | o/ Bautifta
foy, hum Sanro de fuperior
esterapervert cradfe nclleta-
dasias leys danaturgza, como
difle Guarrico Abbade; foan~
nesdatus miraculamy O i
praordinem nature. Bafsim
vemosque ‘ao feu naloimen-
toniochamou Chnfto ﬂ“[’.
cimento,masrefiinici¢io: Jn-
zérmalos, aunlieruemn noz fur:
rexit mayor: o valcerdo Bau-
tifta cfoy refufcitar, romorrer

foy renafien: Toannes wiuit

accifinss ' Asvidas - das ourrds
COMm=

I
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computaofe pelo tempo, 2
do'Bautiita regulafle pelagra-
¢a;por 1o nemino feu nafci-
hCATO; Bemynoleu martyto
feoblervarad asdeys da na.
turcza "Quero fazerargumé
(O @ fimiisdo nafcimento pe-
faa morte, ou pera melhor
dizer;do primeiro nafcimen-
to pera otegundo. -
§87 Lo/ me wenit wwirg
gusanieme faltus eftr Veyo
ao'mundo’ defpoiside mim a-
quelic homem, que foy feito
antesdemim (dizia o Bau-
ofta‘fallando de Chriftoiaos
Judeus ) Eftas palavras: An-
ve mp factus ¢ft: vem fuadif-
ficuldade ! na intelligencia.
Porqueouro Bautifta fallava
de Chnftoem quanto Deos,
oude Chrifto em quanto ho-
mem: de'Chriftoem quanto
Deos),  parece 'fendo podem
entender ; porque em quari-
10 Deog; nad (ecexplicaa fua
producgio ' por efta: palavra:
Hactas: como conftado fym:-
bolo de S.: Athanatio: Neon
fallasynec creatusy fed geni-
#us. Se fallava «de Chrifto
em quantohomem, Chrilto
em quanto homem nad: nai-
cco, nem foy concebido;pri-
metro queoBautifta: antes o
Bautifta nafeco feis mezes an-
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tes de Chrilto: Poff me ve-
uit vir: como fe pode logo
verificarqueChrifto em qua-
to homem foffe gerado ', ou
concebido primerro  que o
Bautifta® «Anre me faiius
efl.

# 5 88 : Deixadas asrazoens
litcraes, darey hama que me
ferve berao intento. He ver-
dade que primeiro foy con-
cebido o/Bautiftayque Chrif-
to:1mas primeiro foy conce-
bide Chrilto, que o Bautfta
tivefle. graga; porque efta co-
municou Chrlto encerrado
no purifsimo ciauftro da Se-
nhora;, ao Bauuita ; quando
cftaua no ventre dedfabel: /2
faita eft wex) falutationis
tuz 1 auribus meisyexulia-
Vit ingaudio infans inuters
meo: primeiro: foy o Bauafs
taque Chafto em ordem:
vida do tempo: mas nad foy
primeiro que clle em’ quanto
avidadagraga. E como. 0
Baurtifta toy' huma creatura
de fupertor esfera a refpeito
das mais creaturas,computous
feafba vida doinftante,em §
comegou a viver pelagraga, &
n2d donftante em que prin-
Cipioua viver pera o tempo:
entad principiou a fua vida,
quando fe lheinfundioa fan-

{1~
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89 E notem hia gran-
de confirmacio. Chamando

Chrifto 20 nafcimento dos

homens ' nalcimento: Inter
®watos mulierum: aodo Bau-
tifta - chamou ' refurreygad:
Non furrexit mayor: Porque
os mais nafcem, quando’ nafl-
cem pera anatureza: o Bau-
tifta nalceo, quando damorte
da culpa original refufcitou
pela graga , fendo fantifica-
do no ventre de. Ifabel.
Do primeiro nafcimento fe
faz argumento pera.o fegun-
do nalcimento, ou pera o
martyrio. Porque fe a vida
do Bauniftafe regula pela in-
fufad dagraga,& no feu mar-
lriﬂ acquirio Novos graos
graga: bem fe fegue que
coniinuou com novos alen-
tos de vida: &z afsim comoo
nafcer foy refufcicar: Non
Jurrexit: alsim o morrer foy
renafcer: Tune iilius finis or-
busefl innatalem.
. §90 No martyrio nad aca-

bou a vida,antes repetio o naf

amento. Gyriiceli circuivi
Jola:diz o Ecclefiaftico: SG en
fuy aquellacreatura,d noCéo
da Igreia milirace formey ha
circolo. Baefa no fentido acco-
modaticio entende eftas pala-

vrasdo Bautifta. Abracoain-
telligencia defte Expofitor,
mas' por differente razad da
fua. Sec o Bautifta differa de
{y, que dava paffos, & punha
os pes fobre as ondasdo mar:
In fluctibus maris sinbula:
vr muyte embora;  porque
quem  lhe quizer feguir os
paflos s & inveftigar as
prerogativas, fc achard em
hum mar fem fundo , em
que’' fe nio pofla tomar

¢o1  Sediffera querinha

o principado, & primaziaem
todos 0s povos, & nagoens:
Inomnipopnlo, & in omni
gente primatum babui: bem
eftava; porque {6 clle foy o
primaz dos Santos pera to-
dos, afsim catholicos, como
infieis: por fer Jodo o mefmo
que graca: loannes, hoceft,
gratia: com togos teve gras
ca Jodo. Sedifferaqueasex-
cellencias detodos os mais fi-
cavdo muyto inferiores a {ua
fantidade: Omnium excellé-
tiumy & bumilium  corda
virtyte calcavi: tinha ra-
zio Mas que {6 cllc forma-
ra hum perfeito circulo?
Gyrum cxli circhivs fs!la.
Com grande mvyfterio. O
circulo pera fer pcrﬁ:itc; 3
a
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ha de acabar no’ mefimo ‘pon-

verdades a Herodes: Nagn li-

to,emque prifcipia; como £ettibi e, peraque puzefle

mofira a experiencia. | Co-
mecemos a contar: dequal-
quer ponto de hum circulo, &
correndoo todo, ‘viremos a
terminar no mefmo ponto,
em quc comegamos: quando
chegarmosao fim,nos achare-
MOS outra vez no principio.

so0: E {60 Baurifta foy
a creatura, que formou no
Ceéoda Igreja milirante hum
perfeito circulo defde o nafci-
mentoateé o martyrio: Gyr#
eels circuivi fola: Comece-
mos defde o primeiro ponto
defte circulo, que foy o nafci-
mento: & correndo por todo
o dilcurfo davida ate o mar-
tyrio, nos acharemos outra
vez no nafcimento: encon-
traremosno fim outra vezo
principio: quando chegarmos
ao inftante da morte, o vere-
mos no ponto do nafcimen-
to; porque foy h@i novo nal-
cimentoa fua morte: [lius
finis ortus eff in natalem:nio
foyo marfjrin do Bautifta
mortal defmayo, mas triunfo
gloriofo: loannes vivit occi-
fus.

593 Earazio ameuver
he;.porque o motivo do mar-
tyrio do Bautifta foy prégar

termo aduas torpezas publica-
mente efcandalofas, & refre-
afle as licencas da carnal fol-
tura.. QOhexemplar dos: preé-
gadores; de quem todos de-
viad aprender, que com fan*

to valor prégava as verdades
aos princepes! - Loguebar de
teftimonijs tuis in confpeéiu
regum, & non confundebar:
diziao que convinha, & 0§
nad convinha: Non licet 1i-
bi ¢&re. E como prégava ver-
dades, nad lhe derad ouvidos:
{e prégara lifonjas, logo leva-
riaosagrados. oo

594 Que eclte heodel-

ordenado eftillo do- mundo,

como bem advirtio Sad Pau-
lo: A weritate quidem audi-

tum avertent,ad fabulas au-
tem convertentur: faddetal

qualidade os homens, que ne-

gad i verdade os ouvidos, &

dadlheas coftas: A weritate

auditum avertent: dando a
lifonja, & mentira, que tudo
he o mefmo, o coracad, & os
olhos: Adfabulas autem cé-
worrentur. Porém nad obf-
tanteeftadefgraca, adverte
Sa6 Paulo,que nad ha de dei-

xarde fazer fua obrigacio o

prégador:  Opas fac Evan-
Voo

LT
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geliffe's minifferium tuum
smplée: nem por iflo ha de dei-
xdras verdades, & prégar as
lifonjas' 'E ‘como a ‘caufa do
marryrio do Baurifta foy pre-
gar verdadesa Herodes, o feu
martyrio nad foy defmayo,
foy triunfo, mad morreoco-
mo homem, triunfou como
mais que homem: Mayor bo-
mine. '

5905 ' Em o texto do E-
vangelifta Saé Todo vejo for-
mar Chriftoqueisacontraos
Iudeus de lhe 'quererem tirar
avida por pregar verdades:
Luericisme interficere, bo
wminemy quiverilatem vobis
docurasfum .- E o padecer pe-
la verdade ndo era pera Chri-
{to mayorgloria?' Mais. Nad
fe queixou Chrifto de o nad
prenderem os Judeus,quando
no templo lhes prégava dou-
trinas? . Quotidie eram apud
was docens intemplo, &> non
me tenuiftis: Como agoraef-
tranha  quereremlhe tirar a
wida, quando lhes falla verda-
des? Direy o que me parece.
Nio eftranha Chrifto aos lu-
‘deus machinaremlhea moste,
‘mas 0 modo,& o motivo , ou
‘caufa, .

§96 < Notem: Queritis
me inierficere hominem: que-

22
reiime tirara vidacomo a hu%
mem,ou em quanto homem,
reduplicou  fobre a razdode
homem ;como fe diflera: he
verdade que fou Deos, & ho-
mem: & intentais tirarme a
vida como a homem , pelo
motivode vos prégar verdas
des? Qur wvernratem wvobis
locutus fum: grande ignoran-
cialQuem p.dece por pregar
verdades,  nio morre como
homem; triunfa como Deos,
nio fe fogeita como homem
as penfoens de mortal, logra
como mais que homem de
immortal os privilegios: a
morte em quem padece pela
verdade,nao he morte,he tro-
feo.

§97 - Eu pndo digo queo

‘Bautifta nofeu martyrio tri-

unfoucomo Deos: mas que
moftrou femelhigas de Dcos
no feu triunfo, & moftrou fer

‘mais que ‘homem: ' loannes

mayor homine. E como tral-
cendeo aesferade homem no
feu martyrio, logrou no mar-

tyrio osforos da immortali-

dade. Efte he o privilegio
de quem padece pela verda-
de. Mas vejo me cftio di-
zendo; que nio foy efta pre-
rogativafingular do Bautifla;
porque muytos Martyres pa-

de-
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decérad pela verdade, & a
prégarad. Afsim he. Mas no-
tem huma differenga entre o
grande Bautifta, & os mats.
598 Os mais pregarad
verdades; o Baurifta ndo 10
prégou verdades, mas foy a
mefma verdade , que prégou:
0s mais prégirad como verda-
dei-os, & o Bzutifta prégou i
femclhanga de Chrifto,como
amefma verdade: Ego fum
weritas. Sejaaprovado mef-
mo Chrifto.Querendo Chri-
fto perfuadir aes ludeus que
eraoverdadeiro Mefsias, lhes
diffc que pera deflcmpenho
defta verdade ndo {6 tinha 0
teftemunho do Bautifta, mas
outro mayor quc o meimo
Baunlta: Ego autem habeo
2estimonium waius  loanne:
& era o teftemunho do Pa-
‘dre Eterno:  Qui mifit me
Pater; ipfeteflimonium per-
bibuit deme: porque 16 0
teftemunho de huma pefloa
Divina podiafer mayor que
odo Baurftanaterra.
§99  Mas reparo na com-
cparacio,queChrifto fez.Nad
difle que tinha pera feu abo-
nooutro tetemunho mayor
-quc o' teftemunho, de 1cio,

;mas que tinha outro teftemu-

nho mayor que load: Egs

autein habes teflimoniam
mains Ipanne. Porque nio
comparou Chrifto teftemu-
nho com teftemunho, fendo
o teftemunho coma pefloade
lodao? Maius loanne. Tudo
vema ler omefmo O refte-
munho, de que Chnfto fal:
lava, nenhia outracoula he
mais que a verdade: & tanto
montava dizer que unha ver-
diade; ou teftemunho mayor
que o teftemunho; ou verda-
dede Joad, do que dizer que
tinhateftemunho mayor que
load: Maius loanne: porq
Iodo he a mefma verdade, &
o mefmo teftemunho. Como
lodo foy por cilencia voz:
Egowox clamantis: tambem
foy por natureza a mefma
verdade, -
6oo - Osoutros Martyres
‘no martyrio morrérad; porq
pregavao como verdadeiios:
Joad no martyrio renafce;por
que prégavacomo quem €ra
a mefma verdade: & a verda-
de como he eterna nunca aca-
ba: Veritas ‘Domini manet
in 2ternum: dific o real Pro-
feta, que averdade de Deos
-era cterna. Efcofada adverté-
cia parece efta, Porque fc
Deos por effenciahe eterno,

& rodas as (uas perfeigoens,
r X
&
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& attributos,nio baftava cha-
marlhe David verdade de
Dcos:  Feriras “Domini:
pera fe entender que era ver-
dade eterna? Direy. Todas
as perfeicoens de Deos a0
eternas , por ferem . perfei-
coens fuas: porém a verda-
de nio {6 he eterna por fer
Divina, mas porfer verda-
de. E poriflo David duas ve-
zesy & por dous titulos The
chamou eterna: por fer ver-
dade de Deos: VeritasDo.
mini: & por fer verdade: M a-
met in 2lernum, A verdade
nao acaba.

601 E como o Bautilta
por pregar como verdade re-
' nafceo no martyrio , ainda
defpois do martyrio efti pre-
gando verdades, & reprehen-
dendo demafias. Afsim o diz
Bafilio de Scleucia: Joannes
mortuus adbuc loguitur, &
clamat 5 adbuc altius de
Herodiade vociferatur: Def-
Eois de martyrizado repre-

ende mais efficazmente o a-
dulterio, & perfuadea peni-
tencia. O eco da voz nio
rctumba, quando fe pronun-
cia, fenad quando efpira: aft
fim efta grande voz defpois
do martyrio deu mayor bra-
do, fez mayoreco.”

225
6oz« Flores- apparue:
runt in terra noflras tems
pus pstationis aivenit:Ap-
parecerdo as flores na'terra,
& logo contracllas fe afiou o
cutelio (diz a Efpofa , ou
a dgreja) & no fenrido ac-
comodaticio, explica The-
odoreto cite lugar do Bau-
ufta flor admiravel: Filius
Lilifaberh ; & Zacharie
admiravilis.  exortus eff
flos : & de hoc anima la-
Gistwr: flores apparveruant:
Nafceo efta maraviihofa
flery que no jardim da I-
%reja defpedio de y ranfa
ragrancia: & na flor daida-
de a mandou cortar Hero-
des, nad pelo pé, maspela
cabega. E como era florto-
da do Ceo, foy a fua vida
hidaapparencianaterra: fo-
Tes .apparseruni in ferra nof-
Ira...

603 E queiflor ferd o
Bautiflta 7 Nio tem o pra-
do flor , com que o pofla
comparar., - Chamarlheey
-Angelica '; pois foy Anjo
por graca, & por officio?
Ecce ego mitto antélum
menm. Chamarlheey Rofa;
pois [cefta tem a coroa en-
tre asflores, o Bautiftateve
aprimazia entre 0> homens?

P Non
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Non  furrexit' 1.0er natos
mulieram maisr: Se a Ro-
fa fignifica graca, graga he o
Bauufta : feannes, hoc elt,
gratia. Chamarlheey amor
perfeito 5 pois foy mais per-
feito o feu amor?  Amicus
frenfi. Chamarlheey mara-
vilha ; pois foy admira-
¢ao detodos? Mirati [unt
univerfi. Chamarlheey Gy-
rafol ; pois he flor coroada,
& fegue os paflosdo Sol na-
morado da fua pompa lozida?
Chamarlheev Jafmin, ou A-
gucena; pois foy exemplar da
pureza® Virginitatis exem-
plum. De todas eftas flores
foy o' Bautifta hum perfer
to ramalhete compofto! pela
mio de Deos:Etenim mands
Domini erar cumills. :

60y -Poréem nefte dialhe
compete mais. o titulo de
Perpetua; porque no marty-
rio nio acabou a vida, masre-
nalceo peraaeternidade, Ap-
pareceo no mundo efta flor:
& em flor experimentou os
golpes do cutello: Tempus pu-
tatsonis advenit. E que fe
feguio 3 ifto? Fox turruris
anditaeff: Entio {ooun mais
efta myfleriofa voz , voz
de Rola, que com os feus
gemidos provoca i penités

cia os peccadores: Agite pe-
mitentiam: vVOZ s que ainda
efti deteftando o adulterio
elcandalofo:  Adhuc alisus
de Herodiade wociferatur.
O fechar os olhos o Bautifta,
nio foy  tributo da morte,
foy abominacio da lafci-
via y como elegantemente
diffe S. Ambrofio: Clandun-
tur lumina non tam necefsis
tate mortisy quam borrore lu-
Xurie. | -

6os Mas fe efta lhe fe-
chou os olhos,nio lhe tapou
aboca, nem lhe embargou a
voz: Adbuc altius de Hero-
diade wociferatur. A cabega
do Bautifta poftana mezade
Herodes em hi prato, ainda
vive, ainda falla; porque ain-
dareprehende. Oh gloriofa
cabeca! Oh Martyr prodigio-
{fo,em qué oacabar foyrenal-
cer! Vivea cabega doBautiita,
viveo fangue, & vivem as
cinzas. Viveacabega; nio {5
porque ainda falla, mas porq
afsim o moftrouaquelle pro-
digio, q referem alguns Au-
thores. Eftavaencerrada em
hiiaarca, & indo Herodias
pera lhe dizer opprobrios,
deu aquellacabega hit fopro,
com que fe exringuio na adul

teraa luz da. vida )
606
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= 606 Viveo fangillﬂa por-
ue na Corre de Napoles
como refere Blofio) fecon-
ferva hia redoma dofangue
do Bautifta, o qual todosos
annos, nefte dia de fua dego-
lagdo, ferve, & fe moftratio
frefco, & liquido, coma feel-
tiveranas veas. Fervero fan-
Fue nefte dia he moftrar o
ervor, fque ainda tem defe
derramar, Vivem em Geno-
¥aas cinzas, que ficarad dos
oflos, que mandou queimar
luliano Apoftara; porque ef-
tdo obrando cGtinuos prodi-
gius:ainda parece § tem calor
aquellas cinzas Nas cinzas re-
fulcicaa Fenix: naquellas cin-
zasconflidero eu a0 Baurifta
como Fenix renalcido, & im-
mortalizado.. Oh gloriofo
Bautifts,em quem o martyrio
foy hiinovo nafcimento! J¢-
drus finis.ortus eff in natalé.
Por iffo ndo diz o texto que
Herodes vos tiroua vida,mas
q vos degolou: Decollavi:
eum. E qué afsim triunfada
morte, jultamente merece a
coroa de immortal.
6oy A fegundacoroa foy
ade mayor,& correlponde ao
fegundo triunfo,que o Bauti-
fta aleidcou de {y mefmo,que:
rendo por meyo das fuas di-

mINuigoens grangear os cre-
ditos deChriito na cftimacdo
do mundo.E heo fundaméro
defte triunfo a primeira cir-
cunftancia defte martyrio, §
foy o fer degolagio: ‘Decolla-
vir. Repirio commiimente
os Expolitores, porque razio
ndo padeceo o Bautifta ourro
genero de martyrio? Que ra-
zdoteria Herodias pera fazer
antes tro a cabega, q ao cora-
¢ao? Mats covenicure parecia
g afemelhanga de  Chrilto,
morrefle eBauuftaem os bra-
cos de hiia cruz,q aos fios de
hii cutello, & fe parecefle com
Chrifto nas circun(tancias da
morte, quem tanto fe egui+
vocou cb Chrfte nas prero-
gativas dagraca i

6o8 Direy. Morrer o
Baurifta degolado foy myftes
rio. Como eratiograndeem
omido, q todoso avaliavio
por Chritto, pera desfazer ef-
te engano, foy importante {
o Bautifta dimmuifle, (como
clle mefmo tinha dito ) &
Chrifto crefcelle: diminuvao
Baurifta cortidofelhe a cabe-
ga: & crefga Chrifto cxalean-
dofe na Cruz.Foy pélamento
deS. Thomas: Hic adsmple- p 7.,
tur quoddixerat: illumopor- . 14
ter crefcere 5 me auiemns Maub,

| off 74 -
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inorariy quia Chriffus in
cruce extenfus, iffe decolla-
tus. Avaliavio os homens
ao Baurifta por cabeca, &
nioconhecido por verdadel-
ro mefsiasa Chrilto: Mun-
dus eumn non cognovit.Pois
que remedio pera Chrifto
fer conhecido por mefsias
verdadeiro? Que? Corrarfe
acabega ao Bautifta: ‘Decot-
lavit. Afsim oentendeo elle,
& alsim oquiz: - Lllum opor -
det crefcere, me antem Minii.
Das diminuicoésdo Baunfta
depédiao os creditos deChri-
fto na eflimagio do mundo.
609  Quero ponderar
dous lugarcs 2o parecer en-
conrrados. Falla o Evange:
hitaS. Joiono primeiro ca-
pitulo de feus Evangelhos do
Baunfta, & dizquenioera
loz: Nonerat ille iux. Eno
capitulo 5. diz Chrifto g era
luz,8& tocha: 1lle erat fucerna
ardens,¢ lucens. Contrario
parece o teftemunho do Evi-
gelifta aode Chrifto. Ser luz,
& nio ‘er luz (20 termos con-
traditorios Se atocha he efpe
cie de luz: como fe copadece,
nio fer oBaunftaluz: No erat
ille lux: & ler o Baurifta to-
¢ha¢ Lucerna ardens, & lu-
cens.

610 Direy. Em hg, &
outro lugar fe {fallava do Baus-
tifta,& juntamente de Chrif-
to. Porem notem hia differé-
¢a. Ifto de luz como he razad
generica,& o luzir feja perfei-
¢a0, diz augmentos, & nad
diminuigoens: o mefmo he
luzir que avultar. Porém a to-
cha he hiia efpecie de luz de
tal qualidade que de fua razad
diz diminuigoens,& nad aug-
mentos; porque alumia dimi-
nuindofe, & gaftandofe. E
quando (e falla do Bautifta, &
juntamente de Chrifto, nad
fe diga do Baurifta que he
luz: I&ﬂﬂ erat ille lux: digale
que he tocha: lileerat lucer-
na ardens,c> lucens: luz nao;
porque . efte _titulo deno-
ta augmentos s & ndo di-
minujgoens = tocha fim ;
porque . efta = refplandece
com diminuigoens, & nio
com avgmentos. E (6 dimi-
nuindo o Bautiftacomo to-
cha, avulrard Chrifto na cf-
timagio do mundo como
Juz.

611 E ainda eu noto
mais. Quando fe di ao Bau-
tifta o titulode tocha, fe ex-
plicad os fcus dous effeiros
de luzir,& arder: Lucerna ar-
dens, & lucrns:Poré lendo na

to-
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tocha primeiro o luzir que o
arder, primeiro fc nomea pe-
lo effeito de arder, que pe-
lo effeito de luzir: «Ardens,
& lucens. Porque como o
arder feja diminuir, quando
fe falla do Baurifta, & junta-
mente de Chrifto, explique-
fe! primeiro  pelas diminui-
coens: Ardens : que pelos
augmentos: Et luceuns: pera
que fendo prefuma que a to-
cha do Bautifta pode compe-
tir, ou fazerfombra aluz de
Chrifto. Veja o mundo pri-
‘meiro as diminuicoens nefta
tocha; pera que nio tenhad
quebras na opinido os ref-

plandores da Divina luz, E

quando foy o Bautifta com
mais propriedade tocha, que
diminuio, & ardeo, fenio

‘nefte dia? Diminuio; porque

fe lhe corrou a cabega: ardeo
no zelo, com que prégou a

'verdade, & noamor,cd que fe

€XPOZ 20 mMartyrio.

612 Porem ainda q ar-
deo, & diminuio tanto, nii-
ca fe apagou. Com asfuasdi
minuicoens nao {6 grangeou
pera Chrifto muytos credi-
tos: Illum oportet crefcere:
mas pera {y grandes augmen-
tos: Diminuirfe, & coitar tan-

to por fy pera @ Chrifto cref-

129
cefle,elte foy o mayor triuns

fo, porcfte merecco a coroa
de mayor. De duas cclcbres
E{taruas faz mencio o Profe-
ta Daniel. A primeira he a-
quella, peracuja fabrica con-
corriad varios metacs: acabes
caerade ouro,0s peiros, & bra
¢os de prata, o mais de broze,
terro, ospés de barro. A fes
gunda, cuja materia era roda
de ouro fino: Nubuchsdono-
for rex fecit flaimam au-
ream. ,

613 E noto cu que fal-
lando o texto da primeira Ef-
tatua, lhe da o titulo de gran-
derepetidas vezes:Lcce quafi
Sfatna unagrandis, fatua il-
lamagna, & [latura (ubli-
mis. E quando falla dalegi-
da Eftatua, que toda era de
ouro, nao lhe da eftes ticulos,
nem diz que era grande, nem
que cra fublime: Srataam
atream: nem falla nellacom
admiragio , como na pri-
meira ; afsim o moftra o
adverbio Eece: Ecce quaft

Sarnaunagrandis &ec. Co-

parando hia Eftarua com ou-

tra, me parece que a fegun-

da merccia mais os cre-

ditos de grande, que a pri-

meira.

614 Porque {e artédemosa
P3 ma-
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materiaya fegundaera toda de
ouro m-cigo fem mifturade
algum meral: Statuam au-
ream: a primeira ainda que
tinhaacabrga deouro , -era
ouro com liga; porque fe li-
gava, & unia com osoutros
metaes . Se artendemos a0
fer, a fegunda era huma fabri~
careal, & verdadeira:  Fecit
flatuam aurearn: a primeira
era huma fabrica fonhada, &
imaginaria: Hoc e [omnii.
Se artendemos a duragad , a
feounda como-era toda de
ouro, confervoufe por muy-
tos feculos: a primerra aca-
bou log» reduzida a breves
cinzas: Redatta quafi in fa-
villam,

615 Como logo empe:-
nhandofe tanto o rexroem
exagerar a grandeza da pri-
meira Eltatva:  Sratuas una
grandis, [latua illamagna,
ffatura (ublimis: com repe-
ridos elogios, nada nosdiz da
fegunda? So aprimeiralogra
o privilegio de fer tres vezes
grande: dtatua ynagrandss,
flatuaillamagna , [latura
fublimis: oude mayor?Por-
que como © Hebreo nao rem
fuperlativos, fer tres vezes
grande he o mefmo que fer
mMayor,ou maxima

616 Direyoque me pa-
rece. A fegunda Eitatua,que
eratoda de ouro, confervou-
{e no feu fer,& no feu efplen-
dor fem (e desfazer, nem di-
minuir: a primeira Eftarua
pelo contrario, com 0 encons
trode ha pedra: Lapis per:
cufsit flatuam : diminuio,
desfezfe em cinzas: Redalta
quafi infavillam: diminuio
a Eftatua, & crelceo a pedra;
Faltus eft mons magnus: das
diminuicoens da Eftarua fe
{eguirad osaugmentos da pe-
dra; pois fendo dantes huma
pedra pequena no monte:
Abfcifus eft lapis de monte:
jaagora he tio grande, que
occupa toda a redondeza da
terra: Implevit univer(am
terram. Se a Eftatua fendo
desfizera no valle , nunca a
pedra fobrepujira os mon-
tes.

617 Ifto fuccedeo nafe-
gunda Eftarua. E Eitatua.de
cujas diminuigoens refultad
os augmentos da pedra, oh
que fuperior Eftatua! Eftahe
2 mais fublime, cfta he a de
mayor grandefa. Ser de tal
qualidade,& natureza aquella
Eftarua, gque porqueelladi-
minuio, 2 pedra crelceo, que

mavor trinnfo, & argum;‘“éﬂ
c
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de fua grandeza? Que mayor
indicio ' de {uas ventagens?
drarus una grandis, flatua
#lla magna,itatura fublimis.
Eis aquiarazio, porque ndo
encarccendo o textoa fabrica
da fegunda, tanto exagera a
grandeza da primeira.

618 De dous modos que-
roconfiderar efta Eftatua pe-
raapplicar o lugar ao intento.
Vamos com o primeiro. Qué
he apedrafenio Chrif*2? co-
mo diza Glofa. Quem he a
E {tarua de fuperior grandeza
fenio o Baurifta? Nen furre-
Xt inler nalos mulierfi ma-
sor Ioanne Baptifia: Eftatua
animada, maravilhofa Efta-
tua, em cuja fabrica fe empe-
nhou a mad de Deos: Eie-
nim manus Domint erat cum
illo. De todos os meraes fe
compoz efta animada Efta-
tua. Nella fe achou o oure
fino, & puroda Fé, & Chari-
dade: 1lile erat lucerna ar-
dens,¢r lucens: ouro com a
liga de todas as mais virtudes:
ouro, que com a pedrade to-
que, ou com o toque da pedra
Chrifto moftrou feus quila-
tes. |
© 619 Nella fe achou a
“pratada voz, ou pregacio:
Vox clamantis:voz de prata,
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por {er teltemunho mais c?a-
roda Divindade. E ficou els
tavoz ‘de prata fuperior a0
mefmo ouroem o bautifmo;
pois fendo a cabegade Chrif-
to dc ouro fino:. Caput ejus
aurym opiimum: lobre a ca-
bega de Chrifto foou a prate-
ada voz do Baurilta em as
chriftalinas agoas do Iordad.
Nella fe achou o bronze da
forraleza, com que (e oppoza
poderofos Monarchas: Non
Licet 1ibi &> c. Nellafeachou
oferro, ou elpada do zelo,
com que degolou elcandalo-
fos vicios, elpada, com que
tanto cortou por{y.

620 Eftribavalea machi
na daquella Eftatvacm os hu-
mildes pés de barro: toda a
grandeza duBaurifta teve por
fundamento afua rara humil-
dade: Cujus ége mon fum dig-
s, ut folvam ejus corrig1a
calceamenti. Nao le atrevia
a Eftatuaa chegar aos pes da
pedra; porque a pedra eftava
no fublime do monte; & a
Eftatva no profundo do val-
le: ndo fe achava ‘digno o
Bautiftade chegar aossés de
Chrifto: Cujusnonfurmdg-
nus. B que relultou. dayui?
Que {e poz apedradcs pés da
Eftatua, humilhoufe Chiilto
P4 a
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a Jodo, comofe vio no bau-
tifmo. Quem olhava peraa
Eftatua, & peraapedra, pera
Ioan,&pzra Chrifto, parecia-
lhe @ Chrifloera menor que
Joao, que a pedracrainferior
a Eftarua,

621 Pois que remedio
peraque os homens ndo per-
fiftad nefte erro ¢ Deffe hum
golpe na Eftatua: Percafsit
Jlatuam: cortele acabeca a
Io3o, desfagafe, & diminuafe:
Redalla quaft in favillam:
& tanto que a Eftatua ficar
diminuida;logo a pedraChri-
fto {e vera exaltada: I//i o-
portet crefrere, me antem mi-
nuty quia Chriftus in Cruce
extenfus, ifte decollatus. A-
quella pedra, defpois de (e di-
minuir a Eftatua, parece mu-
dou de narureza; porque fen-
do dantes pedra pequcna: La-
pis: ficou defpois monte emi-
nente: Faltus eft mons mag-
nus: & encheo todaa fuperfi-
cie da terra: Implevit univer-
fami terram.

622 Afsim fuccedeo a
Chriftocom o Baurtifta Di-
minuio o Bautifta no marty-
rio corrandofclhe a cabega: &
logo mudou o mundo de
opiniao, ou mudou Chrif-
> cm quanto A opiniio do
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mundoy pois ‘fendo dantes a-
valiado {6 por homem, fubin-
do ao monte Calvario, & ex-
altandofe na Cruz, ficareco-
nhecido por Deos: Fere bic
homo filius ‘Dei erat: ji fe-
nhorea todos os coragoens
dos homens: Cum exalta-
tus fuero aterra omnia tra-
ham ad me ip[am: ji (e elten-
de o feu dominio a toda a
terra: Chriffusin cruce ex-
tenfus,iffe decollatus. Imple-
Vit univerfam terram.

623 Oh myfteriofa Ef-
tatua,que na degolagio, com
as tuas diminuigoens, gran-
geas os augmentos da pedra
Chrifto na eftimagio do mii-
do! Tabd longe-eftis de ficar
com eftas diminuigoens aba-
tida, que antes ficas mais av-
vltada: das tuas diminuicoens
nafcem os feus mayores augs
MCNtos: Stalta una grandis,
flatuailla magna,flatura fu-
blimis : mayor te confidero
quando Eftatua desfeita, que
quandoEftatua pompofa No
primeiro nafcimento foy o
Bautifta comoa fegunda Ef-
fatua; porque engrandeceoa
Deos: Magnificavit Do-
minus mifevicordiam [vam
cnm illa: perfeverando na
fua grandeza, & fem dini-

nuir.
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nuir: Iffe puer magnus co-
ram Domine. Porém na
degolacio foy como a pri-
meira Eftatua, que diminuio
em f{y, pera engrandecer a
Deos. Oh fublime Eftatua,
quecom tanta forraleza qui-
zeftes encontrar a barbarida-
de daquelle Rey impio! Que
terrivel foy peraelle artva

 prezengal Sratura fublims

- Slabat contrate, & intuitus
ejus ervat terribilis. Oh Ef-
tatuaadmiravel! Ecce guafi
Satuauna. Oh Martyr pro-
digiofo!

.« 624 Quero confiderar de
outro'mado efta Eftatua, &

Yer fe nas partes della poffo

defcubrir as principaes figu-
ras, & inftrumentos defta tra-
gedia Nacabegada Eftatua
~ temos reprelentada a cabega
do grande Baurifta; pois era
- deouromais fino: Hujus fla-
~ Iugcaput ex aaro optimo e-

~ tar. Foyacabecado Bautil-

~ tadeouro mais puro,que nio
~ teve miftura de algum outro

metal. Eaventagem, G aca-
- 'bega faz aos outros mébros, o
‘0urQ a0s outros meraes, faza
‘eabeca do Bautiftaa rodas as
‘mais cabecas: cabeca de fino
. ouromuy femelhante 3 cabe-
-~ Gade Chriflo: Capur ejus
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aurum oprivmnm.

624 Aflentavaeftacabe-
¢a{obre os hombros, & peito
de prata: Peélus autém, c»
brachiade argente: Eis aqui
temosa cabeca do Bautifta
pofta fobre hii prato de prata
naquelle banquete: Aizulit
caput ejus indifco. Nadureza
do bronze: renter, & femora
ex ere: {e retrata bé a dureza
de Herodes, ¢ fendodecera
peraosroges ¢t Herodias, &
de {aa filha,foy de bronze pe-
ra as doutrinas do Baurilta:
fendo de cera pera as torpe-
zas,moftrou fer de bronze na
tyrania. No ferro: T1bie an-
tem ferree: f{e reprefenta o
cutello, com que foy degola-
do o Bautifta.

626 Nos pésde barro,0s
pesda filhade Herodias, ou
toda clla, barro fragil, &’ que-
bradigo, vil barro, que pera a-
gradar a Herodes fe quebrou,
& requebrou tanto na defen-
voltura dos faltos, & no artifi-
cio das voltas,como difle com
a difcricio coftumada 8. Pe-
droChryfologo: Fraéiisgref
Sibus, corpore diffoluto, dif-
junéla compage membrorum,
fluentibus exarte vi/ter:bus,
tcta patrs fieret deformita-
te  formoficr. Neiles pés

?-'l.-rl- ..:I
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como nos da Eftacua fe virad

bem unidas com a fragilidade
as mudancas. De ferem ' 0s
pes da Eitatua rao fracos, re-
fultou aruinada cabega, & de
toda a Eftatua; a liviandade
dos pes da fitha de Herodias
foy occafido de que fe cortaf-
{c ao Bautiltaa cabega.

627 Porem fc aquelle
golpe da pedra nad fe impri-
mio immediatamentc na ca-
begadeouro, in2s nos pes de
barro: Percufsut flatadm in
pedibus: porquerazad fendo
empregouo golpe do cutello
em avileza do barro, mas cm
a fineza do.oure? Oh fegredo
myfteriofo da Divina Provi-
dencia! Masafsim eraimpor-
tante que o Bautifta diminu-
ifle, peraque Chrilto crefcef-
fe: Hicagimpletur quod di-
xerat: illwm gportet crefcere
me autem minorari el &
peraque por meyodeftasdi-
minuicoens tvelle Chrifto
em o mundo grandes credi-
tos, & oBautifta grandes aug-
mentos: cortar por fy tanto,

foy o mayor triunfo, & lhe
grangeou a coroa de ma-
yor.

628 Porqueerano mun-
do mayor o Bautifta,foy con-
veniente que [ lhe cortaflea
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cabega: Hium oporiet crefce-
re, me antem minui. B difleo
eleganteméte Pelufiota: Quo-
miam IgILUT BAIOT UIAE oM+
nibus, qui ex mulieribus na-
tifuerantserat loannes, ca-
put ipfi ante donatum regni
celorum precifum fait: &
corrandofelhe a cabega, ficou
ainda mayor do que era: foy
mayor na degolagio que na
vida. E arazad he. -Na vida
foy mayor que todos: Non
[urrexit inter natos malierk
mayar &re. E 'na degolagad
nad {6 excedeo a todos, mas
tambem fe excedeo a fy: o
Bautifta degoiada he mayor
queo Bautiftavivo. Nad {6
triunfoude fy na degolagad
diminuindole, mas exceden-
dofe.

619 Tad celeftial era a
vida do Bautifta, que diz Sad
Lucas, duvidavio todos fe a-
cafo feria Chrifto: Cogitan-
tibus omnibus in cordibus

[uis de loanne, ne forte ipfe

¢fSet Chriftus.  Manda def-
pois Herodes degolar ao Bau.
tifta: & ouvindo a fama dos
milagres de Chrifto, refolve
que fem duvidaefte he oBau-
tifta degolado,que refufcitou.
Afsim confta do capitulo fex-

to de Sao Marcos: Qura lo-
annes
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:: annes Bdﬂlﬂﬂ refurrexil a
merinis, & proprerca virius
tes operantur in tilo: & logo
abaixo diz: Quem (go d?rr:m'
- Javi Loannem, hic a wort uis
~ refurrexit: Eftehe load re-
- fulcitado, aquem cu degoley:
- & poreftarazad obra rtantas
- maravilhas: Propterea.
-~ 630 Tenho aqui dous
- feparos. O primeirg  he.
- Quando o Baurifta vive, du-
~ vidafe fe acafo fera, ou nad fe-
- 1a Chrifto: Ne forie ipfeef-
 fet Chriftus: & nio dovida
~ Herodes, antes refolutamen-
- geaffirmaq Chrifto be Ivdo,
~ defpois de load degolado?
ﬁgem ego decollavi loanné,
~ bic a mortuis refurrexit. O
- degundoreparo he. Se Jodo
~ em fvavida nio ufbmu mila-
res; ou porque foy todo hii
?mlagrc, I:;rgu d:ﬂg Guarri-
co: Joannes totus miracoli:
.ouporgueo difpoz alsim a
Dmna Providencia pera ndo
- idolatrarem nelle os homens:
_+como infere Herodes GChri-
- fto porque obra prodigios.he
:0 Bautifta degolado, que re-
fuﬁ:uuu? Luemn ego decolla-

‘lade; que quando vivo.
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Proprerea, he particula cau-
fal, & vem a fazer efte fenti-
do: porque Jedo, que foy de-
golado,refulcitou; punﬂhur
bra rantos milagres.

631 Relpondo que de

hum, & outro reparo feinfe-

re anofla conclufad, que o
Baurifta dﬂgﬂladu foy ma-
gur. & maisgloriolo que o

autifta vivo: por diminuir
em {y tanto na degolagio, fc
ficou excedendo a fy, grange-
ando mayores credifos 5 &
applaufos no martyrio , que
na vida ; poisduvidando os
homeus, feo Bauufta quan-
do vivo, he Chrifto: Ne for-

2é ipfe efser. C briftus: niohe

materia de duvida pera Hero-
des que Chrifto he o Baurif-
ta defpoisde degolado: Qué
ego decollavi loannem, hica

mortuis refurrexit. E nio
fazendo o Bautifta milagies
navida, attribue Herodes, &
os mais ao Bautifta defpois
de degolado os milagres, que
Chrifto obra,julgandoo mais
prodigiofo defpois de dego-
O

Bautifta navida nio foy mi-

lagrofo, fendo que foy hum
-milagre: Totus miraculum:

i loannem , bhic a mortuis
! Lfﬂfﬂfl’fﬂ'f-f E notem eftas
, palaﬂas Propierea wirtn- delpoisde degolado, riofo

-dies operantur in illo; aquelle:  he todo hum miligre , mas
o : ; he
#

it
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he tido por milagrofo: o fer
milagrofo, parece,lhe veyo de
fer degelado: Proprerea vir-
tules operant ur in illo.

63z E notem bem eftas
palavras: Virtutes operantur
in tllo: nad 1o fe diz que o
Bautiftadefpois de degolado
obra milagres,mas que as vir-
tudes, com que os milagres fe
obrad,eftio no Bautiftacomo
em fogeito: 'In ille. Toda a
virtude pera obrar mais con-
naturalmente ha de eftar no
proprio fogeito. Mais con-
naturalmente obrao calor el
tando no fogo,o frio na agoa,
aluz no Sol, as potencias na
alma; porque a alma he o
proprio fogeito das potéctas,
o Sol daluz, a agoa da friclda-
de, o fogo do calor: logo fe as
virtudes obrio em o Bauti(ta,
havemos de dizer que o Bau-
tifta heo fogeito proprio, &
connatural da virtude , com
que fe obrio os milagres.

633 Nao; porque cfta,
que he a Omnipotencia, {6 fe
achaem Deos, que he o Au-
thor ‘principal dos milagres
todos: & as creaturas obrio {6
como inftrumentos elevados.
Porém o que digo he, que te-
ve o mundo tdv grande con-
ceito do Bautifta defpois de
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degolado, que defte modo o
confiderava milagrofo: tendo
pera{y,ainda que erradamen-
te; que o Baurifta era tio fu-
perior aos mais; que fe quan-
do os mais obrad mulagres, a
virtude efta em Deos: quan-
do o Bautiftaosobra, parece
que cita nelle avirtude: Fir-
tutes operantar inillo. Do q
tudo fe fegue que o Baurifta
degolado foy mais gloriofo,&
applaudido. Pela degolagad
triunfou de {y nao {6 diminu-
indofe, mas excedendofe: &
como efte foy o mayor triun-
fo,por iffo com clle grangeou
a coroa de mayor.

634 Navida foy o Bau-

‘tifta coroa da mio, ou na miao

de Deos: Eris coronaglorie
in mann Dei. & coroadeto-
dos os Santos; porque como
os Santos eftdo todos na mio
de Deos: Iuftorum anime
inmanu ‘Dei funt: {co Bau-
tiftafoy coroa na maio de
Deos, coroa foy dos Santcs
todos. Porém na degolagio
foy Chrifto coroado Baurif-
ta. Degoladoo Bautifta, diz
526 Pedro Chryfologo, que
ficiratendo por cabega a ca-

- bega do mefmo Chnifto; que

{6 a cabegade Chrifto podia
fubftituira cabega do Bautil-
fa
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ta:  Ecce Ioannes Chlrifti
capite gloriatur, qui capite
prtabatur addicius: veyo 2
cabecade Chriftoafer Kjria,
- &coroa do Baurifta. E feo

- Bautifta degolado tem por
- goroa acabecade Chrifto, bé
~ feinfere quepelacircunftan:
- €iadadegolacad reve a mayor
- £oroa, ou acoroa de mayor:
- Decollavit eum.

- 635 A terceira coroado
- Baurifta foy a de unico, &
~ dingular: & correfponde 20

- terceiro triunfo, que fe pode
~ antitular triunfo de todosos

 Martyres. Fundafe efte na

- ulumacircunftancia do tem-

. po,em que o Baurifta foy de-
~ golado: & feencerra no ver-
- bo: Decollavit: porque todo
~ overbo fignifica a acgio em

~ tempo (i:termin ado. Pri-

. mciro. padeceo o Baurifta
martyrio q Chrifto morrefle
~ema Cruz: cis aqui em que

- confiftea circunftanciado té-

po. Primeiro deu o Bautifta

avida por Chrifto, § Chrif-
- todefle a vida pelo Bautifta.
- Eu nad quero ponderar aqui
- a2 fineza do amor, mas o
! Erivﬂfgiu da fingularida-
de,
636 Afsim foy conve-
. ‘nicnte pera que o Bautifta em
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tudo fofle Precurfor de Chri-
fto. Foy Precurfor de Chri-
ftoem o nalcimento, nafcen-
do primeiro:da prégacio,pré-
gando primeiro: do Bautil=
mo de Chrifto, bautifans
doo primeiro: foy tambem
Precurfor de Chrifto na mor-
te s padecendo primeiro mar-
tyrio que Chrifto. Tudo
diffe Ruperto: Miffus Ioan-
nes ut mafciiurum nafcendo
pretret y predicaturum pre-
dicandp precurreret, bapti-
Saturum baptifandos tueritu:
rum moriendo pracedere?.
Dous teftemunhos tem o Sol:
hum, quando nafte, & fad as
luzes: outro, quando morre,
& fad as fombras. O Bau-
tifta pera fer reftemunho
do Sol Divino , antes de
nafcer, foy luz: llle erat in-
cerna ardens, > lucens: Pera
fer tetemunho do melmo
Sol antes de morrer, foy
fombra: Non erat ille lux:
mas fombra {6 por compa-
ragio ao Divino Sol: primei-
ro fc cubrio das fombrasda
morte; porque o feu martys
rio foy tad bem affombra-
do, que da morte {6 teve
humas fombras,
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637 Como o Baurifta
pertenceo a hia, & outra ley,
dleyantigua; X aley dagraga;
porque clic foy aquelle pre-
ciolo: chefouro, aonde fe a-
chardoas riquezas de hum,&
outro tcitamento:  Qui pro-
fervdethefauro fuo mova, &
vetera: haviadefer o primei-
ro,q na ley da graga padecefie
martyrio 3 pera que nio 6
fofle coroa de todos os Santos
daley antigua, mas tambem
como cabega, & exemplar de
todos os Martyres daley no-
va: & fingular pela circunf-
tancia de fer o feu martyrio
primeiro  que a morte de
Chrifto.

638 Querer Chrifto que
o Bautfta o precedefle no
martyrio, foy privilegio, que
naley da graca ndo quiz con-
ceder a outro algum; peraque
o Baurifta nio 16 ficafle entre
todos os Martyres com a glo-
riade primeiro , mas como
triunfo de unico, & fingular
entreos Marcyres todos. Sig-
nificon Chrifto em hiia occa-
fidoadeus Difcipulos oarden-
te delejo, que tinha dedar a
vida pelos homens: & que-
rendo Pedro perfuadirlhe o
contrario: Abfit ate Domi-
me: o reprehendeo Chrilto

alperamente ; chamandolhe
Satanas, & efcandalofo: Fade
poft me Satana, [candalum es
mipi. -

639 Pareciame amim g
efte defvio de Pedro foy fi-
neza, & nao delito: & nad he
Chriftocomo os outros  ho-
mens, que muytas vezes fe
offendem com as finezas. E
quando efte encontrode Pe-
dro fora culpa, ndo parece,
merecia reprehenfad tad al-
pera. Da Chriftoao Prince-
peda Igreja hum titulo 18ju-
riofo,que he proprio do prin-
cepe das trevas? Vade poft
me Satana. E aindaeunoto
haadifferenga, que Chrifto,
quando o tentou o demonio,
naé lhe chamou cfcandalofo,
mas Satanas: Fade Jdatana:
& a Pedro nio {6 chamou Sa-
tanas, mas efcandalofo: Vade
poft me Satana, [candali es
mipi. - ~

640 Direyoque me pa-
rece. O que Pedro intentou
neltaoccafiad foy preceder a
Chrifto na morte' y, morrer
primeiroque Chrifto. ' He
gcnﬁlmcnm de mcu grande

adre S, Agoftinho: Aé/iz
a te ‘Domine: Explica elle
afsim: Antecedere me vis?

Reds pofl mey, & [equeris
me.:




me: V6s Pedro quereis mor-
rerantes de mim? Iflo nad,
morrereis  delposs de mim.
Satanas he o meimo gue c6-
trario, hoceft, Adverfarins:
& nefte feu intento encons-
trava Pedro muyto a vontade
de Chrifto: Aduverfaris vo-
luntatimee: explica o Ala-
pide; porque Chrifto queria
que 16 oBautifta rivefle o pri-
vilegio de morrer primeiro §
ehe. i |

. 641 E vos Pedro (diz
Chrito ) quereis precederme
namorte? Iflo he contrariar
asdilpofigoens da minha vo-
tade; porque como efte pri-
wilegio {6 pera o Baurifta foy
refervado, nem avos, nema
outrem algum pode fer con-
cedido: queress ufurpar ao
Bautifta efta gloriaz Iffo he

. peramim materia de efcanda-
 lo: Scandalum es mikhi. Pa-

decereis defpois de mim: Re-
di poft me, & fequeris me: §
antes de mim (6 o Baurifta:
€lle ha de fer unico nefta pre-
| iva, & fingular nefte pri

~ Vilegio: fereis muyto embora
- cabega da Igreja: mas nem fe-

Teis cabega dos Martyres, né

~me precedereis no martyrio:

Reds poff me.
1 642 No mefmo capitu-

deS. lodo Bauntifia.

239
lo logo abaixoconvida Chri-
fto a rodos aquellcs, que vo-
luntariamenté fc quizeré fa-
crificar aos rigores dacruz, &
do martyrio: mas logo lhes
adverte que had de hir def-
pois delle, que ohéo de fe-
guir: 87 quis wvult poff me
wenirey abncgel femetipfum
& tollat crucem fuam, & fe-
guatur me. So lodohade ter
o prvilegio de preceder a
Chrifto na morte, perafer no
triunfo de feu martyrio uni-
co, & {ingularentre os Mar-
tyres. He digno de reparo.q
fendo o Bautifta o primeiro,
que padeceo martyrio paley
da graca, fenido chame Proto-
martyr, que he o meimo que
primeiro martyr, como fein-
titula Santo Eftevan,

643 Que razio teria a
Igreja perando dar ao Bauni-
ftaefte ritulo 130 devidoy por
fer no triunfo do mattyrio o
primeiro? Euodirey. Nio
chama a Igreja 20 Baurifta
primeiro Martyr; porque na
arcunftancia de preceder a
Chrifto foy unico: & mais he
fer unico que fer primeiro.
Quem he primeiro em algfi
genero, prccede ans miais: po-
fém entrana mefma clafle cd
elles, asnda que cm Jugar o
i_'\c-
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perior. B quem hie unico
ndo (6 precede aos mais, mas
nad entracm clafle com elles;
porque por {y (0 fazclafie.
Ser primeiro diz ordem a fe-
gundo: & nio tem fegundo,
quem he unico. E como o
Bautifta na circunftancia do
feu martyrio foy unico, &
fem fegundo, como lhc havia
de dara Igreja otitulo de pri-
meiros

644 E daqu fe collige
tambem a razdo, porque San-
to Eftevio fe chama Proto-
martyr naley dagraca, pade-
cendo o Bauuifta primetiro q
elleo martyrio: Santo Efte-
vad he primeiro Martyr a
refpeiro dos outsos Marcyres,
com quem faz claffe: & o
Baurifta como porunico,per
iy [0 faz clafie, nio fe com-
pura com Eftevao, nem com
os mais. As aves nadentrad
em clafle com a Fenix; porg
a Feoix heunica entre as a-
ves: os aftros nad entrio
cm clalle como o Sol; porque
odolhe {6; & unico entre
os aftros: os outros Marty-
res nad entrad em claflfe com
o Bautilta; porque o Bauuita
he unicoentre os Martyres,
como'o Sol entrc os altros,
comoa Femxentreas aves.

Serrndo da Digolagio

E como o Bautifta pela cir-
cunitancia do tempo triun-
fou como unico, « & fingular
eatrc os Martyres, bem fefe-
gucqueno martyrio teve a
coroade unico, & fingular:
Decollavit eum. -

645 [Eitas{ad astres co-
roas, com que hoye fe coroa
o Baurtifta degolado: In ca-
piteejus diadenata mulia.
Pela fubftancia do martyrio;
teve a coroade immortal: pes
la circunftancia da degolacad,
a coroa de mayor: & pela
circunitancia do tempo; aco-
roa de unico, & {ingular. Pe-
raa fabrica deftastres coroas
the eftad offerecendo as fuas
virtudes variedade de flores,
& dcjoyas. As acgoens da
{fuavida, quetoda foy hum
milagre,offerecem as maravi-
thas, a Gragaasrofas,a Cha-
ridade os cravos, a Caftidade
as agucenas, a Sabedoria os
jacintos, aImmortalidade as
perpetuas.

646  Outras virtudes cf-
ferecem joyas. A Contftan-
cia,& Forraleza offerecem os
Diamantes, a Fe osjalpes,a
Elperanca as Efmeraldas, a
‘Humildade os Amethiftos, a
Paciencia os Berillos, o zelo
os Achates, o Amor os Ru-

bins,




" bins, & o ouro. Tambem cs
" aflrosqueréentrar nacompo
" ficao deltascoroas em cope-
. tenciadas joyas, & das flores.
- Ora renhdo todos parte na
 fabricadeftas coroas. A pri-
meiracoroa de immortal te-
«€erio das flores,as perpetuas;
. por ferem perpetuas na dura-
Hhy géu: & das joyas hum fio de
Rubins do fangue,q corrcem
. fio,engaftados cm o ouro fym
- bolo daimmorralidade.
| .\ 647 A fegunda coroa de
. mayor comporad das florcs,
. asrozas; por ferem Rainhas
do prado: & das joyas os D:a-
. mantes,por tercm cntre todas
- aprimafia. A coroade unico,
& f{ingular,naoacho nas flo-
~ fesynem nas joyas de q a fa-
- brique: correra por conta dos
. rayosdo Sol; pois he 6, & u-
 picoentreosaltros. Afsim ve-
~ mos hojccoroado a0 Bautii:
. racem ofeu martyrio. Perém
- aquem nioadmira, & aquem

* nao laflima ver gaquella pru-
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\ €ncerradas asmaximasde to-
' dasasvirtudes, foy dividida
- docorpodo Santo, &lcvada

3o banqucte pelas’maons fa-
~ crilegasde hita mulher defco-

de S Icio Bantiffa.

b ¥
pofta! Que aguelleroflo a't:-
neravel,q introduzio refoeiro
nos mefmos brutos do defer-
to, fervifle de ludibrio iquecl-
la farcanta, § na, brutalidade,
& tyrannia excedeo as mef-
mas feras! Que aquella lingua,
q deftilava favos de mel, fofle
atravellada com hia agulha,
com que aquella delgracada
alinhava os feus cabellos!

648 Masaem por iffoem-
mudeceo aquella lingua; por-
que ainda cltd prégando ver-
dades: nem por ifio {e aifeou
aquelle rolto veneravel, cujos
olhos ainda fa¢ tochas dosef-
colhidos, & rayos dos repro-
vados. Nem por iflofe vellio
aquella prodigiofa cabega da
cor pallida damorte; porque
tudo nefte martyrio foriotri-
unfos, tudo coroas. Aindaq
martyrizado o Bautiftatema
coroa dc immortal: ainda que
degolado tem a coroa de ma-
yos: pela ciccunftancia do té-
po a corea de unico, & fingu-
lar. Afsim foy coroado no feu
martyrio: & clpero cu que
com o patrocinio de tio gra-
de Santoalcance cada hum de
noOs hia coroa na Glona.

Q. SERMAM




PREGADO

NO CONVENTO DE SANTA ANNA
' de Coimbra.

O PRIMEIRO DIA DE JANEIRO
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Poftgunam confammati [ant dies offo ut circancideretur

.\ Puer:Vocarum est momenejus Iefus.

A Oftuma a I-

¥ reja Catho-

¢ j %ca:l nefte pri-

meiro dia do

anno darnos

" atodosos fi-

: . eis os bons
annos; porque nefte dia pri-
meiro {¢ nos principido as
mayores felicidades: & 16 os
annos felices fe podem cha-
mar bonsannos. Mais digo q
osannos,& dias,que nio fad

Luc. 2.1n cap.

de felicidades, mas de mife-
rias, nio {onio a6 dias, &
annos bons, mas ainda [enad
podem computar por annosy
ou dias de vida. Perguntouo
Rey do Egito ao Patriarcha
Iacob q tempo tinha vivido:
& nefta forma fez a pergiita:
Quor [unt dies annorum wvi-
te tue? Quantos {ad os dias
dos annos da voffa vida? Qui
tos {10 os dias dosannos! De-

{acertada pergunta.
650




650 Ou lhe havia de
_perguatar quantos erad os
Afeusannos, ou quantos erad
- osfeusdias: mas perguntalhe
pclus dias dos feusannos? Os
- annos todos tem o melmo
1 Humcmdcdms Melhor lhe
- perguntara pelos dias da vida,
’qnc pelos dias dos annos.Per-
r guntnu bem. Nem todos os

Ry -
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annos conftad do me{mo nu-

. mero de dias, fallando moral-
- mente. Perguntava Farao pe-
' losdias dos annos da vida de
| -,jacnb. Dies annorum vite
'," fuz: E como na eftimagio
- moral ndo 26 dias de vida, os
o ~ que nad (ad dias felices; porg
- paflar os dias com trabalhos,
! J & milerias, ndo he viver, he
. 16 dorar:' o mefmo foy per-
} - guntarlhe quantos erad os
i 4 dias dosannosda fuavida, §
. perguntarlhe quantos erad os

i . dias,em que feviracom feli-
B cidades.

E 651

E foy coherente a
t mpnﬂa de jacob: Dies pere:

gpmnx ionis e centumtri-
\ ginia annorii [antyparvi, &
- mali: os dias de minha pere-

grmaga-:: poucos forad: que
1ﬂ7:: fignifica o Parvi: no cd-
- mum entender dos Expolitos
4t rea,purq os mais delles forad
- maos,cheos de infortunios, &

da Citcuncizao. 243

penalidades: Et ma/i. Como
osdiasq lacob tinha vivide
ditofos,forad poucos, por iflo’
diffe @ tinha vivido poucos
dias: Parvi: Muytos diasti-
nha lacob durado: Centi 17i-
ginta annorum: mas vivido
poucos: {fendo muytosno nu-
mero,& na realidade;os redu-

ziraba poucos na cftimagad’
os trabalhos '
652 He verdade o nu-
mero dos diasfe computa pe-
losgyros do Sol: mas o nu-
mero dos diasdé vida: Fire
tuz: regulalepelo curfo das
felicidades: como osdiasde
trabalhus nad fad moralmen<
te dias de vida, {6 enrdo fe cO+
tad muytos dias de vida, qua-
do fe contio muytos de prof-
pera fortana. E por iffo com
grande advertencia Jacob,aos
feus dias, que forad de tantos
trabalhos: £¢ mali: nado cha-
mou dias de fua vida,mas dias
dafua peregrinacad: Dies pe-
regrinationis mes. Porque
vivercom affliccoens, nad he
vivery he perégrinar. E como
os annos fe 'co mpoem dos
dias, a mefma razad que mi-
lita nos dias,* milita tambem
nos annos: 16 {ad antnos de vi-

da, s que {a0 annes de Fehm-
dades. :
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653 Ef{ef6 (a0 annos, &
dias de vida, - os que {ad fel-
ces: muyros, & bons annos de
vida nos promere a Igreja
Catholica nefte tad mylteri-
ofodia,em que fe di princi-
pioa noflas felicidadescom o
primeiro fangue, que o Me-
nino 1deos derrama em pe-
nhor do refgate de noflas al-
mas. O fangue do Corderro
nasportasdos Hebreos foy
linal .da liberdade do cativet:
10, & da fehz entrada da ter-
radapromiffad. Afsim tam-
bem hoje o fangue do Divino
Cordeiro derramado ncfte
primeiro dta, que hec a porta
doanno, be felicifsimo pro-
noftico daredempcad doma-
do, & da entrada da gloria.
Venturofo dia, em que fc nos
fegurad tio felicesannos, que
Decos conceda a todos. Que
dirofa confidero neftes diasa
terra! Pois {e ha oitoa vimos
enrequccida com os aljofares
da Aurora, & com as perolas
das lagrimas do Divino Sol:
hojea vemos efmaltadacom
os rubins de feu fangue , - pri-
micias do fev amor. Hoje fe
comegaaverificar o que aEf-
pofa maisamaote difie defte
querido Efpofo: Dileifus
meus candidasy & rubicuit-

i

Serinam

dus: omeu amado fe he A-
cucena candida na pureza,
tambem he Rofa encarnada
no fangue: Rofa, aquem rad
cedo magoio os clpinhos de
nofias culpas. .

654 Peloquegrandehe a
materia, § {e encerraem k-
vangelho tad pequeno: em
peucos charalteres fe deci-
frad muytos myfterios. Tan-
to § fe céfumarao os oito dias
daley, pera e circuncidar ©
Menino Deos: foy chamade
com o Santifsime Nome de
Iefus,que ja dantes tinha pro-
nunciado o Anjo S. Gabrick
Poflquam confummati funt
dies offo ut circuncideretur
Puer: Vocatum efl Nomen e-
jus Iefus &e¢. Eftaheem{u-
ma fodaaletrado Evagelho.
Dous {20 os principaes pon-
tosdelle, & do dia:hiihe o
myf{terio da Circuncifad: 72
cirenncideretur ‘Puer: 0 ou-
tro he o mylteriofo Nome
de Iefus:  Vocatum ef¥ no-
wien eéjus Iefus. E o Evange-
iho parece que di mais fun-
damento pera fe difcorrer fo-
breas excellencias do nome,
que fobre a fubftancia do
my fterio.

65§




dizque completos os diasda

- ley lecircuncidou o Menino

Deos: mas que cheos os dias
pera {e circuncidar, felhe dera
onome. E doNome de Iefus,
q lhe foy dado, fallade forte,

q parece, Fﬂg efte o principal

- 1nrento do Evangelifta: aqui

finalifa o fentido da oragio:
Facatii eff nomen efus lefus.

- Afsim parece. Mas quizeracu

hoje cobinar o nome cdo my
fterio, de forte q nem faltara

~ aomyfterio da Circuncifad,
~ nemao myfteriofo Nome de

lefus. Efeguindo o efhillodo

~ AnjoS. Gabriel na Annunci-
- agdo, q primeiro faudou a Se-

‘nhora: Avegratiaptena:"Do-
 miinus teci. qne fallafle em
- omyfterio:  Ecce concipies:

& em oNome de lefus oca-

- bisnomen ejus Iefusm: antes q

trate do nome,&do myfterio,
quero que faudemos a Virgé
Senhoranofla, pera que nos

- alcancea Divinagraca.
R

AVE MARIA.

656 O Santifsimo
Nome de Ie-

1 Crrcuncifas.
 Fés5 Porque daCircuncifad

- fallacomo de paflagem, nad
~ terminando nella o fenrido::
- Frocirciicideretur Puer:Nad
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{fus' chamou o Profeta Ifaas

hum nome novo: Er vecabi-
turtibs nomen vovam. Eem
que confifte anovidade defte
nome? Muytas {20, as que
nelle fe encerrad. Vamoscom
a Grammarica Cifradie nefle
nome todasas oito partes da
oragad. Afsim o defcobrina
rudimenta do meun debil en-

genho-Primeiramentc he no-

me,que fe declinou hoje por
todos os cafos: pelo No-

minativo; porque hoje fe no-

meou Chrifto com elle: hoje
{eapplicou ao Verbo pefloal:
Focatum eff nomé ejus Iefus.
Nefte dia e poz no primeiro
cafo ; porque empenhado
Chrifto com efte nome, rece-
beo o primeiro golpe. ' Pelo
Genitivo; porque hoje deua
conhecer a Chrifto nad {6 cm
quanto homem, mas em qua-

to Deos gerado pelo PadreE-

terno:  Nowen lefus Chrif* 4,,2
tum non folum ut hominem, Sylveir,
fedetiam uiDeum fignificat: tom. 1.

diz S. Ambrofio.
657 Hojefe vio efte nome

no Dativoe de gracas;  porque

fignifica redempgio : lefus,
hoceft, Salvaror. No Accu-
farivo; porque efle he o da
pefloa, que padece: accufati-
vo de pena, & ndo de culpa,

Q3 No
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145 Sermas

No Vocativo; porque chama

aos homens peraagloria: No.

Ablarivodo peccado; porque
fignifica a redempgio delle:
Vocabis vomen ejus lefum;
ipfe euim (alvum faciet po-
pulum fuum apeccatis eori.
He nome (ingu'ar, & plurar:
fingular; porque heunico en-
tre os nomes: Nomen novum:
plural; porque encerra em fy
asexcellencias de todos os
outros nomes de Chnfto:
Ommniaalia in bhoc nemine
Iefu' tangquam in compendio
continentur:diz S. Bernardo:
nio {6 he nome fobre todo o
nome: JSuper omne nomen:
masencerra cm fy os nomes
todos -

658 Vamoscoma Logi-
¢a. Significa fem rempo;
porque he eterno: wAnte So-
lem = permanst momen ejus.
Mais claramente o difle S.
Bernardo:  FHoc nomen eieff
ab eterno. Poriflo ndodizo
Evangelifta, que efte nome
fora impofto a Chriftc, mas
que forachamado com elle:
Vocatum é5t nomen ejus Ie

Jfus. Tem a fua fignificacio
ex inffitnto, em virtudedo
beneplacito de Deos: Voca-
bitur t1hr nomen novil, quod
os Dormins nominabit..»

659 Nio {6 he nome,
tambem he pronomen; por-
que, como diz S. Ambrofio,
poemfe em lugar dos nomes
de todos os efcolhidos: Foe
nomine fignificant ur jufti &
eleifi. Tem fignificagio de
verbo, daquelle, de quefalla
o Evangelifta: In principio
erat Verbum: fignifica aquel-
le Verbo, que fempre foy
fimplex, & nunca compofto:
fempte altivo, & {6 porra-
7o da natureza humana pal-
fivo: Verbo commum por ra-
zio das duas naturezas: pela
humanatem fignificagio paf-
{iva; pela Divina, tem fignifi-
cacao activa: Verbo inchoati-
vo hoje da noffaR edempgio:
meditativo do noflo reme-
dio:diminutivo de f{y;porque
he Verbo abreviado: Verbum
abbreviatym: que fedimi-
nuio, & humithou: Semerip-
Jum exinamivit: & fignifica
em quanto homem menos
queo Pay, de quem fe deriva
em quanto Verbo: Quiz Pa-
ter mayor me ¢eft. He Verbo
frequentativo de gragas: Vers
bo perfeito por todos os mo-
dos.

660 Efte Verbo,aquem
o nome de lesus fignifica, fc

cobjugaportodos os tem pn;:

B "
"
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& por' todos os modos. Por
todes os tempos; porquc a-
brage o prelente, o preterito,
& o futuro, & em todos he
plusquam perfeito. Conju-
gale por todos os modos: pe-
lo'Indicativo, pois he amef~
ma {abedoria, que tudo mof-
tra: Sapientia Patris: pelo
Imperartivo; porque efte Ver-

. bo, & efta palavra tudo man-

da: Ipfe dixity ‘& falta funt:
pelo Optarivo do delejo ndo
{6 doshomens: Frinam di-
ramperes Celos, ¢ defcende-
res: mas tambem dos Anjos:
In quem defiderant Angel
profpicere: pelo Conjunétivo
da humanidade, com quem
{e unio: pelo Infinitivo, ou
Infinito do feu fer. He Ver-
bo pefloal, & {ubftantivo: E-
£0 [um, qui [um.

661 Hetambem cfte no-

- me Participio; porque tem

parte de nome, & partede
verbo: participio de homem,
porque fignifica em Chrifto
tudo,oque he de homem,
€xceptas as imperfeicoens:
participiode Deos; porque
fignifica em Chrifto tudo. o
que he de Deos: fem confu-
730 das naturezas, nem dif-
tingdo das pefloas. Head-
verbio; porque {e applicou ao

da Circuncizan.

L
verbo pera declarar maisafua

hgnificagio: Yocatum eft no-
menejus Iefus. He prepofi-
¢do; porque fe poz antes das
partes (quero dizer ) que foy
pronunciado efte nome, an-
tesdas partes de Chrifto fe-
rem unidas, comodizo Eva-
gelho: Quod vocatum eft ab
Angelo priufqguam in utero
conciperetur
662 E quecafo pedeef-
taprepoficio? Diflera eug
o deaccufativo; porque fem-
pre em Chrifto fignificou
movimento, & nunca defcan-
%n: Iefus, hocelty Salvaror.
orém melhor digo, que pe-
dio accufativo, & tambem a-
blativo: accufarivo  da pefloa
de Chrifto: ablativo ~ do pec-
cadodos homens. He con-
jungio; porque atou no feu
fignificadoo fupremo aoin-
fimo, Deos ao homem: No-
men lefus Chrifium wnon fo-
lum vt bominem, fed eriam
vt Deum fignificat. He fi-
nalmente Interjeigaosou por-
que clte Santifsimo Nome
he indice des affeftos de
Chrifto; ou porque por ra-
zio delle fe poz Chrifto co-
mo medianeiro entre a jufti-
¢a Divina, & a natureza hu-
mana. Grandes novidades!
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